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BEYAN

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahlak kurallarina uyuldugunu, baskalarinin
eserlerinden yararlanilmasi durumunda bilimsel normlara uygun olarak atifta
bulunuldugunu, kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigini, tezin herhangi
bir kisminin bagli oldugum iiniversite veya bir bagka tliniversitedeki baska bir ¢caligma

olarak sunulmadigini beyan ederim.

Miinevver Hilal Onur



TESEKKUR

Calisma boyunca her konuda yol gostererek degerli vaktinden ayiran kiymetli
damisman hocam Prof. Dr. Nihat Oztoprak’a; bu yolda her zaman destek¢im ve
yardimcim olan babam Mustafa Yasar Onur’a ve bana inanarak daima yanimda olan

annem Vecihe Onur ve abim Kaan Onur’a kalbi tesekkiirlerimi sunarim.

Miinevver Hilal Onur



SAIR RIZA DIVANI (inceleme-Metin)

Miinevver Hilal Onur

OZET

Bu calismada Sair Riza’nin tespit edebildigimiz tek niishasi olan Istanbul
Biiyiiksehir Belediyesi Atatlirk Kitapligt Bel Yz K 0325 numarada kayith Divan’i

li¢ ana baslik altinda incelenmistir.

Birinci boliimde Sair Riza’nin kimligi, edebi kisiligi ve R1za/Riza’1 mahlash

diger sairlerin hayatlari iizerinde durulmustur.

Ikinci boliimde Divdn’in sekil ve muhteva hususiyetleri ele alinmis ve

incelemesi yapilmistir.

Ugiincii boliimde yazma niishanin tanitimi yapilmis, metin kurulusunda izlenen

yol agiklanmis ve metin transkripsiyon alfabesi ile verilerek ¢alisma tamamlanmuistir.

Bu tez ile Sair Riza ve Divan’inin klasik Tiirk edebiyatinda yer edinmesi ve

klasik edebiyat ile ilgili yapilacak ¢aligmalara kaynak olusturmasi amaglanmustir.

Anahtar Kelimeler; divan, Riza, Ri1za’1, Bektasi, Atatiirk Kitapligi



THE DIVAN OF POET RIZA (Examination-Text)

Miinevver Hilal Onur

ABSTRACT

In this study, the Divan of Poet Riza, which is the only establishable copy and
registered in 1.B.B. Ataturk Library with number Bel_Yz_K 0325 has investigated in

three parts.

In the first chapter, the identity of Poet Riza, his literary personality and the

lives of other poets who are using Riza/Rizai as their pen name is focused on.

The second chapter, the features of the form and content of the Divan is

discussed and examined.

In the third chapter, manuscript is introduced, the path followed in the
construction of the text is explained and the work is completed by giving the text with
Transcription Alphabet.

With this thesis, it is aimed to acquire the Poet Riza and his Divan in classical

Turkish literature and to create a source of classical literature studies.

Keywords; divan, Riza, Rizai, Bektashi, Ataturk Library
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ONSOZ

Alt1 asirhik uzun bir donemde olusan klasik Tiirk edebiyati genis bir eser
hazinesine sahiptir. Bu giine kadar bu eserlerin bir kismi giin yiiziine ¢ikarilmis ve
cesitli calismalar ile edebiyatimiza yeniden kazandirilmistir. Elbette mevcut calismalar
bu kadim degerlerin tamamina ulasmamizi heniiz saglayamamistir. Kokli gelenegi
icerisinde yiiz binlerce esere sahip olan klasik Tiirk edebiyatinin bugiin yazma eser
kiitiphanelerinde ortaya g¢ikarilmay1 bekleyen ¢ok sayida eseri vardir. Bu eserlere
ulagmak, ilim diinyamiza yeni degerler kazandirmanin yani sira edebiyatimizi ve

donemi bir de bu eserler lizerinden inceleme firsatt bulmamizi saglamaktadir.

Calismamiza konu olan eser 19. yiizyilda kaleme alinmistir. Bu donemde
yasamis pek ¢cok Riza/Ri1za’i mahlasl sair vardir. Divandan yola ¢ikarak eserin hangi
Rizad’ya ait olabilecegine dair fikirler ortaya konmustur. 19. yiizyilin basinda tahta
¢ikan II. Mahmud (1808-1839) ve Il.Mahmud’un 6liimiiniin ardindan tahta ¢ikan oglu
Sultan Abdiilmecid (1839-1861) doneminde gerceklesen bazi faaliyetlerle ilgili
yazmis oldugu siirlerinden yola ¢ikarak, sairin II. Mahmud’un padisahligin1 gormiis
olabilecegi yahut Abdiilmecid donemi veya sonrasinda yasamis oldugu

diistiniilmektedir.

Caligsma {i¢ boliim halinde incelenmistir. Birinci béliimde eserin hangi sdire ait
olabilecegine dair tespitler ortaya konmus ve siirlerinden yola ¢ikarak sairin edebi
kisiligi incelenmistir.

Ikinci boliimde divanin tertibi iizerinde durulmus, divanda yer alan nazim
sekilleri tespit edilmeye calisilmistir. Vezin, kafiye ve redif gibi sekli ozellikler
incelenmis ve daha sonra muhteva hususiyetleri ele alinarak eserin ihtiva ettigi konular

basliklar halinde verilmistir.

vii



Ucgiincii béliimde niishanin tanitimi yapilmis, metin kurulurken izlenen yol
ortaya konmus ve transkripsiyon alfabeli metin verilmistir. Calismamiz sonucunda

ulastigimiz hususlar sonug boliimiinde belirtilmistir.

Calisma firsat1 buldugumuz bu eser cesitli basliklar altinda degerlendirilerek,
eserin sekil ve muhteva 6zellikleri ortaya konmak istenmistir. Bu ¢alisma ile daha 6nce
ele alinmamis olan Sair Riza Divani ortaya konmus ve bdylece klasik Tiirk edebiyatina

yeni siirler kazandirilmistir.
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GIRiS

19. yiizyl, siiregelen divan edebiyati geleneginin yaninda siirde bazi yeni
adimlarin da atildig1 bir donemdir. 19. yiizyilin ilk yarisinda Osmanli sosyal ve siyasi
yasaminda kendisini gosteren birtakim yenilikler ikinci yarisindan itibaren edebiyatta
da s6z konusu olmus ve Bati edebiyatinin etkisiyle siir anlayisinda birtakim
degisiklikler meydana gelmistir. Alevi-Bektasi siiri ise konu bakimindan eski ¢izgisini
korumus, bi¢im olarak divan edebiyati nazim bigimlerine yonelmistir. Onceki
yiizyillarda islenen konular ve sorunlar siirlerde ayni sekilde ele alinmakla birlikte,
Alevi-Bektasi ozanlar klasik Tiirk edebiyati gelenegini olduk¢a benimsemis ve aruz
Olglisii ile gazeller, tahmisler, mersiyeler soylemislerdir. Bunlarin yani sira 18.
yiizyilda baglayan mahallilesme akimi, klasik siir iizerindeki etkisini bu donemde de

slirdiirmiistlir. R1za’nin siirlerinde de bu mahalli anlayisin izleri gériilmektedir.

Sair siirlerinde Riza ve Riza’l olmak iizere iki mahlas kullanmistir ancak
ismine dair kesin bir bilgi yoktur. Siirlerinden anlasildig: {izere tarikatlar ile i¢ igedir.
Sair tiim tarikatlar1 aym1 yolun yolcusu olarak gormekte ve birbirlerinden ayri
diistinmemek gerektigine inanmaktadir. Siirlerinde Bektasi geleneginin izleri oldukca

belirgindir ve Ehl-i beyt anlayigina yer vermistir.

Sairin kimligi ile ilgili kesin bilgilere ulasamamis olmakla birlikte hayat1 ve
kisiligine dair birtakim tespitler ortaya konmustur. Calismamiza konu olan divan
cesitli yonlerden incelendiginde, Ri1zd nin 19. ylizyi1lda yasamis Bektasi bir sair oldugu
anlagilmistir. Ug ana baslik altinda incelenen eserin birinci boliimii bu tespitleri, sairin
edebi kisiligini ve dil ve iislup dzelliklerini igermektedir. ikinci béliimde divanin sekil
ve muhteva Ozellikleri verilmis, iiglincii boliimde ise niisha tanmitilmis, metin

kurulurken takip edilen yol ve transkripsiyon alfabeli metin verilmistir.



BIiRINCI BOLUM

1. SAIR RIZA’NIN HAYATI VE EDEBI KiSiLiGi

1.1. SAIR RIZA’NIN HAYATI
Calismamiza konu olan eser Riza’ya aittir. Sairin kimligine dair yeterli bilgi
bulunamamistir. Divandaki bilgilerden yola ¢ikarak kimligi ve hayati ile ilgili bazi

tespitler ortaya konmustur.

Sair siirlerinde Riza ve Riza’1 olmak iizere iki mahlas kullanmaktadir. Isminin
Riza olup olmadigina dair kesin bir bilgi yoktur. Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi
Atatiirk Kitapligi’'nda bulunan eser “Divan” olarak adlandirilmis ve sair, “Riza’1”
olarak kaydedilmistir. Kiinyede eserin sahibi belirtilmis, 4b ve 5a varaklar isaret
edilmistir. Ancak bu varaklarda ve divanin genelinde sdirin kimligine dair Kkesin

bilgilere rastlamadigimiz i¢in bu duruma ihtiyatl yaklagmaktayiz.

Asagida verilen beyitte sair, fesi icad eden padisaha rahmet okur. Osmanli’ya
fes 1829 yilinda, 1. Mahmud zamaninda gelmistir.! Ayrica 14. siirde, 6zellikle II.
Mahmud zamaninda meshur olan cirit oyunundan bahsetmektedir. Bu hususlar dikkate
alindiginda sair, 1. Mahmud’un padisah oldugu 1808-1839 yillarinda yahut bu tarihten

sonraki bir zamanda yasamis olmalidir.

Rahmet olsun ani icad eyleyen padisaha

Gistilar bulmazdi gdhret olmasa diinyada fes 110/2

51. gazel “telgraf” rediflidir. Bu alisilmisin disinda bir redif tercihidir. Sairin
telgraf redifli bir sirinin bulunmasi, telgrafin geldigi ilk zamanlara sahit olabilecegi ve
bu durumdan duydugu heyecan sebebiyle bdyle bir redif tercih etmis olabilecegi

ihtimalini ortaya cikarir. Osmanli’da ilk telgraf hattinin Istanbul-Varna-Sivastopol

! Hiilya Tezcan, “Fes”, TDV Islim Ansiklopedisi, 1995, ¢.12, 5.415.



arasinda, 1855 yilinda kuruldugu bilinir. Sairin bu siiri, telgrafin kuruldugu ilk
zamanlarda yazmis olma ihtimali diistiniildiigiinde, eserin kiinyesinde 1858 olarak
verilen dogum tarihi siipheye diismektedir. Bununla birlikte siirin genelinde telgrafin
kesfi yahut gelisi ile alakali 6zel bir ifade yoktur. Dolayisiyla telgrafin ilk
zamanlarindan ¢ok sonra yazilmis bir siir olmasi da muhtemeldir. Sairin telgraftan
bahsetmesi onun Abdiilmecid doneminde (1839-1861) yahut sonraki bir donemde

yasamis oldugunu gosterir. Bahsi gecen gazelin bir beyti soyledir:

Kalb-i meggiliim gibi igler makine da’ima

Harf harf eyler kesgid-i kurb-1 sultan telgraf 51/3

Divanda siirlerden sonra yazilmis bazi tarihler vardir. 73. ve 113. siirlerden
sonra verilmis olan tarihler miladi 1883 ve 1880 yillarini isaret etmektedir. Ayrica 90.
siirde sair, Ahmed Riza’nin dogumuna tarih diistirmistiir. Bu tarih de miladi 1880
yilina tekabiil etmektedir. Dogumuna tarih diisiirdiigii bu kisinin sdirin oglu olma

ihtimali vardir ancak kesin bir sey sdylemek miimkiin degildir.

Bifi ikiyiiz togd1 toksan yedide Ahmed Riza

Hakk erenler kil mu‘ammer ol miibarek salesi 90/6

Divanda bulunan 94. siirin baginda “Bagdat valisi esbak devletlii Ali R1za pasa
hazretine nazire” yazmaktadir. Siir incelendiginde bahsi gecen kisinin Trabzonlu Ali
Riza Pasa oldugu anlagilmistir. Ali Riza Pasa 1829 yilinda Halep valisi, 1830 yilinda
ise Bagdat valisi olmustur. Dolayisiyla sair bu siiri, 1830 yilindan daha sonra yazmig

olmalidir.
Sonug olarak sairin dogum ve 6liim tarihi ile ilgili kesin bir sey sdylemek
miimkiin degildir ancak yukarida verdigimiz bilgiler 1s1¢inda, 19. yiizyilda yasamis bir

sair oldugu anlasilmaktadir.



Sairin siirlerinden Bagdat, Kibris, Nigde gibi pek ¢ok farkli yerde bulundugu,
stirekli dolastig1 anlasilir. Bu durum sairin orduda yahut devlette gérev almis olma

ihtimalini akla getirmektedir.

Riza’1 ser-te-ser dehri dolasdum durmadum asla

Kabirden baska bir cay-1 selamet kilmamis gitmis 21/7

Ser-te-ser gezdiim cihan itmediim asla firar

Ey Riza'i ‘avn-i Hak'la gelmisem Bagdad’aben  95/7

Ger kaya ardina gitsen misli yok bag-1 aram

Bir yere olmaz kiyas ab u hevasi Nigde'niin 119/3

Sairin 6zellikle Nigde’ye farkli bir muhabbeti oldugu goriiliir. Nigde i¢in bir
sehrengiz yazmis, Nigde’den ve Nigdeli kizlardan 6vgii ile bahsetmistir. Bu sehrengiz
disinda 14. ve 15. gazellerinde de Nigde’yi anmaktadir. 14. gazelin ilk beytinde
“Nigdeli” birinden bahseder. Ayrica giinimiizde Nigde’nin ilgesi olan Fertek
koyiinden de bahsetmektedir. Tiim bunlar géz Oniine alindiginda, sairin Nigdeli

olabilecegi yahut Nigde de uzun siire bulunmus olabilecegi diisiiniilebilir:

Ey birader Nigdeliye ab-1 riyufi turma sag
Sacamazsan bu diyardan car ¢abuk ol sen ko ka¢  14/1

Sairin meslegine dair bir diger ihtimal ise ticaret ile ugramis olabilecegidir.
Asagida verdigimiz beyitlerde tislubu ve sectigi kelimeler bu ihtimal iizerinde de
durmamiza sebep olmustur. Ayrica ¢ok sik yer degistirmesi de durumu destekler
niteliktedir. Ancak sik¢a yer degistirmesinin yukarida bahsettigimiz hususlar ve ticaret
ile ugragmasi disinda, bir dervis yahut medrese talebesi olmasi gibi farkli nedenleri de

olabilir.

Ehl-i diller miigteridiir hiisniiniifi imta‘ina

Istira’s1 ey Riza bir dem degiil her dem gerek 50/5



Lira-1 ‘Osmani mi aya nediir hep sarf ider

Nakd-i ‘6mriim kise-i dilberde ¢in ¢in ¢inliyor 28/3

Siirlerinde def, zurna, tanbur, ney vb. gibi ¢esitli miizik aletlerine yer vermistir.

Bu durum onun sazla ve sozle ilgili bir sair oldugunu gosterir.

Riza’nin en belirgin 6zelliklerinden biri Bektasi bir sair olmasidir. Hz. Ali ve
Hz. Hiiseyin igin siirler yazmis, siirlerinde Kerbeld’dan, Balim Sultan’dan, Haci
Bektas-1 Veli’den bahsetmistir. Ayrica bazi beyitlerinde kelimeler yerine ¢esitli
semboller kullanmaktadir. Daha sonra ayrintili bir sekilde deginecegimiz bu gibi
hususlar dolayistyla Hurifilikten etkilenmis olabilecegi ihtimali iizerinde de

durulmaktadir.

1.2. RIZA MAHLASLI SAIRLER
Eserin kime ait olduguna dair yaptigimiz arastirmalarda oOzellikle Alevi-
Bektasi sairler iizerinde durulmustur.? Sairin yasadig1 donem ve bahsi gecen cesitli
ozellikleri dikkate alinarak, calistigimiz eserin sahibi olabilecegi kanaatine vardigimiz

li¢ sair asagida verilmistir.

1.2.1. Riza Efendi

Kimligi hakkinda yeterli bilgi bulunmamaktadir. 19. yiizyilda yasamis bir
Bektasi ozamidir. 1858 yilinda Konya’nin Yunak ilgesine bagli Apa kdyiinde
dogmustur. Bektasi seyhlerinden Halil Baba’nin ogludur. Kendisi de Haci Bektas

Tekkesi'ne girmistir. Konya’da muhasebe kaleminde, Nigde muhasebe

2 Sairin kimligini tespit igin su kaynaklara bakilmisgtir:

Ismail Ozmen, Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi, T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yay., Istanbul 1998, c.4.
Sadeddin Niizhet Ergun, Bektasi-Kizilbas Alevi Sairleri ve Nefesleri, istanbul Maarif Kitaphanesi Yay.,
Istanbul 1956, c.3.

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, Dergah Yay., istanbul 1998, c.7.

Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, Haz.: A. Fikri Yavuz-ismail Ozen, Meral Yay., istanbul
1972, c.2.

Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Ndili, Haz.: Cemal Kurnaz-Mustafa Tat¢1, Bizim Biiro Yayinlar1, Ankara,
2001.

Fatin Davud, Fatin Tezkiresi (Hatimetii'I-Esdr), Haz.: Omer Ciftci, https://ekitap.ktb.gov.tr/

Mehmed Tevfik, Kdfile-i Su‘ard, Haz.: Fatma Sabiha Kutlar Oguz vd., https://ekitap.ktb.gov.tr/
Seyhiillislam  Arif ~Hikmet Bey, Tezkiretii’s-su‘ard, Haz.: Mehmet Nuri Cimnarc,
https://ekitap.ktb.gov.tr/

Sefkat-i Bagdadi, Tezkire-i Su‘ard-y1 Sefkat-i Bagdddri, Haz.: Filiz Kilig, https://ekitap.ktb.gov.tr/



https://ekitap.ktb.gov.tr/
https://ekitap.ktb.gov.tr/
https://ekitap.ktb.gov.tr/
https://ekitap.ktb.gov.tr/

yardimciliginda ve daha sonra Konya Hukuk Mahkemesi iiyeliginde bulunmustur.
1899 yilinda, Konya’da vefat etmistir. Tarikat mensuplarina akici bir dil ile yol

gosterici, 6giit verici nitelikte siirler sdylemistir. Iyi saz ¢aldig1 bilinmektedir. 3

Calismamiza konu olan divanin kiinyesinde eserin bu Riza’ya ait oldugu
belirtilmistir. Sairin Haci1 Bektas Tekkesi’nde yetismis olmasi, bir donem muhasebe
vekilligi yaparak Nigde’de bulunmus olmasi, sazdan sézden hoslanmasi ve yol
gosterici nitelikte siirler sdylemesi diisiintildiiglinde, eserin sahibinin bu R1za olmasi

miimkiin goriinmektedir.

Saire ait bir siirin son iki dortliigli asagida verilmistir:
Nutku erenleri nutku Hak bilen

Réh-1 agk {lizere dogruca giden

Sah Hiiseyn’e burda can kurban eden

Hane-i kalbinde olmaz gill i gis

Derdment Ri1z& nin sizden ey ihvan
Daima niyazi riza-y1 piran
Yolunuzda kildim bu cani kurban

Boyle bir fakire olur m1 tahris

1.2.2. Riza

Kimligi, hayat;, dogum tarihi hakkinda yeterli bilgi bulunmamaktadir. Ismi
Ali’dir ve Rahvalidir. 19. yilizyilda yagamis baska bir Bektasi sairdir. Devlet memuru
oldugu bilinir. 1908 yilinda vefat etmistir.*

Bektasi bir sair olmasi, R1za mahlasini1 kullanmasi ve 19. yilizyilda yasamis
olmasi dolayisiyla, eserin bu saire ait olabilme ihtimali iizerinde de durulmus ve

sairden bahsetme geregi duyulmustur.

3 [smail Ozmen, Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi, T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yay., Istanbul 1998, c.4, s.401.
4 {smail Ozmen, a.g.e., c.4, 5.427.



Saire ait bir siirin son iki dortliigii asagidaki gibidir:
Bu miheng-i aska urdukta seni

Riya etmis saf dil diyerek beni

Tig-1 bendle bagli olunca beli

Girip de duzaha acep yanar mi

Riza bu esrar sakla goniilden
Hak’tir bu sozlerim degildir gliman
Tecelli gbriindii sana nigahtan

Hig ehl-i kemale ragbet olur mu

1.2.3. Rizd/Rizai

Siirlerinden yola ¢ikarak 1819 yilinda dogdugu tahmin edilmektedir.
Trabzonludur. ismi Ahmed Riza’dir. Hayat1 hakkindaki bilgiler, bilinen tek eseri olan
Manziime-i Sivastopol’dan 6grenilmistir. Siirlerinden ticaretle ugrasmis oldugu
anlasilmaktadir. Sivastopol’un isgalinden sonra ticaret maksadiyla orduyu takip
ederek pek ¢ok farkli yerde bulunmustur. Abdiilmecid’e yazmis oldugu bir manzumesi
sebebiyle Abdiilmecid doneminde yasadigi tespit edilmistir. Bu da 1839-1861 yillarina
denk gelmektedir. Oliim tarihiyle ilgili kesin bir bilgi yoktur ancak 1893 yilinda vefat
ettigi diigiiniilmektedir. Manziime-i Sivastopol eserinde Hz. Hiiseyin i¢in yazdigi bir

mersiye bulunur. Siirlerinde R1za ve Rizai mahlaslarmni kullanmgtir.®

Sairin kullanmis oldugu mahlaslar, yasadigr donem, meslegi dolayisiyla farkli
yerlerde bulunmus olmasi ve Hz. Hiiseyin i¢in mersiye yazmig olmast gibi hususlar

sebebiyle divanin sahibinin Ahmed Riza olabilecegi diistintilmiistiir.

> Necat Birinci, “1853-1856 Kirim Savasini Anlatan Bir Eser: Manzime-i Sivastopol”, Giiney-Dogu
Avrupa Arastirmalar: Dergisi, Sy. 10-11, (1982): 233-238.



Sairin Manzume-i Sivastopol adli eserinde Hz. Hiiseyin i¢in yazdig1 mersiyenin

bir kismi soyledir:

Vay ana kim rliz-1 mahser miiddei ola Restl

Ya Aliyyii’l-Murteza tutsun gariban va Hiiseyn

Ah kim artar muharrem her gelende derdimiz

Kerbela olur bana her dest ii yaban va Hiiseyn

Kerbela vasfin yazarken hin dokiip ¢gesmim Riza

Duid-1 ahimla siyah olmus bu divan va Hiiseyn

1.3. SAIR RIZA’NIN EDEBI KiSiLiGi
Ri1z& nin eserinden yola ¢ikarak onun sanat kaygisi tasimadigini sdyleyebiliriz.
Siirlerini bazi hususlart ifade etmek ve diislincelerini ortaya koymak i¢in yazmis,
mitkemmel siirin pesinde olmamistir. Divan sdirleri umumiyetle agktan, sevgiliden
bahsederken Riza, Hz. Ali’den, on iki imamdan bahsetmis ve Bektasilige dair
diisiincelerini siirlestirmeye calismistir.
Rizd’nin siirlerinde bazi sairlerin etkisi goriiliir. Asagidaki beyit sairin

Nesimi’den etkilendigini gosterir:

‘Ask ucindan giymisem ben sol melamet hirkasin

Hirka-i pesmine tende serde devlet naciye 3/2
Hidmet-i Sultan Balim’da can u bas terk itmisiiz
Giydiren hirka melamet Mustafa abdal bize 44/6

25. ve 26. siirler Nedim’in “misin kafir” redifli gazeline naziredir. Dolayisiyla

Nesimi disinda Nedim’in de sair tizerinde etkisi oldugu gortiliir:

Behey zalim firak-1 ates-i stizan misun kafir

Cemal-i hiisniifie sen de meger hayran misun kafir 25/1



Sair, siirlerinde zaman zaman sembollere yer vermistir.® Baz1 sdzciikleri
yazmak yerine, 0 sozciikleri karsilayan semboller kullanmistir. Bu sembollerin hangi
kelimeleri ifade ettigi tespit edilememistir. Ancak sairin sembolleri kullanim sekli
incelendiginde, sembollerle ifade edilen sdzciiklerin dini-tasavvufi mahiyette oldugu
goriiliir. Ciinkii baz1 beyitlerde bu sembollerin hemen ardindan “esrarimi” kelimesi
gelmektedir. Tasavvuf diisiincesine gore, irfan ehli olmayan kisinin anlamada giicliikk
cekecegi ve anladigi takdirde yanlis yorumlamalara yol agabilecek ilahi esrarlar vardir.
Sairin kullandig1 bu semboller de bir remzi, sirr1 ifade etmektedir. Bilindigi lizere
Alevi-Bektasi geleneginde Hurlfilik anlayisi etkilidir. Bektasi bir sdir olan Riza’nin
siirlerinde sembollere yer vermesi, onun Hurlfi bir sdir olabilecegi diislincesini ortaya
cikarir. Ancak sdirin yasadigi dénem ve siirlerinde Fazlullah-1 HurGfi’ye ovgii
bulunmamasi gibi durumlar g6z oniline alindiginda, Hurlfi bir sdir oldugunu ifade
etmek dogru olmayacaktir. Bununla birlikte Hurtfilikten etkilenmis olmasi

miumkindiir.

Hurdfilik, Fazlullah Esterabadi tarafindan 14. yiizyilda kurulan batini bir
akimdir. Arap¢ada “hurGf’ sozciigii “harfler” anlamina gelir ve hurGfi, “harflere
mensup olanlar” demektir. Hurifiler, sayilarin ve harflerin esrarli olduguna inanur,
harfleri varligin temeline koyarlar. HurGfilere gére evrendeki her seyde ses vardir ve
bu sesler 32 harfe karsilik gelir. Kur‘an’in dili olan Arapcada 28 harf ve Farscada 32
harf bulunmaktadir. Hur(filer Kur’an’in 28 harfini, Fazlullah’in nutkunda kullandig1
32 harfi ve insan1 temel almislardir. Bu hususta biitiin dini hitkiimlerde 28 ve 32 harfin
varligin gostermeye calisirlar. Hurlfi felsefesinde harflerden sonra ele alinan esas
konu insandir. Yaratilmiglar arasindan yalnizca insan bu 32 harfin tamamini telaffuz
edebilmektedir. Ayrica 28 ve 32 harfin, insan yiiziinde ve viicudunda temsil edildigi
inanc1 vardir.” Bu hususta Riza’nm siirlerinde sik¢a, “ahsen-i takvim” yani insanin
yaratilmislarin en giizeli oldugu diisiincesine deginmesi, onun HurGfi felsefe ile
iligkisini destekler niteliktedir. HurGfi anlayisin temsilcilerinden Nesimi’nin, sairin

tislubunda etkili olmas1 da bu agidan 6nemlidir.

®G.2/3, G.2/5, G.2/6, G.9/7, G.10/5, G.87/6, G.98/5.
" Fatih Usluer, Hurufilik: Ilk elden Kaynaklarla Dogusundan Itibaren, Kabalci1 Yay., Istanbul 2009,
5.125-127.



Sairin bazi siirlerinde iki farkli sembol yer almaktadir. Bu semboller zaman
zaman tek basina, zaman zaman birlikte kullanilmistir. Sembollerin bir arada
kullanildigi durumlarda arada genellikle “ii/vii” baglaci bulunur. Beyitler vezin
bakimindan incelendiginde, sembolleri karsilayan kelimelerden her birinin {i¢ heceden
olugsmasi ve birlikte kullanildig1 durumlarda “ii/vii” baglaci ile beraber toplam yedi
heceden meydana gelmesi gerektigi tespit edilmistir. Sairin sembollerden sonra
“esrar” kelimesine yer vermesi sebebiyle siirleri bu agidan incelenmis ve divanda
“mith kable en tem0th sirr (29/5)”, “men ‘aref sur1 (37/7)”, “kiintii kenzen sirri
(41/5)” gibi ifadelerin s6z konusu oldugu goriilmiistiir. Sembollerin karsilayabilecegi

manalar bu ¢ergevede degerlendirilmis ancak uygun bir sonuca ulagilamamuistir.

Hurifi felsefede noktanin sirr1 6nemli bir yer tutar. Hz. Ali’ye atfedilen
“Allah’in tim sirr1 semavi kitaplardadir, semavi kitaplarda ne varsa Kur‘an’da,
Kur‘an’da ne varsa da Fatiha’dadir. Fatiha’da olan her sey besmelede ve besmelede
olan her sey besmelenin be’sindedir. Besmelenin be’sinde ne varsa be’nin altindaki
noktadadir. Ve ben be’nin altindaki noktayim.” sozii diisiiniildiigiinde ve sairin
siirlerindeki Hz. Ali sevgisi g6z 6niinde bulunduruldugunda, bu sembollerden birinin
besmele olabilecegi ihtimali tizerinde durulmustur. Bu agidan ve beyitlerdeki
kullanimi bakimindan degerlendirdigimizde diger semboliin de salvele kelimesini
karsilayabilecegini diigiinmekteyiz. Bu tespit mana ve yapi bakimindan beyitlere
uymaktadir ancak durumun boyle olduguna dair kesin bir ifadede bulunmak dogru

olmayacaktir.
Asagida sembollerin yer aldig1 bazi beyitler verilmistir:

Ey Riza mahbiib iken mahbiib sevmek hos olur

—
esrarini irsad ider ebralarund 9/7

L .
Var mi1 aya S0 5 remziifi bilen

“Men ‘aref” sirrina vakif rah-1 sultanum gibi 87/6

8 Sair divanda pek ok kez kaslari besmeleye benzetmektedir. Dolayisiyla sembol ile kast edilenin
“besmele” olmasi1 anlam bakimindan ve ayrica vezin bakimindan uygun gériinmektedir.
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) ~ sah-rahina canum feda

Hafiza “Seydii'l-enam” hak saklasun eltaf ytiziii® 2/6

126. siirde redif ¢esitli rakamlardan olusmakta ve “key” seklinde
sonlanmaktadir. Ayrica 39. ve 49. siirlerde sair “murabba vefk’ten bahsetmektedir.
Vefk harf, rakam, ayet ve siirelerin belli bir diizene gore yazildig1 bir ¢esit muskadir.
Dortlii vefk yani murabba vefk de bunun yaygin gesitlerinden biridir. Vefkler ebced
sistemine gore ve hurGf ilmi esas alinarak hazirlanir. Bu gibi 6zellikler de sairin

siirlerindeki HurGfilik etkisinin yansimalar niteligindedir.

Ey kag1 keman didesi gsehla Y Yov¥ S
Ol mah-1 cebin kaglar[1] tugra ) YoVY S 126/1

Bir murabba‘ vefke donmis ¢ar-ebrti nev-ciivan

Yandi bagrum kil ‘inayet bir i¢gim su nev-ctivan ~ 39/1

Kudret-i aklam cekilmis lebleriifi tizre civan

Bir murabba‘ vefke dénmis hatt-1 giil-bayufi sentifi 49/3

1.3.1. Dil ve Uslup Ozellikleri

Riza siirlerini daha ¢ok gazel nazim bigimi ile kaleme almistir. Gazeller
umumiyetle aski ve sevgiliyi anlatan siirlerdir ancak sair, dini ve tasavvufi
diistincelerini gazeller ile ifade etmeye calismistir. Dini hususlarda yol géstermeyi,
tasavvuf anlayisint ortaya koyarak dogru olana yonlendirmeyi amaglamistir.

Dolayistyla siirlerinde hikemi {islubun s6z konusu oldugunu séylemek miimkiindiir.

® Bu beyitte de sembollerden sonra “sah rahina cAnim fed4” ifadesinin gelmesi ve bir sonraki misrada
“Seydii’l endm” diyerek Hz. Muhammed’den bahsetmesi, diger sembol ile kast edilenin “salvele”
olmasini miimkiin kilmaktadir.
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Rizd’nin ozellikle asikane tiirde yazdigi gazeller umumiyetle yalin ve

anlasilirdir.

verilmistir:

Sairin siirlerinde sade bir dil tercih ettigini gdsteren bazi beyitler asagida

Firak u hasretiifile nev-ciivanum iste ben gitdiim

Bu hicran i kederle hiin-fesanum iste ben gitdiim 18/1

Kas siyah miijgan siyah ruhlardaki haliifi siyah

Kim siyah sevdaya diismez gorse didaruf sentii = 47/2

Dilbera ‘aklum[i] aldufi car-ebritlarla sen

Hem diisiirdiifi ah u vah sirma gistlarla sen 118/1

Tasavvufi siirleri dyet, hadis ve Arapga ifadelerin bulunmasindan dolay1, anlam

bakimindan nispeten kapalidir. Sairin bu tarz siirlerinde verdigi mesajlar

anlayabilmek i¢in tasavvuf diislincesine az da olsa hakim olmak gerekmektedir:

“Men ‘aref” sirrina vakif oldun ise ey Riza

Bil necatufi mevsimidiir mihnetiifi hengam[1] yok 37/7

“Men ‘aref” sirrufi bilen ‘arifleriifi destiifi tutup

Sabit ol hem kalma her dem nakis u ebter gibi 67/2

Sabit-i akdem biziiz “inna lenahnii’s sadiktn”

Hub-giirtih i naciviiz her dem “vecedna salimin” 41/1

Riza’nin siirlerinde deyim ve halk soyleyislerine rastlanir. Sairin Tiirkge

kelimelere sik¢a yer vermesi ve siirlerinde deyim ve atasozleri kullanmasi, siirlerini

mabhalli anlayis ile yazdigini gdsterir. Ozellikle 14. gazelde bu yerli séylem &n plana

cikmaktadir. Bu hususta “giizel” kelimesinin “gozel” seklinde yazilmasi; toprak yerine

torpak, yaprak yerine yarpak, koprii yerine korpii yazilmasi dikkat ¢ekicidir:

12



Nev-ciivan ruhsarina befizer giile goll dirler

Ol siyah gistilara bah ne gozeldiir sirma sag 14/4

Kimisi dir ol isi ben kiviramam n’itmeli

Sozlertim dos-togri old1 kalmadi topak topag 14/5

Hem kebelik ile cubufi yarpag: torpak palad

Korpiiye elzem bulardur ister-isefi al harac 14/7

O stthuf vasfuii eylerken yitirdiim ‘aklumi basdan

Bu can-gahda ‘ayan olmis dil-i murga nisan ba‘is 136/2
Kim nazar dokunmasun sol dide-i mestanuna
Nergis-i ahtilaruf sarmas dolas salkum sagak 102/6

Anlatim1 kuvvetlendirmek i¢in ayni manaya gelen kelimeleri sik¢a bir arada

kullanmustir:

Visaliin sevk-ile cana temasa dest it hamtini

Geziip seyr Ui seyahatle bu vadide karar itdiim 74/6

Kal‘a-bendi ¢ok ‘anasir oldig-i¢iin zulm-ile

Hicr ii firkat hasret-i tenvire ey dil ¢are ne 11/4

Ey dila sen ‘alemi gor hab-1 gafletden nii‘as

Fehm i idrak eylemezler s6zleri olmis cinas 109/1
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IKINCi BOLUM

2. RIZA DIVAND’NIN SEKIiL VE MUHTEVA HUSUSIYETLERI

2.1. SEKIL HUSUSIYETLERI
Bu baglik altinda Riza Divani sekil 6zellikleri bakimindan incelenmistir. Divan
tertibi, nazim sekilleri, vezin hususiyetleri, kafiye ve redif konulari sirastyla ve genis
bir bigimde burada ele alinmistir. Ele alinan konulara dair divandan ¢esitli 6rnekler
verilmistir. Konularin daha iyi ifade edilebilmesi adina bazi hususlari agiklamada

tablolardan yararlanilmistir.

2.1.1. Divan Tertibi

Klasik Tiirk edebiyatinda divanlarin hususi bir yere sahip oldugunu séylemek
miimkiindiir. Sairlerin amaglarindan biri de biitiin siirlerini bir araya toplamaktir ve
dolayisiyla bir divan tertip etmek onlar i¢in olduk¢a 6nemlidir. Sairler her ise oldugu
gibi divanlarina da besmele ile baslamay:1 ihmal etmezler. Besmele kimi zaman
divanlarin basinda bir manzume olarak yer alirken, kimi zaman da bir beyitle veya
besmele yerine bir isaretle baslamiglardir. Boylece okuyucuya da besmele ile

baslamasi gerektigi hatirlatilmigtir.

Bilindigi tizere klasik Tiirk edebiyatinda divanlar miirettep ve gayri miirettep
olurlar. Ozellikle miirettep divan tertibinin evla oldugunu sdyleyebiliriz. Bununla
beraber miirettep bir divanin sahip olmasi1 gereken bazi hususiyetler vardir. Miirettep
divanlar kasideler ile baslar ve musammatlar ile devam eder. Bunu daha sonra sirasiyla
mesneviler, gazeller ve mukatta‘at bashg: altinda da toplayabilecegimiz kit’a ve
rubailer takip eder ve nihayet miifretler ve musralar ile son bulur. Kasideler ile
baslamasi degismeyen bir husus olmakla birlikte musammat, mesnevi, kit’a ve gazel
siralamasi kendi aralarinda degisebilmektedir. Bunlarin yani sira nazim sekilleri de
kendi i¢lerinde bir diizen igerisindedir. Kasideler tevhit ile baslar ve onu miinacat takip

eder. Musammatlar ise murabbalar, muhammesler, miiseddesler olmak iizere, misra
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sayilarina gore kisa olandan uzun olana dogru siralanir. Gazeller de kendi iginde
kafiyenin son harfine gére bir siralamaya tabi olur. Bu, miirettep bir divan tasnifidir.'°

Burada uzun nazim sekillerinden kisaya dogru diizenlenen bir siralama s6z konusudur.

Riza Divami kaside bulunmamasi, gazelle baslamasi, gazellerin de kafiye

harflerine gore tasnif edilmis olmamasi sebebiyle miirettep degildir.

2.1.2. Nazim Sekilleri
Riza Divani umumiyetle gazel nazim seklinden olusmaktadir. Eser 134 gazel,
3 miiseddes ve 1 kosma Ozelligi tasiyan siir olmak {izere toplam 138 siirden

miitesekkildir.

2.1.2.1. Gazel
Gazel kelime manasi olarak Arapgada “kadinlarla sevgi ilizerine konugmak,
sOylesmek” demektir. Gazeller beyitlerle yazilan bir nazim seklidir ve edebiyatimizda
umumiyetle 4-15 beyit arasinda yazilmistir. Gazelin ilk beytine matla, son beytine ise
makta denir. ilk beyit musarra yani kendi arasinda kafiyeli, diger beyitlerin ikinci
musralar1 da ilk beyit ile kafiyelidir. Kafiye orgiisii “aa, xa, Xa, Xa, xa...” seklindedir.
Gazeller esas olarak agk konusunu islemektedir bununla beraber pek ¢ok farkli konuda

yazilan gazeller de mevcuttur.

Riz4’nin gazellerinde en ¢ok tercih ettigi beyit sayis1 yedidir. Ikinci sirada onu
takip eden ise bes beyitli gazellerdir. 70. gazel iki beyitli na-tamam bir gazeldir. Sairin
daha ¢ok kisa gazeller yazdig1 goriilmektedir. Divanda yer alan gazellerin beyit sayilari
ve beyit sayisiyla kag gazel yazildigi, en ¢ok kullanilandan en az kullanilana gore su
sekildedir:

1. 7 Beyitli 87 gazel
2. 5 Beyitli 27 gazel
3. 8 Beyitli 8 gazel

4. 6 Beyitli 5 gazel

10 Omer Faruk Akiin, Divan Edebiyati, isam Yayinlari, istanbul 2015, $.54-62.
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5. 9 Beyitli 3 gazel
6. 4 Beyitli 1 gazel
7. 2 Beyitli 1 gazel
8. 12 Beyitli 1 gazel
9. 13 Beyitli 1 gazel

Sair elifbanin 28 harfinden yalnizca 18’1 ile gazel yazmistir. Se 1, Cim 1, Dal
2, Ra2l, Ze7, Sin 4, Sin 6, T1 2, Gayln 1, Fe 2, Kaf 8, Kef 14, Lam 8, Mim 10,
Niin 8, Vav 7, He 8, Ye 19. Buna gore sdirin gazel yazmay1 en cok tercih ettigi harf,
22 gazelle ye harfidir. Ardindan, pek ¢ok sairde oldugu gibi, 21 gazelle ra harfi gelir.

Eserde siirlerin basliklart bulunmamakla birlikte dort gazelin basinda “Destir”
yazmaktadir. Bunlar 68, 131, 132. ve 135. gazellerdir. 17. gazelin basinda ise “Destir
der-Hak” yazilidir. 131. ve 132. gazeller Hz. Ali igin yazilmustir. 61. siirin basinda ise

“Gazel” yazmaktadir.

A4

Rizd gazellerinde “Rizd” ve “Riza’i” olmak {izere iki farkli mahlas
kullanmaktadir. “R1za” mahlasini daha ¢ok tercih ettigi goriiliir. Tespit edebildigimiz
kadariyla 82 siirde “Ri1za” ve 45 siirde “Riz&’1” mahlasini kullanmistir. Bunun disinda
farkli mahlaslarin yer aldig1 gazeller de mevcuttur. Bu gazeller farkl: séirlere aittir. 19.
gazelde “Hakk1”, 54. gazelde “Cevabi” ve 61. gazelde “Niizhet” mahlaslar1 yer alir.
Bu gazeller islenen konular bakimindan Riza’nin siirleriyle benzerdir. Divanda 48.
gazelde ise mahlas bulunmamaktadir. Sair bu gazelin son beytinde, seyhi oldugunu
ifade ettigi Niyazi Baba’dan bahsetmektedir. Dolayisiyla bir saygi gostergesi olarak

mahlasin1 yazmayi tercih etmedigini sdylemek miimkiindiir. Bahsi gegen beyit su

sekildedir:

Seyh i miirsidiim olan hazret-i Niyazi baba

Bana hengami dimis layik-1 hengam ideyiim 48/6

Bunun disinda baz1 gazellerde mahlas makta beytinde degil, daha 6nce yer
almaktadir. 5, 13, 68, 89, 110. ve 138. gazeller bu duruma ornek teskil eder. Sairler

zaman zaman mahlas beytinden sonra din biiyiliklerini, padisahlar1 ve devlet

16



biiyiiklerini 6ven beyitler yazabilirler. Bu durumun hasil oldugu gazellere “gazel-i
miizeyyel” denir.!! RizA Divani’nda bunun yani sira farkli bir uygulama da soz
konusudur. Sair bazi siirlerinde, mahlas beytinden sonra ekledigi son beyitte siirin

veznini sOylemektedir. 5, 13, 68. ve 89. gazeller boyledir.

Bilindigi iizere hacimli divanlarda sairler, siirlerini yazarken zaman zaman
tekrara  disebilmekte, benzer kelimeleri, ifadeleri ve hatta Kkafiyeleri
kullanabilmektedir. Ri1za Divani siir ve beyit sayis1 bakimindan azimsanamayacak bir
durumda olmakla birlikte hacimli bir divan degildir. Bununla beraber Riz4, siirlerini
yazarken belirli kelimeleri siklikla kullanmis, benzer sdyleyis 6zelliklerine sahip ve
ozellikle ayni kafiye ve redifte siirler yazmistir. Bu tarz siirlerini umumiyetle pes pese
yahut bir gazel arayla yazdig1 goriiliir. Bu gazeller sunlardir: 9-10, 25-26, 31-33, 47-
49, 59-87, 78-79, 94-95, 1-99, 114-115, 124-125

2.1.2.2. Miiseddes

Miiseddes, ayni vezinde yazilmis altt misralik bendlerden olusan bir nazim
bi¢imidir. Bend sayis1t umumiyetle 5-7 arasindadir. Kafiye diizeni “aaaaaa, bbbbba,
ccceeca” veya “aaaaaa, bbbbaa, ccccaa” seklindedir. Bununla birlikte ilk bendin son
misrai yahut son iki misra1 diger bendlerde aynen tekrar eden miiseddesler de vardir.
Boyle miiseddeslere “ miiseddes-1 miitekerrir” denir. Biitlin musammatlarda oldugu
gibi miizdevic ve miitekerrir olanlarin yaninda, daha farkli sekillerde kafiyelenmis
miiseddesler de vardir. Tiirk edebiyatinda murabba ve muhammes ile birlikte en ¢ok

tercih edilen musammatlardandir.?

Divanda ii¢ miiseddes bulunmaktadir. 16. miiseddes dort bendden
miitesekkildir ve “mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin” vezni ile yazilmistir.
Makbiili mahlasl bir séire aittir. Ik bendin son iki misra1 diger bentlerde aynen tekrar
etmektedir yani miiseddes-i miitekerrirdir. Tekrar eden misralar niishada yalnizca ilk
bendde yazilmistir. Kafiye diizeni “aaaaAA, bbbbAA, cccCAA” seklindedir. 53.
miiseddes de miiseddes-i miitekerrirdir. Kafiye diizeni “aaaaAA, bbbbAA, cccCAA”

seklindedir. Dort bendden olusur ve “mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin” vezni

1 M. Yekta Sarag, Kldsik Edebiyat Bilgisi Bicim-Olgii-Kafiye, Gokkubbe Yay., Istanbul 2014, s.49.
12 Haluk Ipekten, a.g.e., s.104.
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ile yazilmistir. Mahlas tespit edilememistir. 66. miiseddes ise alti bendden olusur ve
“fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin> vezni ile yazilmistir. Kafiye diizeni 16. ve 53.
miiseddesler ile aynidir. 19. yiizy1l Bektasi sairlerinden Mir’ati’ye ait bir

miiseddestir.1®

2.1.2.3. Kosma
Kosma, asik edebiyati nazim bigimlerindendir. Hece Olgiistiniin (6+5) ya da
(4+4+3) durakli kalibiyla yazilir. Kaliplarin karisik olarak kullanimi1 da miimkiindiir.

Dort misradan ve 3-5 arasi dortiiklerden olusur.'*

Sekil bakimindan incelendiginde, divanda bulunan 40. siirin kogsma 6zelligi
tasidigr goriiliir. Kafiye orgilisii “’aaxa bbba ccca...”” seklindedir ve 5 dortliikten

olugmaktadir. Hece dlgiisiiniin 11°1i kalibiyla yazilmigtir. Mahlas tespit edilememistir.

2.1.3. Vezin

Riza Divani’nda yer alan 138 siirden biri 11°li hece vezni ile geriye kalan 137
siir ise aruz vezni ile yazilmigtir. Riz4, siirlerini yazarken klasik edebiyatimizda en
fazla kullanilan vezin kaliplarini tercih etmistir. Umumiyetle remel ve hezec
bahirlerinin kullanildig1 divanda 97 siir remel bahri, 39 siir hezec bahri ve 1 siir de
recez bahri ile yazilmistir. Asagida divanda kullanilan aruz vezinleri tablo ile

gosterilmistir:

13 {smail Ozmen, Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi, T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yay., Istanbul 1998, c.4.s.351.
14 Cem Dilgin, a.g.e., 5.305-306.
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VEZNIN
. .| KULLANILDIGI
VEZIN BAHIR U‘ . N G
SIIR SAYISI
mefa‘ilin mefa‘ilin mefa‘ilin mefa‘ilin O 22
w
N
w
I
mefalii mefa‘ilii mefa‘ilu fe‘tlin 17
fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘iliin ] 96
w
=
w
[nd
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin 1
N
miufte‘ilin mufte‘ilin mufte‘iliin miifte‘iliin E)J 1
|
@

Tabloda da goriildiigii lizere sair farkli vezin sekillerine yer vermemis, biitiin
siirlerini yalnizca bes vezin kalibtyla yazmistir. Bu vezinler arasindan en ¢ok tercih
ettigi ise “fa‘ilatlin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin” kalib1 olmustur. Divanda yer alan 96 siir
“fa‘ilatin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin” kalibiyla yazilmigtir. Daha sonra “mefa‘iliin
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin” kalibi 22 siirle onu takip etmektedir. Sairin,
edebiyatimizda en sik kullanilan vezin kaliplarinin disinda farkl vezin kaliplarina yer
vermemesinden ve siirlerinin biiylik bir g¢ogunlugunu ayni vezin kalibi ile
yazmasindan yola ¢ikarak, vezin konusunda iddiali olmadigini sdyleyebiliriz. Nitekim

pek cok siirde veznin aksadigi hususlar ve ¢esitli vezin kusurlart mevcuttur.
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2 <6

Tek heceli bazi kelimeleri vezne uydurmak maksadiyla “hiisiin (39/4)”, “cesim
(1/2)”, “rahim (68/8)”, “sabir (68/8)” seklinde acarak yazmistir. Ayn1 amagla bazi
kelimelerin de yazim sekillerinde degisiklikler yapmustir. “16°163°/10°1G (2/1)”,
“sirin/sirin (13/1)” kelimeleri bu durumlara 6rnektir. Yine vezin geregi 77, 89, 121. ve

136. gazellerde “ol” kelimesi “0” seklinde kullanilmustir.

Zihaf ve imale konusunda fazla titiz davranmamistir. Ozellikle imale

hususunda biraz daha rahat davrandigini séylemek miimkiindiir.

2.1.3.1. Vezni Aksatan Eksiklik ya da Fazlaliklar

Bazi siirlerde veznin aksamasina sebebiyet veren fazlaliklar s6z konusudur. Bu
fazlaliklar1 eserin yazimi sirasinda sairin gézden kacirdigi hususlar olarak
degerlendirmek miimkiindiir. Bununla beraber 31. siirde fazlaliga sebebiyet veren
kelimenin, siirin redifi olarak tekrari s6z konusudur. Bu hususta, bahsi gegen siirdeki
bu durum, sairin farkli bir uygulamasi olarak diisiiniilebilir. Baz1 siirlerde ise tek bir
hece eksikligi sebebiyle vezin aksamaktadir. Boyle durumlarda vezin geregi
aksakliklar giderilmeye ¢alisilmistir. Metne dair eksiklikler koseli parantez “[ ]” ve

fazlaliklar ise yay parantez “( )" ile gosterilmistir.

fd ‘ilatiin fd ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Sabra takat kalmadi cevr i cefan1 cekmege

Mah u mihr i enciim ahter-kehkesan(um) simdengirii 22/2

fa ‘ilatiin fd ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Sevdiigim bir tifl-1 nevres hem biit-i tersa (serer) giizel

Ol Mesiha mesleginde mezheb-i fsa (serer) glizel 31/1

mef ‘ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe “aliin
Ey kadd-i sehi derdiim[i] derman ile yazdum

Hicriifi-ile didemden akan kan ile yazdum 6/1

mef “ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin
Ol kas1 keman afet-i devran ele girdi
Stinbiil gibi gistlar[1] reyhan ele girdi 86/1
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2.1.3.2. Ulama (Vasl)

Sessiz harfle biten bir kelimenin pesine sesli harfle baslayan baska bir kelime
gelmesi sonucu, sessiz harfin sesli harfe baglanarak onunla birlikte okunmasi
durumudur.®® Kapali haldeki bir hece ulama vasitasiyla agik hale gelir ve bdylece
vezin kusursuz bir bigimde uygulanmis, siirin ahengi bozulmamis olur. Divanda bu

uygulamanin s6z konusu oldugu durumlar oldukga fazladir. Bazilar su sekildedir:

Jfa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Dil-pesendiim sade rtidur bilmis_ol sen ey goiiiil

‘Agik-1 bi-¢areyi dilsad ider ebralarufi 9/3

fa ‘ildtiin fd ‘ilatiin fa ‘ilatiin 13 ‘iliin
Destiim_almus padisah-1 bi-zevaliifi legkeri

Devr ider carh-1 felek ‘askerde ¢in ¢in ¢inliyor 28/4

Jfa ‘ilatiin fd ‘ilatiin fd ‘ilatiin fa iliin
“Men ‘aref” sirrufi bilen ‘arifleriiii destiifi tutup

Sabit_ol hem kalma her dem nakis u ebter gibi 67/2

2.1.3.3. Imale (Uzatma)

Kisa (agik) hecenin vezin geregi uzun (kapali) okunmasina denir. Tiirk¢e aruz
Olciisiine uydurulmaya calisilirken iméaleler yardimiyla bu durum kolaylagsmstir.
Zaman igerisinde dile yerlesen yabanci kelimeler ve aruz veznine alisma sonucu
kullanimi1 giderek azalmustir. ! Bir aruz kusuru sayilmasina ragmen normal
karsilanmis ve sairler tarafindan sik¢a kullanilmistir. Riza’nin da siirlerinde imaleler

oldukga fazladir.
Jfa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Dil tahammiil nice kilsun seng-i sitem aciya

Hane-i dilde miinevver mihr-i ‘agkufi raciye 3/1

15 Haluk ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, Dergah Yay., Istanbul 2018, 5.142.
16 Haluk Ipekten, a.g.e., 5.148.
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Mefd'tliin mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin
Cekilmez kavs u ahun iftirakufi ey seh-i hiban

Bu hicrani didiler vasluna peygam iciin saklar 13/4

fd ‘ildtiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘iliin
Yok mi1 aya merhamet sevkat cihanda ey goniil

Hasre dek ta gormeyeli nev-ciivanum iftirak 12/3

fd ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Bu cihan fani degiil mi sugl-1 agyardan sakin

Olma agyardan emin sefi sidk-ile dort yanabak ~ 36/5

fa ‘ilatiin fa ildtin f ‘ilatiin 3 ‘ilin

Nefs-i stim giti dolagur ca-be-ca aram[1] yok

Bii'l-‘aceb sevdaya diisvar hadd[i] yok encam[1] yok 37/1

2.1.3.4. Zihaf (Kisaltma)

kisa hece olarak da degerlendirdigini gosterebilir.

fd ‘ildtiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘iliin
Sevdiigim ta‘n itme kim Bektasiler hubb-1 ‘Ali
Ol Yezid ii Mervan[1] ib‘ad ider ebriilarust 9/4

7 Haluk Ipekten, a.g.e., s.157.

Uzun (kapalr) hecenin vezin geregi kisa (ag¢ik) okunmasina denir. Igerisinde
uzun sesli hece bulunan yabanci kelimeleri vezne uydurmak amaciyla basvurulur.!’
Kulaga hos gelmeyen ve siirin ahengini bozan bir kusurdur. Imaleye gore daha biiyiik
bir hata olarak goériilmiistiir. Riza Divani’nda da 6rnekleri mevcuttur. Sairin 6zellikle

nispet ekinde bu uygulamaya yer verdigi goriilmektedir. Bu durum onun nispet ekini
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Jfa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Lira-1 ‘Osmani mi aya nediir hep sarf ider

Nakd-i ‘6mriim kise-i dilberde ¢in ¢in ¢inliyor 28/3

mef “ulii mefa ‘ilii mefa ‘ilii fe ‘uliin
Insan ola gor sen babaluk hig para itmez

‘Ayn-1 cemeni sen heme hem cem mi sanursin 42/2

2.1.3.5. Med
Kapali bir heceyi, bir kapal1 ve bir agik olacak sekilde uzun okumaya denir.
Icerisinde uzun bir sesli harf barindiran ya da ¢ift sessiz ile biten kelimeler vezin geregi
bir buguk hece olarak kabul edilebilir. Rizd’nin siirlerinde de zaman zaman vezin

geregi medli okunan kelimeler s6z konusudur:

fd ‘ildtiin fa‘ilatin fa ‘ilatiin fa ‘iliin
Sehr-i Kibris’da Riza’'i sanmafiuz eglencestiz

Yok degiildiir goiliimiifi elbet var eglencesi 98/7

2.1.4. Kafiye ve Redif

Kafiye en az iki misra olmak {izere, misralarin sonunda yer alan kelimelerdeki
ses tekraridir. Bu hususta kafiyeden sz edebilmek icin iki kelimenin anlamca
birbirinden farkli olmas1 gerekir.'® Kafiyenin siirdeki gorevi, siiri sdyleyis bakimimdan
daha estetik hale getirmektir. Dolayisiyla siirde kafiye 6nemli bir ahenk unsurudur.
Ozellikle klasik Tiirk edebiyatinda kafiye, vezin ile birlikte mutlak bir &gedir.
Kafiyeden sonra yer alan ek ya da kelime tekrarlarina ise redif denir. Kafiye gibi redif
de metin i¢in bir ahenk unsurudur. Bu baslik altinda Riza Divani’nda yer alan kafiye
ve redif oOzellikleri ele alinmistir. Konuya dair verilen orneklerde kafiyeler koyu,

redifler ise italik yaziyla gosterilmistir.

Kafiyeler, tekrarlanan harflere gore miicerred kafiye ve miirekkeb kafiye

olmak {iizere ikiye ayrilir. Miirekkeb kafiyenin de kendi i¢inde miirdef, mukayyed ve

18 Cem Dilgin, a.g.e., $.59.
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miiesses kafiye olmak iizere ii¢ farkli gesidi vardir.® RizA’nin metinlerinde yer alan

kafiyeler bu hususta incelenmis ve mevcut olanlar 6rnekleriyle birlikte verilmistir.

2.1.4.1. Kafiye-i Miicerrede
Yalnizca revi harfi ile yani kelimedeki son asli harf ile yapilan kafiyelerdir.?°
Revi harfinin kafiye icin tek basina yeterli olmasindan dolay1 sik¢a kullanilan kafiye
tirlerinden biri olmustur. Riza’nin siirlerinde de miicerred kafiyeye pek ¢ok yerde

rastlanmaktadir. Konuyla ilgili baz1 6rnekler asagida verilmistir:

Ehl-i ‘agkufi derdi her dem serde ¢in ¢in ¢inliyor
Cuimle esya ‘ask-ile her yerde ¢in ¢in ¢inliyor 28/1

Sevdiigim mehparentifi mihri beni itdi kafes

Sevmisem ben can u dilden kaldum ise sade ses 108/1

Def‘-i gam eyler miidami bade-i ahmeriim bu

Hos latifdiir bezme layik saki-i kevseriim bu 56/1

Namumuz ey va‘iza sen bende-i Hayder oku

Ism-i ma‘lam bed-likanufi naminu ebter oku 57/1

Ey birader bize bir dilber de olsa el viriir

Kas kara ebrii siyah esmer de olsa el viriir 69/1

2.1.4.2. Kafiye-i Miirdefe
Miirdef kafiye, aralarinda harekeli bir harf bulunmadan, reviden once elif, vav,
ye harflerinin gelmesiyle gergeklesen kafiye tiiriidiir.?! Miicerred kafiye gibi miirdef
kafiye de sairler tarafindan tercih edilen bir kafiye tiirii olmustur. Nitekim Ri1za’nin da

siirlerinde en ¢ok miirdef kafiye kullandig1 goriilir. Divanda yer alan siirlerin geneli

19 M. Yekta Sarag, a.g.e., $.272.
20 M. Yekta Sarag, a.g.e., $.272.
21 Cem Dilgin, a.g.e., s.61.
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bu kafiye ile yazilmigtir. Eserde mevcut olan miirdef kafiye orneklerinden bazilari

sOyledir:

Behey zalim firak-1 ates-i stizan misun kafir

Cemal-i hiisniifie sen de meger hayran misun kafir 25/1

Leb-i ninum efendiim nev-nihal-i yaseminiim gel

Kiisad old1 benefseler karanfil nazeniniim gel 34/1

Hasret-i hiisniifi civan ¢egsmiimde niran old: gel

La‘l-i abufi niis idenler ciimle mestan old: gel 35/1

Var m1 aya dehr iginde kalb-i mahztnum gibi

Gozleriimden caglasun yas hem ciger hiinum gibi  59/1

Ey peri hiisniifi gérenler ‘agka derman yazdilar

Vuslatufi kaydi ¢ekilmez derd-i hicran yazdilar 91/1

2.1.4.3. Kafiye-i Mukayyede
Reviden 6nce harekesiz harf bulunmasi halinde olusan kafiye tiiridiir. Ri1za
Divani’'nda 19. ve 76. metinlerde mukayyed kafiyeye rastlanmaktadir. Ancak iki
metinde de kafiye kusuruna yol acan hususlar vardir. “Efendiim gidecek, dilpesendiim
gidecek, begendiim gidecek, kandiim gidecek, biilendiim gidecek, levendiim gidecek,
bendiim gidecek, kemendiim gidecek” seklinde kafiyelenen 19. siirde, “nd” sesleri
kafiyeyi olusturmaktadir ancak “efendiim” ve “begendiim” kelimeleri kafiye kusuru

meydana getirmektedir. 76. siirde de ayn1 durum s6z konusudur.
Ey dila agah ol naziik efendiim gidecek

‘Azm idiip is bu diyardan dil-pesendiim gidecek  19/1

Vaslinda sayan oldum ah efendiim ziilfiine

Virme ferid dil dolagd1 dil-pesendiim ziilfiine 76/1
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Yukarida bahsi gecen kafiye kusuru diginda baska kafiye kusurlar1 da
mevcuttur. Bir kafiye kelimesinin ayn1 anlamda yinelenmesiyle yahut Arapga, Farsca
ve Tiirk¢e ayni gorevli eklerin tekrar ile olusturulan kafiyeler kusurlu sayilir. Bu
duruma ita-y1 celi denir.?? Kisa bir siir i¢in bu tarz bir kafiyenin birden fazla kullanimi
hatali say1lmaktadir. Uzun siirler i¢in ise en az yedi beyit ara verilerek kullanimi uygun
bulunmustur. Bununla beraber Riza nin bu duruma fazla dikkat etmedigi gériiliir. Oyle
ki divanda yer alan 41. siirin kafiyesi tamamen Arapga “Gn” eki ile olusturulmustur.
Kafiyeyi olusturan kelimeler su sekildedir: “sadikin™, “salimGn”, “gafilin”,
“sacidin”, “aminin”, “alemin”, “taliban”, “halidan”.

49. gazelde “soy” kelimesi “rly, kiy, miy, cty, hiy” kelimeleriyle kafiyeli
olarak kullanilmistir. Burada kafiyeyi olusturan vav ve ye harflerinin yaziliglar1 ayni
olmasina karsin harekeleri farklidir ve kusurlu bir kullanimdir.

Matla beyti “seydalar1 sevmek yeter/tersdlari sevmek yeter” seklinde
kafiyelenen 107. siirde “ca”, “tugra”, “hamra’ ”, “sara” kelimeleri ile “Masa” ve “Isa”
kelimeleri kafiyelenmistir. Elif ve ye harfleri, yazilislar1 farkli olmasina ragmen
okunusta ses bakimindan benzer olmalari hasebiyle, sair tarafindan birbirleriyle
kafiyeli kullanilmistir. Bu tarz kafiye kusurlara “ikfa” denir. Divanda s6z konusu

kusurun mevcut oldugu siirler, tespit edebildigimiz kadariyla su sekildedir: 31, 32, 43.
ve 107.

2.1.4.4. Redifler

Sairler redif yoluyla hem siirlerine ahenk katmis hem de farkl: redifler bularak
mabharetlerini  gostermislerdir. Ayrica gazellerin ve daha ¢ok Kkasidelerin
adlandirilmasinda da rediflerden yararlanilmistir. Ri1za siirlerini umumiyetle redifli
yazmistir. Divanda tespit edebildigimiz 135 siir miireddeftir. Bu hususta divani
olusturan siirlerin neredeyse tiime yakininin redifli oldugu goriiliir. Bu rediflerin
bircogu, tek bagina dahi bir ciimle olabilecek, uzun rediflerdir. Bu durum siir yazimini
kolaylastirmas1 bakimindan, sairin maharetinin Oniine gegen bir husus olarak
goriilebilmektedir ancak basarili 6rnekleri verildiginde siire ahenk ve mana olarak

derinlik katmaktadir. Rizd’nin siirlerinde bu tiir uzun redifler kullanmasindan yola

22 Cem Dilgin, a.g.e., s. 64.
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cikarak onun “nasil” anlatildigindan c¢ok “ne” anlatildigina 6nem verdigini

sOyleyebiliriz.

Redifler kimi zaman yalnizca ek ile, kimi zaman yalnizca sozciikler ile ve kimi
zaman da hem ek hem sozciikler ile olusturulmustur. Rizd Divani’nda yer alan
rediflerde bu uygulamalarin ii¢li de mevcuttur ve konuyla ilgili 6rnekler asagida

verilmistir:

2.1.4.4.1. Ek Halindeki Redifler

Hiisn-i dilkes bir peristifi ey civan mahzanunam

Giilsen-i hiisniifidde ben dila gibi mecniinunam 4/1

‘Ask-ile ptiyan iden her rtiz u seb lezzetleniir

Derd-ile mahlit olan kes dem-be-dem nevbetleniir 29/1

‘Asik-1 siirideyem hig bilmediler tavrumi

‘Ask-ile ben bende bendiim kimse ¢cekmez cevriimi 80/1

Biilbiil-i strideniif gorgil dilinde lanesi

Herkesiifi kendii halince yahsidiir cananesi 81/1

Hos olur biilar sagar hep nev-baharui lales:

Biilbiil-i asuftentifi de htib sadasi nalesi 90/1

2.1.4.4.2. Sozciitk Halindeki Redifler

Dilbera haltime her dem dad ider ebriilaruii

Nim-nigahufi diliimi berbad ider ebritlarufi 9/1

Mezheb-i ‘askufi revis-i ‘ask-1lezzet soylediir

Terk idiip nams u ‘ar1 can-1 firkat soylediir 17/1
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Mabh ytiziine ‘asik olmig var mi cana ben gibi

‘Ask yolinda sadik olmig var mi cana ben gibi 62/1

Ey sanem bil ‘agkufi-ile cism-ile can tutisur

Cam i sevkiifi niis iderse ab-1 hayvan tutisur 30/1
Beni leyl ii nehar giryan iden sensiin ‘aziziim Hii
Sarab-1 ‘ask-ile mestan iden sensiin ‘aziziim Hi 58/1

2.1.4.4.3. Hem Ek Hem Sézciik Halindeki Redifler

Ey sanem gel ehl-i ‘aski can ile gavgada bul

Bahr-1 ‘aska mevc uranda sen an1 deryada bul 32/1

Def‘-i gam eyler miidami bade-i ahmeriim bu

Hos latifdiir bezme layik saki-i kevseriim bu 56/1

Dilbera sol lebleri mercanuna befizer mi var

Cesm-i ahti nergis-i mestanuna berizer mi var 104/1

Zahida bil ‘ask-ile sevdaya diisdi goriliimiiz
Serde sevda bir biiytlik gavgaya diisdi goniliimiiz  125/1

‘Arz kildum sahuma hep ciirm-i ‘isyanum ‘Ali

‘Afv idiip haltime bak sen ¢esm-i giryanum ‘Ali  132/1
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2.2. MUHTEVA HUSUSIYETLERI
Bu bagslik altinda Riza Divani’nda yer alan nazim tiirleri, Riza’nin siirlerinde

isledigi konular ele alinmis ve divandan orneklerle desteklenmistir.

2.2.1. Nazim Tiirleri

Nazim bigimlerinin isledikleri konulara gore adlandirilmasi sonucu nazim
tiirleri ortaya ¢ikar. Belirli konularin 6zellikle bazi nazim bigimleriyle yazilmasi bir
gelenek haline gelmis ve bu gelenegin devam ettirilmesi sonucu baz1 konular, bazi
nazim bigimleriyle 6zdeslesmistir. Bununla beraber nazim bigimleri ve tiirleri arasinda

kesin bir ayrim s6z konusu degildir.

Riza Divani daha ¢ok gazellerden miitesekkildir. Gazeller esas olarak ask ve
sevgiliden bahseder. 18. yiizyildan sonra konusu genislemis, fikir ve diisiincelerin,
hayat goriisiiniin, dini hususlarin ifade edildigi gazeller de yazilmaya baglanmistir.
Gazelde oncelikli olan beyit giizelligidir ancak biitiin olarak ayni1 konunun islendigi

gazeller de mevcuttur. Boyle gazellere “yek-ahenk” gazel denir.?

Divan sairleri gazellerde umumiyetle sevgiliden ve ona kavusma arzusundan
bahseder. Asik, sevgilinin ask atesiyle yanip tutusur. Askin sebep oldugu mutlulugu
ya da aciy1 konu alan boyle gazeller, asikane gazeldir. Tasavvuf diisiincesinin hakim
oldugu gazellere siifiyane gazel, diisiincenin 6n planda oldugu ve ogreticiligin agir

bast1g1 gazellere ise hikemi/hakimane gazel denir.?*

Riza Divani’nda yer alan gazellerin agirlikli olarak asikane, stifiyane ve hikemi
gazeller oldugunu soyleyebiliriz. Ancak Rizad’nin siirlerini tamamen bir tiire ait

gormek Ve o tiir ile sinirlamak dogru olmayacaktir.

Sair, sevgiliden bahsettigi gazellerinde sevgilinin giizelligi, ask derdi, ayrilik
acis1 ve asigin Kara talihi gibi konulara deginir. Asik sevgiliye kavusmak ister ancak
bu onun i¢in yalnizca bir hayaldir. Sevgilinin ayriligina dayanamaz ve onun hasretiyle

her an g6z yas1 doker:

23 Haluk Ipekten, a.g.e., s.20.
24 Yekta Sarag, a.g.e., s.47.
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Dide-i egskiim doker sebnem seniifi hicriifile hep

Bi-hisabdur mah u sal erkamuna dilber seniifi 27/4

Riza’nin gazelleri incelendiginde, siirlerinde bahsi gegen askin beseri agktan
cok ilahi ask oldugu goriiliir. Onun gonlii, Allah’a giden yolda ugan ask kusunun

yuvast olmustur. Gonliinde Allah sevgisi ve ona kavusma arzusu vardir:

‘Arif-i dana gerek bu haletiifi idrakifia

Hakk’a giden murg-1 ‘askuri lanesidiir goiliimiiz 123/4

Sairin asikane gazelleri dahil olmak iizere hemen her siirinde tasavvufi tislup
dikkat c¢eker. Sair, sSevgiliden bahsettigi asagidaki beyitte ‘“ahsen-i takvim”
diisincesine yer verir. “Ahsen-i takvim” insanin yaratilmislarin en giizeli oldugunu
ifade eder. Sair, sevgilinin asiklarina bir an olsun giilmeyen 6fkeli yiiziinii kiblesi
olarak belirlemistir. Bdylece yiiziinii her an sevgiliden tarafa doner. Insanin
yaratilmiglarin en giizeli olmas1 gibi sevgili de yaratilmis olan tiim insanlar i¢inde en

giizel olandir.

‘Agik-1 seydalaruz ihnet-i vechiifi kiblemiiz

Ahsen-i takvimde bulduk biz an1 didar gibi 60/2

Riza’nin hikemi bir iisltibu vardir. Divanda, hakimane tiirde yazilmis gazeller
one ¢ikar. Divan sairleri umumiyetle asktan ve sevgiden bahsederken Riza Hz.
Ali’den, on iki imamdan bahsederek Alevi-Bektasi diisiincelerini siirlestirmeye
caligmistir. Siirleriyle Hz. Ali’yi, Bektasi geleneklerini tanitir. Onun gazellerinde

siirden ¢ok diisiincenin 6n planda oldugu goriiliir.

Sevdiigim ol tifl-1 nevres nev-ciivan Bektasidiir

Verd-i ahmer mah cebin kas1 keman Bektasidiir ~ 92/1
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25. ve 26. gazeller naziredir. Riza, Nedim’in ‘ ‘misin kafir’’ redifli siirine nazire

yazmigtir:

Sifatufi zat-1 mir’at: tecelli eylemis sende

Hiidanuf virdiigi ni‘met biltip kiifran misun kafir 25/2

Dil-i seyda beni stizan iden ahker mistin kafir

Cemal-i hiisniifie zinet viren peyker misiin kafir ~ 26/1

94. gazel de bir naziredir. Bagdat valisi Ali R1za Pasa’ya nazire oldugu siirin
basinda belirtilmistir. Bursali Mehmed Tahir’in Osmanli Miiellifleri eserinde, Ali Riza
Pasa’nin bu gazelinin meshur oldugu ve gazeline pek ¢ok kez nazire yazildigi

belirtilir.?® R1zA’nin naziresi de bunlardan biridir. Nazirenin ilk beyti soyledir:

Reng-i la‘liinden ¢evirmem riyumu giilfama ben

Saye-yi ‘ask-1 mahabbet minnet itmem cama ben 94/1

54. gazel Cevabi’ye aittir. 19. yiizyilda yasamis Bektasi bir sairdir.?® Gazel
mersiye Ozelligi tasir. Hz. Hiiseyin’in Kerbela’da sehit edilmesini konu alan bir
gazeldir. Sair onun Sliimii lizerine duydugu {iziintiiyii dile getirir. Hz. Hiiseyin’in sehit
edilme hadisesi Muharrem ayinin onunda ger¢eklesmistir. Hz. Hiiseyin’in 6liimiinden
duyulan iiziintilyii ifade etmek igin yazilan siirlere “muharremiyye” denir.?’ Kerbela
olayim tasvir etmesi, duydugu hiiznii dile getirmesi ve Yezid’e lanet etmesi gibi

ozellikler g6z 6niine alindiginda 54. gazelin “muharremiyye” oldugunu soyleyebiliriz.

Erdi ¢iin mah-1 muharrem tende can aglar bugiin

Terk idiip taht-1 cihan ‘asikan aglar bugiin 54/1

25 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, Haz.: A. Fikri Yavuz-ismail Ozen, Meral Yay., Istanbul
1972, c.2.,5.317-318.

% Sadeddin Niizhet Ergun, Bektasi-Kizilbas Alevi Sairleri ve Nefesleri, Istanbul Maarif Kitaphanesi
Yay., Istanbul 1956, c.3, s.118.

27 Mustafa Ismet Uzun, “Muharremiyye”, TDV Islam Ansiklopedisi, 2006, c.31, s.8.
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Kim ‘Ali evladidur kilsun Yezid'e la‘neti

Sah Hiiseyni Kerbela’da ¢linki kan aglar bugiin ~ 54/2

131. ve 132. gazeller “Ali” rediflidir ve sair Hz. Ali’ye duydugu muhabbeti
dile getirir. 132. gazelde kendisini affetmesi i¢in Hz. Ali’ye yalvarir. Giinahlarinin affi

icin Hz. Ali’nin sefaat¢i olmasini diler.

Rahinda Riza’i kul u kurban ola herbar

Nagiz i geda yolina sultanum ‘Ali’diir 131/7

Serseridiir ehl-i ‘aska ciin olur elbet kustir

Ey sehi sen ‘afv kil hep ctimle noksanum ‘Ali 132/5

119. gazel “sehrengiz” 6zelligi tasir. Sair Nigde’nin 6zelliklerinden bahseder
ve Nigde’ye ovglide bulunur. Baharda bir baska giizel oldugundan, havasinin ve
suyunun higbir yerle kiyaslanamayacagindan bahseder. Ayrica Nigde’nin kizlarin1 da

giizelliklerinden dolay1 6ver ve Nigde kizlarinin meshur oldugunu soyler.

Ger muradufi eglentip kilmak ise hos ey gofiiil

Su diyarda sohreti var meh-likas: Nigde niin 119/5

121. gazelde bazi saglik sorunlarma dair tavsiyeler vardir. Genel olarak
tavsandan bahseden bu gazelde sair, tavsanin her derde deva oldugunu ifade eder. Halk
arasinda tavsan yaginn eritilerek kulaga damlatilmasinin kulak agrisina iyi geldigi

diisiincesi vardir. Sair siirinde bu inanisa yer verir:

Kulak agrisina a‘la deva’ ol tavsanufi yag:

Cekenlerden su’al it kim nasil a‘la deva’ olmis 121/2

Nebatat otlayup rizkufi viriir mevla anufi da’im

Biitiin cildi vii dehen hem kamu derde sifa olmis 121/4
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110. gazeli “fesname” olarak degerlendirmek miimkiindiir. Siir “fes” rediflidir
ve siirde fesin ozelliklerinden, sevgili fes taktigi zaman as181n lizerinde olusturdugu
etkiden bahsedilir. Sair, sevgilinin saglarinin fes ile birlikte daha gilizel goriindiigiinti
diistinmektedir. Onun saglarinin herkes tarafindan begenilmesinin bir sebebi de bagina
taktig1 festir. Fesi getirten padisah II. Mahmut’u anar ve bu hizmetinden dolay1 ona
rahmet diler.

Rahmet olsun ani1 icad eyleyen padisaha

Gistlar bulmazdi gdhret olmasa diinyada fes 110/2

Sevgilinin basina taktig1 fes, yanaklarmin daha canli ve taze goériinmesini

saglar. Boylece ay gibi parlak yiizii fes ile daha aydinlik ve giizel hale gelir:

Ebrtivan tizre koyinca ruhlara revnak viriir

Mah yiizini hep miinevver itmede zibada fes 110/3

137. gazel Zeynep Safiye Hanim’mn dogumu iizerine yazilmis bir tarih
manzumesidir. Zeynep Safiye Hanim’in kimligi tespit edilememistir. Sayfanin

yipranmis olmasindan dolay1 metnin tamamini okumak miimkiin degildir.

Musammatlar, hemen her konuda siirlerin yazilabildigi nazim big¢imleridir.
Ask, ayrilik, bahar, bayram, 6liim gibi pek ¢ok farkli konu ele alinabilir. Bununla
birlikte 6zellikle tasavvufl konu ve diisiincelerin 6ne ¢iktig1 goriiliir. Bendler arasinda
anlam biitiinliigii bulunmasia ve siirin genelinde konu birligi saglanmasina 6zen

gosterilir.

Riza Divani’nda yer alan 16, 53. ve 66. miiseddesler Bektasi gelenegine dair
ifadeler iceren, Allah’in emir ve yasaklarindan, dogru yola ulasmak i¢in yapilmasi

gerekenlerden bahseden tasavvifi mahiyette siirlerdir.

Tarik-i miistakim {izre ki bildiik reh-i erkani

Kamudan ge¢meyen kimse ne bilsiin sirr-1 Yezdan:
Feragat eylediim simdengirii bu kogk-i viran

Gam u endiseden yok m1 halasa bilmem imkam

Haram itdiifi bana leyl i nehar-1 miilki gostermek
Diiser mi sanuna sahum beni boyle siirtindtirmek 16/2

33



Nefes, tekke edebiyati nazim tiirlerindendir. Bektasi sairler tarafindan yazilan
tasavvufi siirlere denir. Hecenin 7°li, 8’1i ve 11°li kalibiyla yazilmakla birlikte “aruz
ile yazilan nefesler” de vardir. Alayct bir iislup s6z konusudur.?® Riza Divani’nda yer

alan 40. siir nefes 6zelligi gosterir:

Soyle mollalara ¢okta azmasun
Kalem alup ele galat yazmasun
Kefeniim bigmeden mezarum kazmasun

Girmezem ol sine bu sifat-ile 40/2

2.2.2. Dini Unsurlar

2.2.2.1. Allah
Divanda Allah’in isimlerinden “Allah, Halik, Hak, Hadi, Kerim, Celil, Vedud”
kullanilmaktadir. Bunlardan sirin en sik tercih ettigi tespit edebildigimiz kadariyla 30
siirde 49 defa gegen “Hak” olmustur. Ayrica Allah’tan bahsederken “Rab, Rabbena,
Kibriya, Yezdan, Mevla, Hida, Ha, Settarii’l-uyub, Subhan” da kullanilmistir. Bunlar

arasindan en sik kullanilanlar ise “H0” ve “Mevla”dir.

Islom inancinda insanin basmna gelen iyi kotii her sey Allah’tandir. Kul,
yasadigr sikintilarin Allah’tan geldigini bilir ve Allah’in rizasin1 kazanmak i¢in bu
sikintilara sabreder. Basina gelen giizel seylerin de Allah’in litfu oldugunu bilir ve

siikreder. Riza da siirlerinde “Hamdiilillah?®” ve “Bihamdillah®® ifadelerini kullanr.

Kainati yaratan Allah’tir ve her seyde Allah’m tecellisini gormek miimkiindiir.
Yeryiiziindeki biitiin giizellikler O’nun san‘atidir. Ancak bunu idrak etmek herkese
nasip olmaz. Arinin bal yapmasinda, insan viicudunun kusursuz isleyisinde yani
hayatin i¢inde, gérmesini bilen i¢in ¢esitli ibretler vardir. Riza gokyiiziinii siitunsuz bir
kubbe olarak tasvir eder. Siitunsuz bir kubbe ayakta duramaz. Ancak saire gore,

gbkylizii icin bu durum gecerli degildir ¢linkii onun mimar1 Allah’tir. Boylece sair,

28 Cem Dilgin, a.g.e., 5.346.
2 G.2/1, G.95/5
30 G.46/1, G.79/1.
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Allah’1in hikmetinin ve kudretinin biiyiikligiinii vurgulamis, bu hikmetleri bilmek ve

tefekkiir etmek gerektigini ifade etmistir:

‘Aklufi idrak eyler ise ey sofi ‘ibretle bak
Kil tefekkiir bi-siitiin sol kubbeniifi mi‘mar[i] Ha 23/3

Saire gore sevgilinin giizelligi de Allah’tandir. Sevgilinin nur gibi parlayan
giizelligi bu diinyada essizdir ve onun bu giizelligi, yanaklarmin tipki bir giil gibi

kirmizi, canli ve aydinlik olusu Allah’in kudretindendir:

Enver-i hiisniifi temasa bi-cihandur sevdiigim

Kudret-i Hak pertevidiir verd-i ruhsaruf seniin  127/3

Sairin siirlerinde ask mefhumu umumiyetle Allah askini ifade eder. Biilbiiliin
Allah i¢in feryat etmesi gibi sair de siirlerini Allah i¢in yazdigini, siirlerinin Allah’tan

bahsettigini soyler:

Giilsitan: ki temasa eyler isef ey peri

Biilbiiliin efgan[i] Ha'dur sa‘irtin esar[1] Ha 23/2

2.2.2.2. Peygamberler
Divan sairleri, Allah’in emir ve yasaklarini bildirmeleri ve 6gretmeleri igin
gonderilmis olan peygamberlerden de bahseder. Peygamber kissalar1 Klasik siirimiz
icin 6nemli bir kaynaktir. Sairler siirlerinde peygamberleri umumiyetle kissalariyla

birlikte anmustir.

Riza da peygamberlerden siklikla bahseder. Hz. Muhammed, Hz. Adem, Hz.
Yakib, Hz. Yasuf, Hz. Misa, Hz. David, Hz. Silleyman ve Hz. Isa divanda ismi
zikredilen peygamberlerdir. Ismi en ¢ok gegen peygamber ise Hz. Isa’dir. Daha sonra

ise Hz. Yusuf gelir.

2.2.2.2.1. Hz. Muhammed
Hz. Muhammed mucizleri, mi‘ra¢ hadisesi, hicreti gibi pek ¢ok hususta klasik

siirimize konu olmus ve siirlerde genis bir bigimde ele alinmistir. Klasik Tiirk siirinde
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miistesna bir yeri vardir. Mi‘raciye, mevlid, siyer, naat, hilye, esma-1 nebi, kirk hadis,
yiiz hadis gibi Hz. Muhammed ile anilan ve onunla ilgili bu tiirler klasik siirin nemli

kaynaklarindandir.

Riza siirlerinde Hz. Muhammed’den bahsederken, diger isimlerinden Ahmed
ve Ahmed-i muhtar’1 da kullanmustir. Ayrica iki beyitte mahlukatin efendisi anlamina

gelen “Seydii’l-endm” seklinde anilir.!

Asagidaki beyitte sair, biitiin cihan1 aradigin1 ancak Hz. Muhammed’e benzer
bir kisi dahi bulamadigini ifade ederek onun, yaratilmislar arasinda esi ve benzeri

olmayisina dikkat ceker:
Ciist-li-ct kildum cihani bulmadum emsalini

Ey Riza’'i Ahmed-i Muhammed-i canum gibi 87/7

2.2.2.2.2. Hz. Adem
Hz. Adem ilk insan ve ilk peygamberdir. Klasik siirde, meleklerin Hz. Adem’e
secde etmesi, seytann Hz. Adem’e secde etmemesi, Hz. Adem’in ¢amurdan
yaratilmas1, Allah’in Hz. Adem’e ruhundan iiflemesi, Hz. Adem’in yasak meyveyi

yemesi, Hz. Adem ve Hz. Havva’nin cennetten kovulmasi seklindeki hadiselerle anilir.

Divanda Hz. Adem ismen bes yerde gegmektedir. 3 Siirlerde genellikle
meleklerin Hz. Adem’e secde etmesi ancak seytanin atesten yaratilmis oldugu igin
kendisini {istiin goriip topraktan yaratilmis olan Hz. Adem’e secde etmek istememesi

hadisesine telmih vardir. Seytan gibi olmamak gerektigine dair dgiitler verilir.

Sair, kisinin her seyden once Hz. Adem’i bilmesi gerektigini ifade eder.
Riza’ya gore bir seyi nigin yaptigim bilmek, o seyi yapmaktan once gelir. Hz. Adem’i
kalpten sevmedikten ve ona Allah rizasi i¢in iman etmedikten sonra, bas egip secde

etmek bosadir:

Adem’i bil Adem’i bil Adem’i bil Adem’i

Adem’i bilmez isef beyhuide itme ser-fiira 99/2

31 G.109/6, G.2/6.
32 Miis.66/2, G.99/2, G.101/8, G.115/4 G.125/4.
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2.2.2.2.3. Hz. Niih
Hz. Nth Kur’an-1 Kerim’de genis bir sekilde anlatilan ve “ulu’l-azm” olarak
bilinen bes peygamberden biridir. Hz. Adem’den sonra insan soyu ondan tiiremistir ve

bu yiizden ikinci Adem olarak da bahsedilir.

Klasik siirde émriiniin uzun olmasi, gemisi ve tufan hadisesi ile anilir. Asigin

sevgilinin agkiyla doktiigii g6z yaslari, Nih tufanina tesbih olunur.

Riza Divani’nda Hz. Nah ismi yalnizca bir yerde “Niih’un gemisi” seklinde

geger:

Kesti-i Niih olsa dah1 zor idemez bahr-1 mezid

‘Ask-1 ‘amik tal-1 ‘ariz sevk-ile deryada giizel 68/6

2.2.2.2.4. Hz. Yakiib ve Hz. Yisuf
Hz. Yusuf klasik siirimizde en ¢ok anilan peygamberlerdendir. Kur’an-1
Kerim’de Yusuf suresinde hayati ve kissasi ayrintili olarak anlatilir ve “ahsenti’l-
kasas” yani kissalarin en giizeli olarak nitelenir. Siirlere de umumiyetle kissasi ile konu
olmustur. Riza Divani’nda ismi en ¢ok anilan peygamberdir. Yasuf ve Y{suf-1 Kenan
seklinde olmak iizere alt1 yerde ismi zikredilir.®® RizA nin siirlerinde essiz giizelligi ve

kuyuya atilma hadisesi ile anilir:
Ser viriip dilden ¢ikarma nam-1 yari ey Riza
Hiisn degiilmis Ytisuf-1 Ken‘anina befizer mi var 104/7
Kasr-1 melahatda nisin hiisn-ile ger Yasuf isefi

Akibeti gor ne ola hikmet-i Mevla’da giizel 68/2

Hz. Yak{ib’un ismi ise divanda iki yerde gecer ve ikisinde de Hz. Yasuf ile

birlikte anilmistir. Ayrica 108. gazelde sair, Hz. Yaklb’un ¢ocuklarini ve onlarin

3.G.6/4, G.28/5, G.68/2, G.75/2, G.101/4, G.104/7.
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soyundan gelenleri ifade eden “Beni israil” adin1 kullanir. Bilindigi iizere Hz. Yakib,
Hz. Ytsuf’un babasidir. Rizd Hz. Yakab’u, Hz. Yasuf’a duydugu 6zlem ile ele alir.
Hz. Yakib’un, Hz. Yisuf’u kaybettikten sonra keder ve liziintiiyle kendisini kapattigi

evi “beytii’l-hazen”den bahseder:

Kim bafia beytii’l-hazende hazret-i Ya‘kab gibi

Derd-ile darii’s-semende Yiasuf-1 Kenan’abak  101/4

Ya‘kiib nebi beytii'l-hazeniyle miiteselli

Bir ¢ah[a] diisiip Yaisuf-1 Ken@n ile yazdum 6/4

2.2.2.2.5. Hz. Miisa

Hz. Miusa, Kur’an-1 Kerim’de adi en fazla gegen peygamberdir.
Israilogullar’n1  Firavun’un zulmiinden kurtarmis ve ozgiirliige kavusmalarim
saglamistir. Allah’in kendisi ile konusmus olmasindan dolay1 “Kelimullah” olarak da
bilinir.

Klasik siire asast ile Kizildeniz’i ikiye ayirmasi, asasinin ejderhaya doniismesi,
gogsiine soktugu elinin ¢ikardiginda beyaz bir nur olarak parlamasi, kurbaga
yagdirmasi, ¢ekirge siirlisii ¢tkarmasi, asasini tasa vurarak on iki pinar ¢ikarmasi gibi

cesitli mucizeleri ile konu olmustur.

Hz. Miisa ismi bes yerde gecer ve divanda cokca anilan peygamberlerdendir.3
Sair, Hz. Masa ve Firavun kissasindan s6z etmis ayrica Allah’in Hz. Misa’ya

goriindiigli ve Tevrat’1 indirdigi dag olan Sina dagina yer vermistir:

Macera-y1 masebak Fir‘avn u Miisa kissasi

Bahr-1 Nil hem Tiir-i Sina Miisa-y1 imrana bak ~ 101/5

% G.11/3, G.56/3, G.101/5, G.105/4, G.107/4.
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Asagidaki beyitte ise sair, Hz. M@sa’y1 mucizelerinden biri ile anmistir. Hz.

Misa’nin elinden ¢iktig1 an ejderhaya doniisen asasindan bahseder:

Kavm-i a‘da kemtere ihcam idiip her rtiz u seb

Dest-i Miuisa’dan reha olmis heman ejderim bu  56/3

2.2.2.2.6. Hz. David ve Hz. Siileymdn
Hz. Davud ve Hz. Siileyman’in ismi divanda, ayn1 beyit i¢erisinde olmak {izere
yalnizca bir yerde zikredilir. Bilindigi tizere Hz. Siileyman, Hz. David un ogludur.
Kudiis’te bulunan ve Islim’da ii¢ mukaddes mescitten biri olan Mescid-i AKsa’nin
planlamas1 Hz. Davud tarafindan yapilmis, insaati ise Allah’in emri tizerine Hz.
Siileyman tarafindan gergeklestirilmistir.>> Kur’an’da, Hz. Siileyman’mn emrindeki
cinlerin Mescid-i Aksa’nin yapimina yardim ettigi bildirilir.*® Riza divanda Hz. David

ve Hz. Siileyman’1, Mescid-i Aksa ile birlikte anar:

Gah Daviid hem Siileyman rtthin bil kudsiyan
Tahiri Beytii'l-Mukaddes Mescid-i Aksa’da bul 32/4

2.2.2.2.7. Hz. Isd
Hz. Isa bes biiyiik peygamberden biridir. Incil ona indirilmistir. Kur’an-1

Kerim’de dogumunun miijdelenmesi, mucizeleri, Allah katina yiikselisi anlatilir.

Kur’an’a gére Hz. Isd’nin dogumu Cebréil tarafindan Hz. Meryem’e
miijdelenmistir. Daha sonra Allah ruhundan iiflemis ve béylece Hz. Meryem, Hz.
{sa’ya hamile kalmustir. Hz. Isa’nm kul oldugu vurgulanmakla birlikte “Allah’tan bir

ruh ve kelime” olarak tavsif edilir.®’ Isa disinda ibn Meryem ve Mesih olarak da anilir.

% Nebi Bozkurt, “Mescid-i Aksa”, TDV Islam Ansiklopedisi, 2004, .29, 5.268.

3 Sebe’ siiresi 13. dyet: “Onlar Siileyman’a, istegine gore yiiksek ve gorkemli binalar, heykeller, havuz
gibi lengerler, yerinden kalkmaz kazanlar imal ederlerdi. Ey David ailesi! Stkiir i¢in ¢caba gdsterin.
Kullarim arasinda hakkiyla siikredenler pek azdir.”

37 Al-i imran siiresi 45. ayet: “Melekler demisti ki: Ey Meryem! Allah seni kendisinden bir kelime ile
miijdeliyor. Adi Meryem oglu Isd Mesih’tir, diinyada da ahirette de itibarli ve (Allah’a) yakin
kilinanlardandir.”
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Besikteyken konusmasi, elleriyle dokunarak hastalari iyilestirmesi, nefesiyle
oliyi diriltmesi, goge yiikselmesi gibi mucizeleri vardir ve klasik siirde umumiyetle

bu mucizeleri ile anilir.

Riza Divani’nda ismi en ¢ok zikredilen peygamberdir. Kimi zaman {sa ve kimi
zaman Mesih seklinde olmak iizere yedi beyitte ismi geger.®® Isminin gectigi bazi

beyitler asagidaki gibidir:

Valid it maderden almis dersini ihfa okur

Mezhebidiir din-i Tsa hem Mesih gilmanesi 81/6

Sevdiigim bir tifl-1 nevres hem biit-i tersa (serer) giizel

Ol Mesiha mesleginde mezheb-i ‘Isa (serer) giizel 31/1

Cinki bildafi bu Riza nun kafir oldugufi sanem

Ritiz-1 mahserde beni gel sohbet-i fsa’da bul 32/7

2.2.2.3. Ayet ve Hadisler
Riza Divani genel itibariyle daha ¢ok dini ve tasavvufi mahiyettedir. Divanda

yer alan metinlerin cogunda ayet ve hadislerden iktibas vardir.°

Ayet kelimesi divanda, biri cogul halde olmak iizere iki yerde gecer. Sair,
sevgilinin yiiziinii Kuran-1 Kerim’e benzetir ve onun giizellik kitabinda Mescid-i
Aksa’nin bulundugunu séyler. Zira sevgilinin kaslart tipki bir mihrap gibidir ve o

mihraba benzer kaslar1 bu kitapta yazan bir ¢ift ayettir:

Mushaf-1 hiisniifide cana Mescid-i Aksa gerek

Kas-1 mihrab ayat-ile hutbe-i minber oku 57/4

8 .G.31/1, G.32/2, G.32/7, G.81/6, G.84/1, G.84/7, G.107/5.

39 Bu baslik altinda verilen ve ¢alismanin tamaminda yer alan ayet mealleri, Dog. Dr. Halil Altuntas ve
Dr. Muzaffer Sahin tarafindan 2011 yilinda hazirlanan Diyanet Isleri Baskanhgi Kur’an-1 Kerim
Medli’nden almmustir. Hadis meélleri ise Mehmet Yilmaz tarafindan 2013 yilinda hazirlanan
Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler (Ansiklopedik Sozliik) ten alinmistir.
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Tasavvuf diisiincesinde esas olan Oldiikten sonraki hayattir. Bu yiizden
mutasavviflar diinyay1 “sicn” yani hapishane olarak da gériirler. Insan ancak nefsani
arzularindan siyrilip diinya nimetlerini terk ederse bu hapishaneden kurtulur ve hakiki
aleme varir. Asagidaki beyitte sair, sevgilinin yiliziinii ayete benzetir ve bu ayeti ibret
ile okumasii sdyler. Clinkii onun giizellik metninin sayfalarinda onu kurtaracak

“seccan” sirr1 yazmaktadir:

Cesm-i ‘ibretle nazar kil ayet-i vechiifi oku

Metn-i hiisniifi safhasinda sirr-1 seccan yazdilar ~ 91/3

Riza metnin tamamini yahut bir kismini alarak ayet ve hadislere siirlerinde yer
vermistir. Asagidaki beyitte “korkma” manasindaki “la tehaft” lafzin1 Taha siresi 77.
ayetten ve “Ebedi kalmak iizere buraya girin” anlamindaki “fedhultiha halidin” lafzim
da Ziimer stresi 73. ayetten iktibas etmistir.*® Sair “la tehafi” nidasmm isittigi i¢in
asiklar dergahina her an korkusuzca girebilecegini ve orada ebedi olarak kalabilecegini

sOyler:

“La tehafti” ¢iin nidasuf ey Riza giis eylediifi

Dergeh-i ‘ussaka her-bar “fedhuliiha halidan” 41/7

101. gazelin 9. misrainda sair, Ra’d stiresi 43. ve Isra siresi 96. ayetlerde gecen,
“sahit olarak Allah yeter” manasidaki “kul kefa billahi” lafzin1 iktibas etmistir.*

Ayni gazelde gecen asagidaki beyitte ise Kasas stresi 88. ayetten iktibas vardir. Sair

% Velekad evhayna ila masa en esri bi‘ibadi fadrib lehum tarikan fi'l-bahri yebesen la tehafa
deraken vela tahsa: “(Firavun’un imana yanasmamas iizerine) Miisa’ya, ‘Kullarimi (israilogullarini)
geceleyin (Misir’dan) yiiriitiip ¢ikar. Yakalanmaktan korkmaksizin, endise etmeksizin onlara denizde
kuru bir yol a¢” diye vahyettik.” (Taha 20/77).

Vesika'l-lezine’t-tekav rabbehum ila’l-cenneti zumera hatta iza ca’ttha vefutihat ebvabuha ve
kale lehum hazenetuha selamun ‘aleykiim tibtum fedhuliha halidin: “Rablerine karsi gelmekten
sakinanlar da grup grup cennete sevk edilirler. Cennete vardiklarinda oranin kapilar1 agilir ve cennet
bekgileri onlara soyle der: Size selam olsun! Tertemiz oldunuz. Haydi ebedi kalmak iizere buraya girin.”
(Ztumer 39/73).

# Ve yekiilii'l-lezine keferi leste mursela kul fefa billahi sehiden beyni ve beynekiim ve men
‘indehu <lmii’l-kitab: “Inkar edenler, ‘Sen peygamber degilsin’ diyorlar. De ki: Benimle sizin
aranizda sahit olarak Allah ve bir de yaninda kitap bilgisi bulunanlar yeter.” (Ra’d 13/43).

Kul kefa billahi sehiden beyni ve beynekiim innehu kane bi‘ibadihi habiren basir: “Yine de ki:
Benimle sizin aranizda gergek sahit olarak Allah kafidir. O, kullarin1 ¢ok iyi bilip gormektedir.” (Isra
17/96).
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stifiye seslenir ve “kiillii sey’in halikun” emrini bilirse Allah’tan bagka ilah olmadigini,
yalnizca Allah’a yalvarmak gerektigini, her seyin O’nun emri ile gergeklestigini ve
O’ndan gayrisinin fani oldugunu anlayacagini ve boylece ¢evresine ibretle bakacagini
soyler.* Ayrica Rahman stresi 26. ayet “kullii men ‘aleyha fan” seklindedir ve
“yeryiiziinde bulunanlarin hepsi fanidir.” anlamini tasir. Ayni beyitte gegen “men

‘aleyha fan” bu ayetten iktibastir.

“Kiillii sey’in halik[un]” emriifi biliirsef stfiya

Ses cihet ‘ibret nazarla “men ‘aleyha fan”a bak  101/10

Hicr saresi 87. ayetten “tekrarlanan yedili” manasima gelen “seb‘al mesani”
iktibas edilmistir.*® Ayetin meali “Ant olsun, biz sana tekrarlanan yedi yeti ve biiyiik
Kur’an’1 verdik.” seklindedir. “Seb‘al mesani” umumiyetle Fatiha stresinin yedi ayeti
olarak bilinir. Her namazda bir biitiin olan iki rekatin ikisinde de okundugu i¢in bu

stirenin ayetleri tekrarlanan yedi olarak adlandirilmistir.*

Levh-i dilde hakk olunmis nasr-1 Kur’an beyyinat

Stre-i “seb‘al mesani” okudum mushaf yiiziif 2/2

Insan saresi 1. ayet meali “Insan (heniiz) amlir bir sey degilken
(yaratilmamisken) iizerinden uzunca bir zaman gecti.” seklindedir.*® Beyitte gecen
“hel etd” lafz1 bu ayetten iktibastir. Insanin, insan olana kadar gegirdigi devreleri
anlatir. Ayrica “Levlake levlake le-ma halaktii’l-eflake” yani “Sen olmasaydin, sen
olmasaydin felekleri yaratmazdim” hadisinden de iktibas vardir. Bu hadis, Hz.

Muhammed’e 6vgii igin s6ylenmistir. Divan sairleri tarafindan da sikga kullanilmstir:

‘Asik-1 “levlake levlak” Mustafa dirler bize
Sadik-1 Sah-1 velayet “hel eta” dirler bize 43/1

*2Vela ted‘u me‘allahi ilahen ahara la ilahe illa ha kiilli sey’in halikun illa vechehu lehti’l-
hiikmii ve ileyhi turce‘Gn: “Allah ile birlikte baska bir tanriya yalvarma! O’ndan baska tanr1 yoktur.
O’nun kendinden bagka her sey yok olacaktir. Hiikiim yalnizca O’nundur ve siz ancak O’na
dondiiriileceksiniz.” (Kasas 28/88).

# Ve lekad ateynake seb‘@n mine’l-mesani ve’l-kur‘ane’l-‘azim (Hicr 15/87).

4 Mehmet Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler (Ansiklopedik Sozliik), Kesit Yay., Istanbul 2013,
5.602.

% Hel eta ‘ale’l-insani hiniin mine’d-dehri lem yekiin sey’en mezkiira (insan 76/1).
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Bakara Saresi 115. ayet meali “Dogu da, Bat1 da (tiim yeryiizii) Allah’indur.
Nereye donerseniz Allah’in yiizii iste oradadir. Siiphesiz Allah, litfu genis olandir,
hakkiyla bilendir.” seklindedir.*® Asagidaki bentte gegen “semme vechullah” lafz bu
ayetten iktibas edilmistir. Ayn1 bentte “Bilinmeyen gizli bir hazine idim, bilinmek
istedim, bilineyim diye halki (kdinat) yarattim.” mealindeki “kiintii kenzen mahfiyyen
fehalaktii'l halka liya'rifini” hadisinden de iktibas vardir:

Secde kil gel Adem’e iblis gibi ‘ar eyleme

Emr i nehytif bil Hakk ufi mekanini nar eyleme
“Semme vechulllah”1 gor zatinda inkar eyleme
“Kiintii kenzen” sirrin bildiifise izhar eyleme
Ettenadi ol miinadiler meded calind1 Sair

“Eyytihe’'n-nas ilem@” haza budur yevmii'n-niistr 66/2

Riz4, “Rabbinin rahmetini onlar m1 boliistiiriiyorlar? Diinya hayatinda onlarin
gecimliklerini aralarinda biz paylastirdik. Birbirlerine is gordiirmeleri i¢in, (gesitli
alanlarda) kimini kimine, derece derece iistiin kildik. Rabbinin rahmeti, onlarin
biriktirdikleri (diinyalik) seylerden daha hayirlidir.” mealindeki Zuhruf stresi 32.
ayetten “kasemna” seklinde iktibas etmistir.*’ Ayn1 beyitte, Hz. Muhammed’in Hz.
Ali’ye hediye ettigi Ziilfikar kilicinin iizerinde yazdig: rivayet olunan “Ali’den bagka
geng (yigit), Ziilfikdr’dan baska (keskin) kili¢ yoktur” manasindaki “La fetd illa

‘aliyyiin 12 seyfe illa zi’Ifikar” s6ziinden “La fetd” seklinde iktibas vardir.

“Kasemna” bezmini tasdik ider ‘asik ile ma‘siik

Bu sevk-ile meveddet “1a feta”s1 artar eksilmez 5/6

Tin stresi 4. dyet “Lekad halakne’l-insane f1 ahseni takvim” seklindedir. “Biz,

gercekten insani en giizel bir bigimde yarattik” anlamina gelir. Asagidaki beyitte gegen

% Veli'l-lahi'l-megrikii ve'l-magribti fe-eynema tiivelli fe-semme vechu’l-lahi inna’l-lahe
vasi‘Qn ‘alimiin (Bakara 2/115).

4 Ehiim yaksimiine rahmete rabbike nahnu kasemna beynehiim ma‘isetehiim fi'l-hayati’'d-
diinya ve rafa’na ba‘dahiim fevka ba‘din deracatin liyettehize ba‘diihiim ba‘den suhriyya ve
rahmetii rabbike hayrun mimma yecme‘tGn (Zuhruf 43/32).
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“ahsen-i takvim” bu ayetten iktibastir. Insanin yaratilisindaki mitkemmelligi ifade
eder. Sair, Allah’n faziletlerini anlayabilmek i¢in marifet-i Hak’a ermis, yani hakikati
ve ilahi sirlar1 idrak edebilmis arif kimse olmak gerektigini sOyler. Eger “ahsen-i
takvim” sirrina  erismek istiyorsan insana bakman ve onun yaratilisindaki

mitkemmelligi gormen yeterli olacaktir:

Fazl-1 Yezdan sirrina ¢lin ‘arif-i billah gerek

Ahsen-i takvim([i] bil sen siiret-i insana bak 101/2

Acraf stresi 172. ayete gore, Allah “Elestii bi Rabbikiim” yani “Ben sizin
Rabbiniz degil miyim?” sorusunu sorar ve ruhlar “Kali beld” yani “Evet,
Rabbimizsin” derler.®® Asagidaki beyitte gecen “kali beld” bu ayetten iktibastir ve

ruhlarin heniiz bedene girmeden 6nce Allah’a verdikleri so6zii ifade eder:

(ekdi isna-y1 ‘aser olmaga ez-riiz-1 ezel

‘Ahd i peyman eyleyen “kalti bela” dirler bize 43/4

Beyitte gecen “niin ve’l-kalem” Kalem sfiresi 1. Ayetten iktibastir.*® “Nan. (Ey
Muhammed) Ant olsun kaleme ve satir satir yazdiklarma ki, sen Rabbinin nimeti
sayesinde, bir deli degilsin.” manasina gelir. Yazinin ve yazi araglarinin énemini

vurgular.

Ba-Yezid'iifi cephesinde yazdi niin ve’l-kalem

Ol sebebden soyliiyor tedbire ey dil ¢are ne 11/2

Verilen 6rneklerde goriildiigii gibi, ayetlerin yani sira hadislerden de iktibaslar

s0z konusudur. Asagidaki beyitte sair “men ‘aref” sirrini anlayabilirse kurtulusa

8 Ve iz ehaze rabbuke min beni ademe min zuhtrihim ziirriyyetehum ve eshedehiim ‘ala
enfiisihim, elestii birabbikiim, kala bela sehidna en tekalt yevme'l-kiyameti inna kiinna ‘an
haza gafilin: “Hani Rabbin (ezelde) Ademogullarinin sulplerinden ziirriyetlerini almis, onlar
kendilerine kars1 sahit tutarak, ‘Ben sizin Rabbiniz degil miyim?’ demisti. Onlar da, ‘Evet, sahit olduk
(ki Rabbimizsin)’ demislerdi. Boyle yapmamiz kiyamet giinii, ‘Biz bundan habersizdik’ dememeniz
icindir.” (A‘raf 7/172).

“Nin ve’l-kalemi ve ma yesturtn (Kalem 68/1-2).
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erecegini soyler. “Kendini bilen Rabbini bilir.” anlamindaki “Men ‘arefe nefsehil
fekad ‘arefe rabbeh’” hadisinden iktibas vardir:

“Men ‘aref” sirria vakif oldun ise ey Riza

Bil necatufi mevsimidiir mihnetiifi hengam[1] yok 37/7

“Olmeden 6nce dliiniiz” manasina gelen “mith kable en tem@ti” hadisi de bir
beyitte gecer. Burada s6z konusu olan 6liim, maddi bir 6liim degildir. insanin

diinyadaki nefsani arzulardan vaz gegerek nefsini 6ldlirmesini ifade eder:

Ey Riza’l is bu nazma ‘@rif-i dana gerek

“Mith kable en temata” sirriyla vahdetlentir 29/5

Divanda sire isimlerine de yer verilmistir. Divan siirinde sevgilinin kaslar
seklinden dolay1 nlin harfine benzetilir. Sevgilinin kaglar1 nin harfine benzetildiginde
gozleri de nlin harfinin noktas1 olur. Asagidaki beyitte sair, sevgilinin yiiziinii Nin

stiresine benzetir. Kaslari da o stire iizerine yazilmis bir besmeledir:

Stire-i NTin tizre yazmus ¢ifte bismillahdur

Mah cebini ¢esmi ahi kaslar1 tugra giizel 33/3

Bir bagka beyitte ise Kevser stiresinden bahseder. Bilindigi lizere Kevser stliresi
ti¢ ayetten olusur ve Kuran-1 Kerim’deki en kisa strelerdendir. Sair kimseye zahmet
vermek istemedigini, 6ldiikten sonra ruhuna Kevser stiresi okunmasinin, yilda bir kez

dahi olsa, kendisine yetecegini sdyler:

[stemem renc oldugufi hem olmasun zahmet size

Yilda bir kez rihuma sen stire-i Kevser oku 57/6

2.2.2.4. Dort Kutsal Kitap

2.2.2.4.1. Kur’dn-1 Kerim
Allah tarafindan, Cebra’il araciligiyla Hz. Muhammed’e vahyedilen son kutsal
kitaptir. Divanda iki yerde ismen gecer. Bunlarin birinde Kuran, digerinde ise hak ile

batil arasindaki farki gosteren delil manasindaki Furkan ismiyle anilir. Ayrica
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“mushaf” olarak da bahsedilmistir.>® Bu kullanimim sz konusu oldugu durumlarda

sair, sevgilinin yiiziinii mushafa benzetir:

Levh-i dilde hakk olunmis nasr-1 Kur’an beyyinat

Siire-i “seb‘al mesani” okudum mushaf yliziifi 2/2

Incil it Tevrat Zebir Furkan-ile yiiz dort kitap

Pt

il e~ vy — o e~
harfiifi miittin1 “men ‘aref” a‘raf ytizii  2/5

2.2.2.4.2. Tevrat, Zebur ve Incil
Islam gelenegine gore Tevrat, Israilogullari’na indirilmistir. {1k kutsal kitaptir
ve Hz. Misa’ya nazil olmustur. Zebur, indirilen ikinci kutsal kitaptir ve Hz. David’a
verilmistir. Icerisinde kutsal emirler degil, ilahiler ve nesideler vardir. Mezamir olarak
da bilinir.5! Incil ise Hz. Isa’ya verilen ilahi kitabin adidir. Bilindigi gibi Tevrat, Zebur
ve Incil tahrifita ugramustir. Kur’dn’m nazil olmasiyla digerlerinin hiikmii

kalmamustir.
Divanda bu ii¢ kitap, Kur’an-1 Kerim ile birlikte umumiyetle bir arada

kullanilmistir. Tevrat®? ve Incil®® ii¢ beyitte, Zebur®* ise iki beyitte ismen geger.
y g

Hem Zebiir Incil ii Tevrat hifzina almis okur

Eylemis Tevrat[1] ezber bir Yahadi $amhidur 105/6

Geh Mesiha milletine Incil’i talim idiip

Vech-i ahsen biit-perest ger¢i degiil Kilsada bul ~ 32/2

50 G.2/2, G.54/4.

5 {skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozligii, Kap1 Yay., Istanbul 2014, s.489.
52.G.2/5, G.105/6.

% G.2/5, G.32/2, G.105/6.

5 G.2/5, 105/6.
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2.2.2.5. Tasavvufi Terimler
Riza Divani’nda tasavvufl islip hakimdir. Daha once bahsettigimiz “kabe
kavseyn”, “men ‘aref”’, “mitd kable en temitd” gibi tasavvufi derinligi bulunan

hadislerden iktibaslarin yan1 sira tasavvufi terimlere de yer verilmistir.

2.2.25.1. Ask
Ask, “siddetli sevgi” olarak tanimlanir.>® Klasik Tiirk edebiyatinin esas konusu
asktir. Mutasavviflar agki, ilahi ve mecazi ask olarak ikiye ayirir. Mecazi ask,
genellikle iki kisinin birbirlerine kars1 duydugu sevgi iken ilahi ask ise Allah’a duyulan

sevgi olarak yorumlanir.

Riza’n siirlerinde hem mecazi hem de ilahi aska rastlamakla birlikte, siirlerde

bahsi gecen agsk umumiyetle ilahi agktir.

Saire gore ask bir derttir ve bu askin bir sonu yoktur. Asigin halinden ancak

asik anlar. Bu yiizden ask derdini, bu derde tutulmus olan kimselere sormalidir:

Nazeniniim sanma sevda ahir ii encam olur

Derd-i ‘aski miibtela-y1 ‘aska sor da sen de sas 20/3

Sair, duydugu askin biylkligini ifade etmek i¢in kendi ask atesinin,
cehennem atesini sOndiirebilecegini soyler. Atesi, ates ile sondiirmek miimkiin
degildir. Ancak sairin aski Oylesine biiyiiktiir ki onun ask atesinin ¢okluguyla

cehennem atesi sonebilir:

Nar-1 ‘askum diaizahi itfa’ iderse zahida

Ol sebebden stifiyanufi ciimlesi hiirrem gerek 50/2

Sair, diistiigii bu sevda derdi ile ne yapacagini bilmez haldedir. Onu bu hallere

diisiiren ask, Allah askindan baskas1 degildir:

Diistip sevda-y1 mihrine olup ser-mest-i la-ya‘kil

Hele ‘agskunla sergerdan iden sensiin ‘aziziim Ha 58/3

% iskender Pala, a.g.e., 5.38.
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‘Ask-ile demler ictip Hii'lar gekiip biz stfiya
Ger sorarsan bu Riza'nuii yar[1] Ha agyar[1] Ha  23/7

2.2.2.5.2. Elest Bezmi
Terkip Farsca “sohbet meclisi” anlamina gelen “bezm” kelimesi ve Arapg¢a
“pen degil miyim” anlamindaki “elestii” ¢ekimli fiilinden olusmaktadir.®® Allah’m
ruhlara “Elestii bi Rabbikiim” yani “Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” diye sordugu

ve ruhlarin da “Kali beld” yani “Evet, Rabbimizsin” diye cevap verdikleri meclisi

ifade eder. A‘raf siresinin 172. ayetine dayanir.

Klasik siirde genellikle asigin elest bezminde heniiz bir ruh iken sevgilinin
ruhuna vurulmus olmasini ve 0 zamandan itibaren agkinin devam ediyor olusunu ifade
eder. Asik sevgiliyi ilk kez ruhlar meclisinde gérmiis ve asik olmustur. Bu ask elest

bezminde ruhlarin bir arada bulundugu o giinden beri devam etmektedir.

Riza Divani’nda iki yerde geger. > Sair, elest bezmindeyken Hz. Adem’e secde

ettigini sdyler ve hac mevsiminden bahsederek Ka‘be 6zlemini dile getirir:

Adem’e kilduk siiciidi ta elest bezminde biz

Haccti'l-ekber Ka‘be-i ‘ulyaya diisdi goniliimtiz ~ 125/4

2.2.2.5.3. Miirgid
Arapga “Dogru yolu gosteren, klavuz” manasina gelir. En biiyiik miirsid Hz.
Muhammed’dir.®® Tasavvufta tarikat lideri, miiritlerine dogru yolu gdsteren kisi, seyh

anlami da vardir.
Miirsid kelimesi divanda sekiz yerde geger.%® Saire gére miirsid, ona tabi
olunmasi gereken kimsedir:
Miirsid-i kadim nutk idecek bizlere elzem

Emrine anufi tabi*-i ferman olalum gel 114/5

% Yusuf Sevki Yavuz, “Bezm-i Elest”, TDV Islam Ansiklopedisi, 1992, ¢.6, 5.106.
57 G.100/7, G.125/4.

5 {skender Pala, a.g.e., s. 342.

59 G.48/6, Miis.66/4, G.67/4, G.101/8, G.109/7, G.111/6, G.114/5, G.122/6.
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Hak yoluna yalmz c¢ikilmamas: gerektigi gorlisiindedir. Dogru yoldan
sapmamak i¢in bir miirside ihtiya¢ vardir. Kurtulusa ermek i¢in ask badesini kamil

olan miirsitten igmek gerektigini ifade eder:

Miirsid-i kamil bedenden ‘ask tolusun niis idiip

Saye-yi pir-i muganda bil Riza her dem negat 122/6

2.2.2.5.4. Diinyd ve Ukbd
Sair siirlerinde diinya hayatinin gegiciligine deginir. Tespit edebildigimiz
kadariyla, diinya kelimesini tasavvufi anlamda yedi yerde kullanmistir. ®© Bazi
siirlerinde ise faniligi ifade eden fena kelimesini, diinya yerine kullanmistir.5! Ukba

kelimesi ise iki yerde gecer ve ikisinde de diinya ile birlikte kullanilmistir.®2

Sair dogru yol tizere oldugunu ve diinyadan el ¢ektigini ifade eder. O akl

basindan gitmis bir halde ask yolundadir:

Def‘-i diinyadan el ¢ekdiim sirat-1 mustakim tizre

Olup ser-mest-i la-ya‘kil reh-i ‘agka sitab itdiim  77/5

Sufiye cennet pesinde olmaya devam etmesini sdyler. Kendisi yalnizca diinya
hayatint degil, ahireti de terk etmistir. O sadece Hak’in cemalini gérmeye talip

olanlardandir:

Terk-i diinya terk-i ‘ukba talib-i didar biziiz

Stfiya sen cennet elma’si ile ridvana bak 101/6

Fani diinyada goniil ehli kimsenin gegici unvanlarda gozii olmayacagin ifade

ederek kendi adinin kemter olarak anilmasini ister:

Bu fenada ehl-i diller istemez hosca nam

Dil-pesendiim bu Riza'nufi namin: kemter oku 57/7

80 G.23/6, G.43/3, G.65/5, G.77/5, G.101/6, G.112/1, G.117/5.
61 G.29/4, G.56/5, G.57/7, G.67/7, 80/7, G.86/2, G.112/4.
62 G.43/3, G.101/6.
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Riza’ya gore diinya mutlu olma yeri degil, sikint1 ve fitne yeridir. Diinyaya

geldiginden beri bir kez olsun ylizii giillmemistir:

Bu fena darina ben geldiim geleli giilmediim

Car tarafum kargasaluk stris i gavga miyam 112/4

2.2.2.5.5. Insan-1 Kamil
Insan-1 kmil, olgun insan manasina gelir. Tasavvuf diisiincesinde dlemde var
olan her seyi, yani Hakk’n tiim tecellilerini ve kemallerini barindiran kimseye denir

ve Hak ile kisi arasinda bir koprii vazifesi goriir.

Divanda yalnizca bir yerde geger. Kamil insan ask ile kendinden gegmis ve fani
olan her seyden armmmis bir halde, yalin olarak Hak yolundadir. Askindan hasretle

yanip tutusan kimsedir:

Bas agik ser-pa biirehne rahimna divaneler

Derd-ile hasret ¢ekiiben kamil insan tutisur 30/3

2.2.2.5.6. Tarik
Arapga yol manasina gelir. Tasavvufi anlamda Allah’a varmak i¢in takip edilen

yolu ifade eder. Divanda bes yerde gecmektedir.®®

Tasavvufta, Allah’a varmak igin ¢ikilan yolda ¢esitli zorluklarin oldugu ve bu
zorluklar agabilmek, dogru yoldan ayrilmamak igin kamil bir miirsidi takip etmek
gerektigi diisiincesi vardir. Riza da siirlerinde bu disiinceyi vurgular. Biiyiiklerin

yolunu dogru yol olarak gordiigiinii ve bu yolda onlar1 kilavuz edindigini soyler.
O kendinden ve fani diinyadan vazge¢mis, varligimi Allah yolunda sadaka

olarak vermistir:

Tasadduk eylediim can u teniim rah u tarikinde

Figan u naleler-ile akan ¢esmiim selidiir bu 55/3

83 Miis.16/2, G.46/4, G.55/3, G.79/4, G.97/4.
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Arif insan, yer yiiziindeki her seyde bir sanat oldugunun idrakinde olan
kimsedir ve bu sanatin yaraticisinin da Allah’tan baskas1 olmadigmi bilir. Iste bu

ylizden Riza, ariflerin yolunu tutmustur.

Bilur ‘arif bu sun‘1 hep Cenab-1 Kibriya ya Ha

Anufi igiin tarik-i miistakime irtigab itdiim 79/4

2.2.2.5.7. Tevhit ve Vahdet
Tevhit, sozliikte “tek ve bir olmak™ anlamindaki “vahd” kokiinden tiiremistir

ve “bir seyin bir ve tek oldugunu kabul etmek” manasina gelir.%

Iki gesit tevhit vardir. Yalnizca Allah’1t ve onun istedigini istemek kudsi
tevhittir. Salikin vecd halinde Allah’tan baska her seyi terk edip sadece Hakk’1 gérmesi

ise vicdani yahut zevki tevhit olarak adlandirilir.®®

Allah sifatlari, zat1 ve fiilleri itibariyle tek ve benzersizdir. Stfilere gore tevhit
yalnizca bilgi ve siretten ibaret degildir; duygu ve sevgi barindirir, kesif ve ilhama

dayanir ve siiliiku gerektirir. Amel yonii de agirhiklidir.%®

Tevhit inanc1 Allah’in varhigmni, birligini, giiciinii, yer yiiziindeki tecellisini
barindirir. Edebiyatimizda Allah’in varligini ve birligini, ondan baska kimseden liituf
ve magfiret beklememek gerektigini anlatan tevhitler yazilmistir. Ele aldigi konu
bakimindan, tevhit tiiriiniin klasik siirde miistesna bir yeri vardir. Divanlarda tevhit

manzumesi ile baslamak sairler tarafindan bir gelenek haline gelmistir.
Divanda tevhit kelimesinin gegtigi tek beyit soyledir:

Kahr u lutfun ‘illet-i ma’na ytiizinden bed durur

Bilmedi seytan bu tevhidi olup Hak’dan ciida 61/7

Riza siirlerinde vahdet diisiincesine de yer verir. Vahdetin kelime anlami
“birlik, teklik”dir. Tasavvufta Allah’in varliginin ve birliginin tek olmasini ifade eder.

Allah’a ulagmak i¢in ¢ikilan yolda ona ulasip onunla bir olma (vahdet-i viicd)

64 Mevlid Ozler, “Tevhid”, TDV Isldm Ansiklopedisi, 2012, .41, s.18.
8 Ethem Cebecioglu, a.g.e., s. 718.
% Siileyman Uludag, “Tevhid”, TDV Islam Ansiklopedisi, 2012, ¢.41, s.21.
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diisincesini barmndirir. Stfiler, uyku haline de vahdet demislerdir. Bu sebeple uyuyan

icin, vahdette, vahdet ediyor, vahdete ¢ekildi gibi ifadeler de kullanilir.’

Sair, siirlerinin altindaki gizli manalarin anlasilabilmesi i¢in arif olmak
gerektigini sOyler. Ona gore 6lmeden once 6lmek lazimdir. Yani bu gegici diinyadaki
heves ve zevkleri terk etmeli ve yalnizca Allah’in rizasin1 kazanma gayretinde

olmalidir. Boylece kisi, “muatd kable en tem(td” remzini idrak etmis ve Allah’a

yakinlasip onunla bir olma sansini elde etmis olur:

Ey Riza’l is bu nazma ‘@rif-i dana gerek

“Miti kable en temaitti” sirriyla vahdetleniir 29/5

Divanda yer alan asagidaki beyit de “vahdet-i viiciid” diisiincesine ornek teskil
eder. Sair cevresindeki her seyde Allah’in tecellisini gormektedir. Bu irfana
ulastigindan beri artik baktigi her seyde Allah’1 gérmekten 6teye gecmis ve Allah ile

bir olarak diger her seyi O’nda gormeye baslamigtir:

Hakk’1 halkun stretinde gordiigim giinden berii

Halki Hakk ufi vahdetinde gostertir ‘irfan bana 61/2

2.2.2.5.8. Mdsivi
Tasavvufta Allah'n disindaki her sey masivadir ® Kalpte bulunan Allah
sevgisinden bagka her sey kisiyi Allah’tan uzaklastirir. Goniilde yalnizca Allah sevgisi
bulunmali, Allah’tan baska higbir seye yer vermemelidir. Divanda, ayni siirde olmak

lizere iki yerde geger.®

Aldugim ¢iin dest-i Haydar’ dan stikiir feyz-i kabal

Kesf-i Hakk’a kenzini mahv old1 ciimle masiva 61/5

87 Ethem Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozligii, Ankara 1997, Rehber Yay., s.740.
% Ethem Cebecioglu, age., 5.488.
9 G.61/4, G.61/5.
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2.2.25.9. La ile Ilia
Mana olarak “Yoktur ancak vardir.” yani ancak O vardir demektir. Allah’tan
baskasinin varligini kabul etmeme ve Allah’in varligindan baska her seyin yok olmasi
durumunu ifade eder. Bu diisiince vahdet-i viicid ile iliskilidir. Yer yiiziindeki higbir

sey kendi bagina var olamaz. Her seyin varlig1 Allah’m varlig: iledir.

Riza bir beytinde “1a” ile “illa” ifadelerine yer verir. Sevgiliye duydugu askin
Allah yolunda bir koprii vazifesi gordiigiinii ve sevgilinin askin1 Allah’ta buldugunu

ifade eder:

Stih-1 cihan tifl hentiz fark idemez hayr-ile ser

‘Ask-1 Riza buldi seni “1a” ile “illa”da giizel 68/12

2.2.2.5.10. Zikir
Arapga hatirlamay1 ifade eden bir kelimedir. Hakiki zikir, zikredilenden
gayrisin1 unutmakla olur. Kisi ne kadar ¢ok zikrederse zikrettigini o kadar ¢ok sever,

sevdigini tanir, tanidigina teslim olur ve teslim olduguna da dost ve kul olur.”

Divanda ii¢ yerde gegmektedir.”! Sair esas olanin Allah’1 zikretmek oldugu
diisiincesindedir ve as181n dilinden Allah adinin bir an bile diismedigini, her an Allah’1

andigini soyler:

Hak dimerek zikr i fikri Ha ilediir gayr[1] hig
‘Asikufi dilinde ancak an-be-an tekrar[1] Hii 23/5

2.2.2.5.11. Tevekkiil
Tevekkiil “Allah’a giivenmek” manasindaki “vekl” kokiinden gelmektedir ve
“birine igini havale etme, ona giivenme” anlamina gelir.”? Kisinin yapmas1 gerekeni
yapip her tiirlii sebebe sarildiktan sonra isini Allah’a birakmasi ve O’ndan hakkinda
hayirli olan1 dilemesidir. Allah her seyin en dogrusunu bilendir ve kisi i¢in en hayirh

olani da O bilir. Burada 6nemli olan husus kisinin yapabilecegi her seyi yapmis olmast,

Ethem Cebecioglu, age., s.783-784.
1.G.23/5, G.43/2, 92/2.
2 Mustafa Cagrici, “Tevekkiil”, TDV Islam Ansiklopedisi, 2012, ¢.41, s.1.
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iradesini kullanmas1 ve daha sonra isini Allah’a birakmasidir. Insanin iradesini

kullanmadan her seyi Allah’tan dilemesi tevekkiil degildir.

Sair, onun igin en hayirli olan1 Allah’in bileceginin idrakindedir. O tevekkiil

kapisindadir ve bu yiizden gonlii rahattir:

Tevekkiil babma vakif Riza’i sen ferah-nak ol

Kusiir-1 gam-kesid olma gulami Haydaristin seii  46/5

2.2.2.5.12. Keramet
Keramet kelimesinin sozliik anlami “iyilik, comertliktir. Islom inancinda
peygamberlerin gergeklestirdigi olaganiistii olaylara mucize denildigi gibi velilere
liitfedilen olagan dis1 haller ise keramet olarak adlandirilir.”® Keramet sahibi kimseler
nefsani arzulardan arinmis, Allah’a ve onun emirlerine bagli, kalp gozii agik

kimselerdir.

Riza Divani’nda keramet kelimesinin gectigi tek beyit asagidaki gibidir:

Zahida dil uzadup ta‘n itme hubb-1 Haydar"
Hazin-i kenz-i keramet Mustafa abdal bize 44/5

2.2.2.5.13. Zahid

Zahid, Allah’in emir ve yasaklarina uyan kimsedir. Dini hususlarin daha ¢ok

stiret kisminda kaldiklari, hakikati anlayamadiklari konusunda elestirilmislerdir.

Klasik siirde sairler, zahidi kaba sofu olarak degerlendirmis ve zahidin
karsisina as1g1 koymuslardir. Zahid asktan nasibini alamamis kimsedir. Yalnizca

cennete kavusma arzusundadir.’

Zahid kelimesi divanda yirmi yerde gecer.” Ziihdiin zitt1 ragbettir. Sair zahide,
kendisinin bu diinyadaki siisiiniin diinyalik seyler olmadigini soyler. Arif kimse bu fani

diinyada kesretin degil, vahdetin pesindedir:

3 Ethem Cebecioglu, a.g.e., 5.446.

" iskender Pala, a.g.e., s. 488.

5.G.29/4, G.41/2, G.4A1/4, G.43/2, G.44/5, G.46/3, G.50/2, G.60/3, G.61/6, G.90/3, G.90/7, G.98/3,
(G.100/3, G.101/1, G.101/12, G.123/3, G.125/1, G.125/3, G.135/2, G.133/4.
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Ragib u mergub degiildiir zinetiim ey zahida

‘Arifan1 bu fenada sanma kim kesretleniir 29/4

Asagidaki beyit ise klasik siire konu olan zahid ve asik arasindaki anlasmazliga
ornek teskil eder. Sair, kaba sofudan uzak durmak ve zahid olmamak gerektigine dair

ogiit verir:

Kag sofiden olma zahid ey Riza’i sidk-ile
Hac1 Bektas bendesi ol derdiine dermana bak 101/12

2.2.2.6. Tarikatlar

Rizd Divani’nda, Haci Bektas-1 Veli’ye ve Hz. Ali’ye yazilmig siirler
mevcuttur. Ozellikle Hz. Ali sevgisi divanda genis bir yer tutar. Riza’nm siirleri
incelendiginde onun Bektasi bir sair oldugu anlasilmaktadir. Sairin divanda bahsettigi

tarikatlar bu baglik altinda ortaya konmustur.

Bektasilik, baslangic1 13. yiizyil olarak kabul edilen ve Haci Bektas-1 Veli
tarafindan Anadolu’da kurulan bir tarikattir. Gelisimi iki farkli devreden olusur. 13.
ylizyildan 15. ylizyilin sonuna kadar Hac1 Bektas-1 Veli tarafindan basit ayin ve erkan
ortaya konmustur. Bu devre olusum siirecidir. 16. yiizyilda ise Balim Sultan tarafindan

gelistirilen erkén ile sekillenmis ve bu zamana dek gelmistir.’®

A _ne9

Riza’nin iki gazelinde “Bektasi” ifadesi geger. Bunlar 9. ve 92. gazellerdir. 92.
gazelin redifi “Bektasidiir” seklindedir. Saire gore Bektasiler diinyadan soyutlanmus,
Allah yolunda ve benliklerini O’na adamis kimselerdir:

Neylestin ‘arif olan ‘ari cihanda ey Riza

Zat-1 Hakk a riih-1 teslim bi-giiman Bektasidiir 92/6

6 Ahmet Yasar Ocak, “Bektasilik”, TDV Isldm Ansiklopedisi, 1992, .5, s.373.
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Divanda, Caferilik mezhebinden de s6z edilmektedir. Cafer es-Siddik, on iki
imamdan altincisidir. [lmiyle islam diinyasinda sayg1 ve sevgi duyulan birisi olmustur.
Sii-imamiye firkasinin on iki imamci kolunda biiyiik bir etki sahibi oldugu i¢in bu kola

Caferi mezhebi denmistir.”’

Divanda “Caferi” kelimesinin gectigi {i¢ beyit vardir.’® Sairin siirlerinden
Caferi egilimleri oldugu anlagilmaktadir. Caferilerin dogru yolda oldugunu ve

Caferilik yolunda olanin mezhep kaygisi tasimamasi gerektigini soyler:

Hiiveydadur tarik-i miistakim ‘arif olandan sor

Mezahib kaygusin ¢ekme tarik-i Ca‘ferisiin sefi 46/4

“Ey Ehl-1 beyt, Allah kusurlarmizi giderip sizi tertemiz yapmak ister.”
mealindeki Ahzab stiresi 33. dyetin nazil olmasi iizerine Hz. Muhammed’in Hz. Ali’yi,
Fatima’y1, Hasan ve Hiiseyin’i abasinin altina alarak, “Allah’im, benim Ehl-i beytim
iste bunlardir; bunlarin kusurlarimi gider, kendilerini tertemiz yap” diye dua ettigi
rivayet olunur.”® Al-i aba terkibi, Hz. Muhammed’in abasinin altinda olan kisileri yani
Ehl-i beyti ifade eder. Bektasiler Ehl-i beyte saygi ve sevgi ile baglidir. Ehl-i beyt
anlayis1 Alevi-Bektasi tarikatlarinin kimliklerinin temelini olusturur. Bu Ehl-i beyt
anlayisiin temelinde ise tasavvuf vardir. Hz. Muhammed, Hz. Ali, Ehl-i beyt ve on
iki imam hakikat-i Muhammediyye anlayisinin temsilcisi ve aktaricisidir. Bektasiler,
Hz. Muhammed’in Allah’tan iki tirli bilgi getirdigi, birini herkesle paylasirken

ikincisini yalmzca ehil kimselere 6grettigi inancina sahiptir.2

Divanda “Rafizi” kavrami ge¢mektedir. Rafiz Arapga “reddetmek, kabul
etmemek’” anlamlarina gelir. Rafizilik ise Hz. Ebfibekir ve Hz. Omer’in halifeliklerini
kabul etmeyen topluluklar igin kullamlmistir.8! Réfiziler Hz. Ali’ye baghidir ancak

batil bir tarikattir. Sair iki yerde Rafizilerden bahseder ve ikisinde de Rafizilerin

77 Ahmet Giiner, Tarikatlar Ansiklopedisi, 1991, Milliyet Matbaasi, s.99.

8 G.46/4, G.73/6, G.92/3.

7 Siileyman Uludag, “Al-i aba”, TDV Islam Ansiklopedisi,1989, c.2, 5.306.

8 Yilmaz Soyyer, 19. Yiizyilda Bektasilik, Akademi Kitabevi, Istanbul 2005, s.117-129.
81 Ahmet Giiner, Tarikatlar Ansiklopedisi, 1991, Milliyet Matbaasi, s.313.
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korunmasii sdyler. 8 Beyitlerindeki Rafizi kavrami ile sair, Ehl-i beyti ifade

etmektedir. Ona gore hepsi ayni aba altindadir ve ayrima gerek yoktur:

Rafizidiir korisunlar ehl-i beytiifi kemteri

Bende-i Al-i ‘aba taksire ey dil ¢are ne 11/6

Hiiseyni ve Haydari® kavramlarinin gectigi beyitlerde de aym durum sz
konusudur. Haydarilerden bahsetmesi haydariyye tarikatina mensup olmasi

dolayisiyla degildir. Sair bu kavramlar ile Ehl-i beyti ifade eder.

Tiirabiyem Hiiseyniyem beni tan eylemis ‘alem

Riza oldum mahabbet Kerbela’s: artar eksilmez 5/7

Tevekkiil babina vakif Riza’i sen ferah-nak ol

Kusiir-1 gam-kesid olma gulami Haydaristin seii ~ 46/5

Bu Riza'nun sevdiigi on iki imam bendesi

Gitmediler raha sensiiz Haydarilerden misiin 73/7

Divanda Tiirabi ifadesi de yer alir.®* Sairin siirleri incelendiginde Hac1 Ali
Tiirabi Baba’dan bahsettigi diisiiniilmiistiir. Tiirabl Baba, 18. yiizyilin sonu ile 19.
ylizyilin ilk yarisinda yasamis, Haci Bektas-1 Veli dergdhinin on dokuzuncu
postnisinidir.® 109. gazelin yedinci beytinin ikinci misra1 “Ben Tiirdbi bendesiyem
miirgidiimden iktibas” seklindedir. 55. gazelde sair “dergeh-i Tiirabi” ifadesine yer
verir ve 115. gazelin ilk misra1 ise “Bildiin mi Rizd sen de Tiirabi seh-i ‘dlem”
seklindedir. Tim bunlardan yola ¢ikarak sairin, Tiirabi Baba’nin miirsidi olabilecegini

sOylemek miimkiindiir.

8 G.11/6, G.101/11.

8 G.41/6, G.46/5, G.73/7.

8 G.55/4, G.109/7, 115/7.

8 Cengiz Giindogdu, “Hac1 Bektas Veli dergahi postnisini Hac1 Ali Tiirabi Baba ve Icazetnamesi” Tiirk
Kiiltiiri ve Haci Bektas Veli Arastirma Dergisi, Sy. 64 (2012): 147-168.
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2.2.3. Ask
Klasik Tiirk edebiyati esas olarak ask konusu etrafinda sekillenir. Tekke-
tasavvuf edebiyatinda ilahi ask ele alinirken klasik edebiyatimizda ilahi ve mecazi

askin iki tiirliisii de yer alir.

Riza Divani tasavvufi iislubun hakim oldugu bir divan olmakla birlikte sairin

.....

Klasik Tiirk edebiyatinda sevgiliden gelen her sey giizeldir. Dert, tasa, eziyet
dahi sevgiliden geldigi igin 4s181n nezdinde mutluluk sebebidir. Riza igin de sevgilinin
kahr bir lituftur. Agk atesi gonliine diigmiistiir ve gonlii bu askin atesiyle yanmaktadir.
Sevgilinin kahri ise sair igin bir nese kaynagidir ve onun kahrinin liitfuyla gonlii daima

ferahlar.

Lutf-1 kahrufi nes’esiyle dil ferah-nak da’ima

Ates-i ‘agk cismiime diismis yanan nirana bak 36/4

Klasik siirimizde ask derttir. Asik bu dert sebebiyle diistiigii halleri, ¢ektigi
sikintilar anlatir ancak bu dertten bir an olsun kurtulmak istemez, derdiyle mutludur.
Riza da askindan dert olarak bahseder. Ask derdiyle ve ayrilik acisiyla ah edecek
olursa yalnizca ¢ollerin degil denizlerin dahi tutusacagini soyler. Ates ile ¢ollerdeki
kumlarin yanmasi yahut denizin tutugmast miimkiin degildir ancak sairin agki oylesine

biiytiktiir ki onun ah atesi ¢olleri ve hatta denizi bile tutusturabilir:

Derd-i ‘askum ile ah ider-isem firkatle ben

Dest it haman tutisur hem bahr u ‘umman ey dirig 71/6

As1g1n ask derdiyle h ve figan etmesi kaginilmazdir. Sair de sevgilinin askina

diistiiglinden beri ahlarinin arttigini soyler:

‘Askina dacar olali ah u vah miizdad olur

Cism-i fani gitdi elden igte kald1 yek nefes 108/3
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Asagidaki beyitte ise sair gonliinii sevgiliye verdigini ifade ederek aska
distiigiinii belirtir. O, agk ile kendisinden ge¢mis bir haldedir ve onun agk ile yanmis

gonlii, asktan bagka bir sey sdylemez:

Bu dil-i mahraki virdiim sen peri-ves dilbere

‘Ask-1 sevkiin mest idiip dilde meveddet soylediir 17/6

Klasik siirde giil ile biilbiil hikayesi sairler tarafindan siirlere sikga konu
edilmistir. Bilindigi tizere biilbiil, giiliin askiyla yanip tutusmaktadir. Giil heniiz bir
gonca iken biilbiil, giilin agildigi ve muhtesem bir giizellige biirlindiigii o halini
seyretmek ister. Ancak giil biilbiile eziyet etmeyi sever ve bu yiizden bir tiirlii agmaz.
Gece giindiiz uykusuz bir halde giiliin agmasini bekleyen biilbiil daha fazla dayanamaz
ve uykuya dalar. Uyandiginda ise giiliin a¢tigin1 ve o hayran oldugu giizelligini bagka
asigina sergiledigini goriir. Bu aciya dayanamaz ve kendisini uyuya kaldigi daldan
asagiya birakir, diiserken giiliin dikenine takilir ve kanlar i¢inde giiliin dibine yigilarak
can verir. Giiliin aslinda beyaz renk oldugu ancak biilbiilliin kaniyla kirmiziya

boyandigi rivayet olunur.

Riza giil ile biilbiil hikayesine telmihte bulunarak aska diismiis génliinii biilbiile
benzetir. Ask ile divane olmus biilbiilii aglatan giildiir. Sairin génlii de tipki biilbiil gibi
sevgilinin askiyla feryat etmektedir:

‘Ask-ile dil ‘andelib-asa ider feryadim
Biilbiil-i stirideyi her giil giilistan agladur 7/2

Ask ile birlikte amlan unsurlardan biri de meydir. Asigmn hali normal bir
insanin halinden farklidir. O, agk sarabindan igmistir ve bu sebeple kendisinden gegmis

bir haldedir. Asagidaki beyitte sair, ask badesini igerek sarhos olmak ister:

Ey dil hele gel ‘agk-ile devran olalum gel
‘Ask badesini niig-ile sekran olalum gel 114/1

59



Ask, gizli olmalidir. Sair siirlerinde bu konuya da deginmistir. Sairin derdi

agktir ancak bunu kimse bilmez. Ciinkii o derdini gizleme konusunda ustalagmistir:

Hep tabiban bilmiyor ¢iin bu Riza'nuf derdini

Derdine ¢iin hazik olmis var mi1 cana ben gibi 62/5

O agk sirrini gonliinde saklar. Aski, onun gonliinde bir misafir gibidir ve bu

surr1 kimseler bilmez:

Dilde sirrum hifZ ideriim ‘ahd i peymanum gibi

Kimse bilmez razumi hem dilde mihmanum gibi 87/1

2.2.3.1. Sevqili
Klasik siirin esas konusunun agk olmasi dolayisiyla sevgili de klasik siirde en
onemli kisidir. Sairler siirlerinde sevgiliyi farkli isim ve sifatlarla nitelemislerdir. Riza
Divani’nda sevgiliden “yar, sanem, peri, peri-ves, mehves-lika, mehlika, peyker, dila,

dilber, dilriiba, dildar, dilpesend” gibi gesitli sekillerde bahsedilir.

Sevegili cefakardir, asigina ddima eziyet eder. Asigin ahlari asla isitmez, ona
bir an olsun merhamet etmez. Riza sevgilinin merhametsiz oldugunu, asigin1 gece
giindiiz aglattigin1 soyler ve sevgilinin bundan nigin keyif aldigini, biraz olsun

merhamet ve sefkatinin olup olmadigini sorgular:

Rtz u seb sen agladursun ‘asikufi karun nediir

Yok mu insaf merhamet hig kalb-i sefkat soylediir 17/5

Sevgili merhametsiz oldugu kadar vefasizdir da. Asigin sevgili ugruna yaptig
giizellikleri gormezden gelir, hice sayar. Asagidaki beyitte sair sevgilinin bu 6zelligini
dile getirir ve onun bu vefasizligindan dolay1 gozlerinden yas yerine kanlar aktigini

sOyler:

Ey Riza'i bi-vefadur sevdiigin mehves-lika

Yas yerine kan dokedur sen heman simdengirti =~ 22/7
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Sevgilinin giizelligi dillere destandir. Asigin goziinde sevgili kusursuzdur.
Sevgiliye dair her bir detay, asik i¢in ayri manalar barindirir. Sevgili o kadar giizeldir

ki sair sevgiliden giizelliginin zekatin1 vermesini ister:

‘Adet-i sehr-i styamun agniya i‘ta ider

Ey peri hiisniifi zekatufi virmesi elzem gerek 50/3

Bir baska beyitte ise sair, onun giizelligini tarif etmenin miimkiin olmadigini

sOyleyerek sevgilinin giizelligine dikkat ¢eker:

Vasf-1 hiisntin miimkin olmaz verd-i ruhsarum beniim

Biilbiil-asa ‘asikun feryad ider ebrailarufi 9/2

2.2.3.2. Sevgilinin Giizellik Unsurlar1

2.2.3.2.1. Sa¢
Klasik siirde sevgilinin sagindan sik¢a soz edilir. Ziilf, gis, m0 gibi farkl
isimlerle de anilmistir. Sevgilinin sag1 umumiyetle daginik haldedir ve bu haliyle
asigin gonlini dagitir. Eger sevgili sagin1 ormiisse, bu defa sevgilinin sa¢1 zincire
benzetilir ve as1gin gonliinii bu zincirle kendisine baglar. Onun sag1 Gylesine gilizel

kokar ki bu koku hi¢bir misk ve anberin kokusuna benzemez.

Sevgilinin sa¢1 umumiyetle siyahtir. R1z& da siirlerinde sevgilinin saglarindan
siyah olarak bahseder. Asagidaki beyitlerde sevgilinin siyah saglarinin sair tizerindeki
etkileri goriiliir. Sairin basina bu kara sevday1 getiren, sevgilinin siyah saglaridir.
Ayrica sairi perisan edip aklini bagindan alan da sevgilinin siyah per¢geminden baska

bir sey degildir:

Sol siyah ziilfiifi getiirdi basuma sevda siyah

Ol sebep alnuma giydiim hep siyah came ben 94/2

Per¢em-i mai-y1 siyahufidur perisan eyleyen

‘Aklumi basdan basa yagma kivircuk percemiini  128/4
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Asi1gin gonlii, sevgilinin ask atesiyle yanmis haldedir. Sevgilinin her hali gibi
saclart da agigin gonliinii yakmaya yeter. Ancak Sevgilinin sag¢1 yalnizca asig1 degil

biitiin bir alemi kendine hayran birakacak giizelliktedir:

Stz olup basdan basa dil bu sentiif etvaruna

Ciimle alem yandilar hep ben de yandum ziilfiine 76/2

Sevgilinin sag1 genellikle fes yahut bir oOrtii ile saklanmis haldedir. Riza
sevgilinin fes altindan ddkiilen siyah saclarinin her bir telinin, canina kast ettigini

sOyler. Clinkii asik, sevgilinin saglarinin bagkasi tarafindan goriilmesini istemez:

Serpiliip fesden ¢ikinca ol siyah goiiiil heman

Her biri canum alur katliime ferman yazdilar 91/2

Sair sevgilinin kendisine acimasin1 ve saclarin1 saklayarak kimseye

gbstermemesini ister:

Bu Riza’ya rahm id{ip ferhaliini hifz-eyle gel

Yakd: yandurd: beni gisii-y1 es‘arufi seniii 47/5

2.2.3.2.2. Kas ve Kirpik
Kagslar, sevgilinin 6nemli giizellik unsurlarindandir. Kagin dikkat c¢eken
Ozelliklerinden biri egri olmasidir. Sevgili asiga kaslarini ¢atarak bakar. Bu, bazen
otkeden bazen sitemden dolayidir. Sevgilinin kas1 pek ¢ok seye tesbih olunur. Hilal,

kavs, mihrap, r1 veya nlin harfi bunlardan bazilaridir.

Sevgilinin taze giizelligi ve aydinlik yiiziiyle birlikte, hilali ve kemani andiran

kaslar1 da Riz&’y1 kendisine asik etmistir:

Beniim bu ‘ask u sevkiime ter-ii-taze civan ba‘is

Miinevver cephesi ziba hilal kas1 keman ba‘is 136/1
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Sair, sevgilinin kasimi kavisli halinden dolay1 gokkusagina benzetir. Onun

kaslar1 giizelligiyle as18a bela olmustur:

Dilbera her dem beladur galiba ebralarufi

‘Asika kavs-1 kuzahdur taliba ebriilarufi 10/1

Asagidaki beyitte ise sdir sevgilinin kaslarni, ay gibi parlak ve beyaz alni

tizerine yazilmis bir besmele olarak tasvir eder:

Mah cebine satr-1 bismillah-asa kaslarufi

Secde iden sidk-ile hep ehl-i iman old1 gel 35/3

Ayrica sevgilinin kaglarini, aln1 tizerine yazilmig bir beyit olarak da goriir ve

sevgilinin iki kagini bu beytin iki misraina benzetir:

Mah cebine iki misra‘ hem yazilmig kaglaruf

Gostertir bir baska ma‘na percem-i mayuf sentin  49/2

Divanda sair, sevgilinin kirpiklerinden de bahseder. Sevgilinin kirpiklerinin
siyah oldugunu ve onun siyah beni, siyah kaslariyla birlikte siyah kirpiklerini géren

herkesin kara sevdaya diisecegini ifade eder:

Kas siyah miijgan siyah ruhlardaki haliifi siyah

Kim siyah sevdaya diismez gorse didaruf sentin  47/2

Sevgilinin kirpiklerini oka benzetir. O, bir bakisiyla ok gibi Kirpiklerini asigin
gonliine saplar. Asik, kirpiklerinin kanmi dokmemesi ve canimi almamasi igin

sevgiliye yalvarir:

Dilbera gel tir-i miijgan dokmesiin kanum beniim

Giift-ii-gi-y1 na-sezalar ¢gikmasun canum beniim 113/1
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Asagidaki beyitte ise sair, sevgilinin kirpiklerini hangere benzetir. Sevgili,

hanger gibi kirpikleriyle sairin 6liim fermanini vermistir:

Olmisam mefttin herbar katliime ferman ider

Hasili miijgan-1 hanger bir Yahuidi Samhdur 105/5

2.2.3.2.3. Goz
Cesm olarak da bilinir. Klasik siirde sevgilinin gozleri genellikle siyah yahut
eladir. Sehla ve mahmur olmasi onun 6zelliklerindendir. Bu mahmur halinden dolay1
sarhos bir kimseyi andirir. Asig1 en ¢ok etkileyen unsurlardandir. Bir bakisiyla asig

kendine hayran birakir. Bu sebeple cadi ve biiyiiciiye de benzetilmistir.

Asagidaki beyitte sair, sevgilinin goziinii cadiya benzetmis ve fitneye sebep
oldugundan s6z etmistir. Ciinkii onun goézleri yarim bakisla dahi biitiin asiklarin

akillarin1 basindan alir:

Nim-nigahuf ‘agikanuf ‘aklin1 yagma ider

Fitne-i cadularufi sarmas dolas salkum sagak 102/2

Sair, sevgilinin gozlerinin fitneci olusuna dikkat ¢eker. Kendisini hayran
birakan gozlerini siizmesini istemez ¢linkii sevgilinin biiytilii gozlerinin 6liimiine

sebep olacagini soyler:

Dide-i fettanuni ey dil-pesendiim siizme ¢ok

Bend i katl edeceksiin ¢cesm-i cadilarla sen 118/4

Riza, sevgilinin gozlerini sehla olarak tasvir eder. Gonliiniin sehla gozli bir

giizele diistiigiinden bahseder:

Bir peri peyker melek seyhana diisdi gofiliimiiz

Cesm-i sehla diber-i ra‘naya diisdi gofiliimiiz 124/1
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Klasik siirde sevgilinin gozii, as181 gdérmez. Asagidaki beyitte ise sdir, goz

ucuyla dahi olsa, sevgilinin gozlerinin kendisini gérmesini arzulamaktadir:

Mah u hiirsid enciim ahter ol Mesiha Hak-i¢iin
Bu Riza'ya nim-nigah it gesm-i mestan sapkali 84/7

2.2.3.2.4. Ag1z ve Dudak
Sevgilinin agzi umumiyetle kiigiik ve yuvarlak olarak tabir olunur. Bu sebeple
noktaya ve mim harfine benzetilir. Sevgilinin agzi bir hazinedir ve igerisinde inci
disleri barindirir. inci dislerini gdstermemek icin kapali olusundan dolay: agilmamus

bir goncaya benzetilir.

Rizé da sevgilinin agzini giil ve goncaya benzetmistir. Sevgilinin dudaklar
tipki bir giil gibi kirmizidir ve agz1 agilmamis bir gonca gibidir. Onun agzinin giizelligi

karsisinda sairin akli bagindan gitmis, hayran kalmistir:

Sitayis vasifufl vasfin Riza canuf feda eyler

Dila hayran u mest olduk giil ii §onca dehan ba‘is 136/5

Sevgilinin agzindan ¢ikan her s6z bir sarki gibidir ve sevgili konustugu her an

ortaya ¢ikan disleriyle etrafa inciler sagar:

Tekelltimler terenntimler diir-fesandur zebanundan

Fesahat nagmesiifi biilbiil gibi sdyler dehan olmis 138/2

Sair, sevgilinin dudaklarindan da s6z eder. Sevgilinin dudaklarini kirmizi
olusuyla ele almistir. Siyah gozleri, kirpikleri, kakiilleri, kaslar1 ve kirmizi dudaklar

ile dylesine giizeldir ki kiskangliktan dolay1 ona diisman olan ¢oktur:

Cesm i miijgan kakiil ebrilar siyah lebler kizil

Bu hiisiinle sanma cana yokdur agyarun sentin = 127/6
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Asagidaki beyitte de sevgilinin kirmizi dudaklari s6z konusudur. Sair, sevgiliyi
gordiigii zaman onun heniiz kiiciik oldugundan bahsetmis ve o kirmizi dudakli

sevgiliyi tekrar gormek istedigini dile getirmistir:

Pek tifl idi hem korpeciik naziik vii edal

Gorsem hele bir lebleri hamra’ biiytimis mi 89/2

Bir bagka beyitte ise sevgilinin dudaklar1 mercana benzetilmistir. Onun mercan

dudaklar ve giizelligi essizdir:

Dilbera sol lebleri mercanuna befizer mi var

Cesm-i ahti nergis-i mestanuna befizer mi var 104/1

2.2.3.2.5. Sevqgilinin Diger Giizellik Unsurlart
Sair divanda sevgilinin alnindan, yanaklarindan ve dislerinden de séz eder.
Yanaklarimin giil rengi gibi canli olusuna deginmis ve dislerini inciye benzetmistir.

Alnini ise genis ve beyaz olmasindan dolay1 aya benzetir:
Tir-i miijgan kavs-i ebrti mah cebini piir-ziya
Penbe rublar lii'lii" dendan hasili ra‘na (serer) giizel 31/4

Onun nur gibi aydinlik giizelligi karsisinda biitliin asiklarin gonlii yanmistir

clinkii sevgilinin giile benzer kirmizi yanaklar tipk: bir giines gibi 1siklar sagmaktadir:

Enver-i hiisniifile cana ciimle ‘ussak yandilar

Pertev-i hursid-asa verd-i rubsarufi seniifi 47/3

Sair, sevgilinin yanaklarin1 kirmizi bir elmaya benzetir. Ayrica inci gibi
dislerinden de bahsetmis ve bu haliyle sevgilinin giizelliginin 6viilmeye layik

oldugundan soz etmistir:

Sib-ves ruhlar kizarmis diirr-i dendan dilruba

Medhe sayestem civandur hasil ziba giizel 33/6
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Asagidaki beyitte ise sair sevgilinin benlerini tasvir eder. Onun benleri, yiiziine

saf saf dizilmis askerlere benzemektedir:

Saf saf olmis dizilmis vechiine dilber sentifi

‘Asker-i hindalarun sarmas dolas salkum sacak 102/4

Divanda, sevgilinin boyu da sdir tarafindan ele alinmistir. Sevgilinin boyundan

bahsederken onun boyunun uzun ve diizgiin olusuna dikkat ceker:

Bir kamet-i bala peridiir serv-i biilendiim

Hem kendi beyaz lebleri mercan ele girdi 86/3

Asagidaki beyitte ise sevgilinin boyu uzun olusundan dolay1 ‘ar‘ar agacina

benzetilmistir:

Kadd-i ‘ar‘ar bi-y1 ‘anber kakiil-i sirma gibi

Mah cebin ii kaglar[1] tugraya diisdi gofliimiiz =~ 124/2

2.2.3.3. Asik
Klasik edebiyatta asik sevgiliye samimiyetle baglidir. Sevgiliden gelecek bir
giizel s6z i¢in canini vermeye hazir haldedir. Onun bir bakis1 as181 sarhos etmeye yeter.
Sevgili asik disinda herkese iyi davranir ancak asiga yiiz vermez. Onun bu hali agigin
askini daha da arttirir. Agik, sevgiliden gelen her tiirlii cefaya katlanir. Sevgiliyle
birlikte kotii talihi ve rakip de as1gin derdine dert katar.

Asagidaki beyitte asik talihinden yakinir. Yasadig: tiim sikintilarin sebebi kotii

talihidir. O kadar bahtsizdir ki génliinii merhametsiz ve insafsiz bir giizele kaptirmigtir:

Tali‘-i nahsum getiirdi basuma kargasaluk

Merhamet insaf yok zibaya diisdi gofiliimiiz 124/6
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Pervanenin, mumun 15181 etrafinda doniip durmasi gibi asigin gonlii de
sevgilinin giizellik mumu etrafinda hi¢ durmadan doniip durur, bir an olsun dénmeyi
birakmaz. Asik, sevgiliye sidiktir. Daha elest bezminde sevgilinin ruhuna asik

olmustur ve o zamandan beri sevgilinin askiyla divane haldedir:

Sem‘-i hiisniifi enver-i pervanesidiir gofiliimiiz

Ta ezelden ‘asik-1 divanesidiir gofliimiiz 123/1

Asik, gonlinii kaptirdigi dilberin meclisinde bulunmak igin her an hazir

haldedir. Asig1, sevgiliye giden yoldan déndiirmeye kimsenin giicii yetmez:

Dilruba bezminde her dem hazir olur ehl-i ‘ask

Men‘ine kadir degiildiir ‘asikanufi hig kes 108/6

Asigin yegane arzusu sevgiliye kavusmaktir. Asik, sevgiliye kavusma
hayaliyle yasar ve bu ugurda goz yaslar1 doker. Sevgiliden ayr1 geg¢irdigi her an ona
kavusma arzusu daha da artar ve dayanilmaz bir hal alir. Bu yiizden bu arzunun kendi

6limiine sebep olacagini sdyler:

Yare vuslat arziis: kiyd: kiyardi canuma

Virmedi bir dem teselli vakt-i merhtinum gibi 59/2

2.2.3.4. Rakip
Sevgili i¢in asik ile rekdbet halinde olan kisidir. Asigin dissmanidir, sevgiliye
kavusmamasi i¢in elinden geleni yapar. Onu sevgiliye kars1 kiiclik diigiiriir. Sevgili,
as181 kiskandirmak ve ona eziyet etmek i¢in rakip ile yakin goriiniir. Béyle oldugunda

as1gin liziintlisi artar.

Asagidaki beyitte sair, ne zaman sevgiliye kavusacak olsa rakibin ortaya

cikarak vuslata engel oldugundan bahseder

Her zaman vuslat irerken koseden agyar cikar

Def ii ziirna tabl-1 Riimi caldurur cah firtina 97/6
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Rakip alaycidir, asigin yasadigr sikintilardan keyif duyar. Sevgili asiga yiiz
vermedigi zaman rakip, asigin karsisina geg¢ip ona giiler. Asagidaki beyit, rakibin bu

alayci tavrina dikkat ¢eker:

Serh-i giilfem cana kiyma kan olur agyar giiler

Kil terahhum saye sal sen zill-1 meftinum gibi 59/3

2.2.4. Sahislar
2.2.4.1. Din Biiyiikleri

2.24.1.1. Hz. Ali

Hz. Muhammed’in amcast Eb( Talib’in ogludur ve Hz. Muhammed’in
damadidir. Hulefa-y1 rasidinin yani Hz. Muhammed’den sonraki halifelerin ve cennet
ile miijdelenen on kisinin dordiinciisiidir. Ehl-i abadir, Ehl-i beyttir. Hz.
Muhammed’in kiz1 Fatima’dan Hasan, Hiiseyin ve Zeynep olmak iizere ii¢ ¢cocugu
vardir. Erken yasta Islamiyeti kabul ettigi ve yiiziinii hic puta dénmedigi icin
“keremullahu veche” olarak anilmistir. Ayrica ¢esitli lakaplar1 da vardir. “Murtaza,
Esedullah, el-Galib, Haydar, Sah-1 Merdan, Merd-i Huda, Sir-i Yezdan ve Haydar-1

Kerrar” bunlardan bazilaridir.8®

Edebiyatimizda 6zellikle kahramanlik, yigitlik ve velilik 6zellikleriyle farkl
tesbihlere konu olmustur. Al-i aba, on iki imam, on doért masum diisiinceleriyle anilir.
Onunla ilgili pek ¢ok rivayet vardir. Ozellikle Alevi-Bektasi sairler bu rivayetlere sikca

yer vermistir.

Hz. Ali divanda genis bir yer tutar. Ali ismi sekiz gazelde gecer bunlardan 131.
ve 132. gazeller Ali rediflidir.®” Divanda Ali isminin disinda, Murtaza, Haydar-1
Kerrar, Haydar, $ah-1 Merdan, Sah-1 velayet, Esedullah gibi lakaplariyla da anilir.
Aleviler arasindaki bir inanisa gore, Hz. Muhammed Mi’rac yolunda iken Oniinii bir
aslan keser. Bunun iizerine Hz. Muhammed parmagindaki yiiziigii ¢ikarip aslana atar

ve aslan yiizigli agzina alip yoldan c¢ekilir. Ertesi giin Hz. Muhammed Mi’rac’

8 Ridvan Canim, Divan Edebiyatimin Kaynaklari, Akl Fikir Yay., Istanbul 2018, 5.239.
87.G.9/4, G.10/6, G.45/4, G.54/2, G.55/1, G.115/6, G.131, G.132.
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anlatirken Hz. Ali agzindan yiiziigii ¢ikarip Hz. Muhammed’e verir.%® “Esedullah”

yani Allah’1n aslan1 olarak anilmasinin sebebi budur.

Al-i aba diisiincesi, Ahzab siresi 33. ayete dayanir ve Hz. Muhammed’in abast
altina aldig1 rivayet olunan Hz. Ali, Fatima, Hasan ve Hiiseyin’i ifade eder. Divanda

Hz. Ali ile birlikte bahsi gegmektedir:

Ars-ile sayeste olmus cevrine her dem Riza

Kemter-i Al-i ‘abayam Sah-1 Merdan agladur 7/7

Hz. Ali, Hz. Muhammed’in velayet ile ilgili sirlarin1 bilen tek kisi olarak
bilinir. Bu yiizden Sah-1 velayet olarak da anilmistir. Sair, Hz. Ali’yi tiim bu sirlart
kendisinde barindiran bir kuyu olarak tasvir eder. Diinya fanidir ve yasadigimiz bu
hayat yalandir. Insan1 canlandiracak ve hakikati gérmesini saglayacak can suyu ise bu
kuyudadir. Sair bu suyu igmek gerektigini sdyler. Yani Hz. Ali’nin yolundan gitmek

ve onun sozlerine kulak vermek lazimdir:

Abyar-1 ‘Ali $ah-1 velayet kuyusidur
Ntis eyle mey-i miirde-i ihya budur iste 45/4

2.2.4.1.2. Hz. Hiiseyin
Hz. Ali’nin oglu ve Hz. Muhammed’in torunudur. Ehl-i beytin besincisi ve on

iki imamin tgciinciisiidiir. Kerbela’da sehit edilmistir.®°

Cevabi’ye ait 54. gazelde Yezid ve Kerbeld hadisesi ile birlikte anilir. Hz.
Hiiseyin, Yezid’e biat etmemistir. Kerbela hadisesi onun zamaninda yasanmis, Hz.
Hiiseyin Kerbeld’da susuz birakilarak sehit edilmistir. Sair, Yezid’e lanet eder ve Hz.

Hiiseyin’in sehit edilmesi iizerine duydugu hiiznii dile getirir:

Kim ‘Ali evladidur kilsun Yezid’e la‘neti

Sah Hiiseyni Kerbela'da ¢iinki kan aglar bugiin =~ 54/2

8 Ridvan Canim, a.g.e., 5.240.
8 iskender Pala, a.g.e., 5.218.
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2.2.4.1.3. Eba Talib
Hz. Ali’nin babasi, Hz. Muhammed’in amcasidir. Hz. Muhammed’in bakimini
ve korunmasini iistlenmis, onu himayesi alta almistir. Islam’1 kabul edip etmedigi
belirsizdir. Ancak Hz. Muhammed’in, cehennem atesinde yanmamasi i¢in viicudunu

miibarek elleriyle mesh ettigi bilinir.%°

Riza Divani’nda, Hz. Ali’nin babasi olarak bir beyitte anilir:

Hakkun sit’-y1 edebden Haa Bektag-1 Veli'diir bu
Ebii Talib Esedullah ‘Al ibni ‘Ali’diir bu 55/1

2.2.4.1.4. Ibrahim b. Edhem
Tasavvuf erbabinin biiyiiklerindendir. Belh hiikiimdari iken sahip oldugu biitiin
unvan ve imkanlar terk etmis ve kendisini tasavvuf yoluna adamistir. Mal ve miilk
kaygisindan uzak olarak 6mriinii ¢éllerde ve magaralarda gecirmistir. Onunla ilgili pek
cok rivayet soz konusudur. Klasik siirde rivayetleri ve diinya nimetlerinden yiiz
cevirmesi, ibadet ve riyazetle mesgul olmasi ile anilir. Onun vesilesiyle diinya

hayatinin, mal-miilk ve séhretin bos olusuna atifta bulunulur.®

Divanda iki yerde ismi geger.® Sair onu, malin1 ve saltanatin1 Allah igin terk
etmis olmasiyla anar. Her seyden vaz gecip kendisini Allah yoluna adayan Ibrahim

Edhem gibi olmak gerektigini sdyler:

Macera-y1 ‘agk ucindan saltanat terkin idtip

Padisah-1 Belh iken Edhem gibi sultana bak 101/3

2.2.4.1.5. Haci Bektigs-1 Veli
Haci Bektas-1 Veli hakkindaki bilgiler menkibevi bilgilere dayanir.
Velayetndme’ye goére Horasan’dan gelmistir ve Babai halifelerindendir. Bektasi

tarikatinin kurucusudur.®

% {skender Pala, a.g.e., 5.132.
%1 Ridvan Canim, a.g.e., 5.295.
92.G.42/1, G.101/3.

% skender Pala, a.g.e., .63.
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Riza’nin divanda Bektasilik ile ilgili diisiincelerinden sikga bahsettigi goriiliir.
Siirlerinde Bektasiligi ele almis ve onun esaslarini ortaya koymayi amaglamistir.
Alevi-Bektasi geleneginde onemli bir yere sahip olan Haci Bektas-1 Veli’ye de
siitlerinde yer vermistir. * Sair, derdine derman arayan kimsenin Haci Bektas-1
Veli’nin yolunu tutmasini sdyler. Onun yolunun dogru yol oldugu ve bu yolu takip

eden kimsenin derdine derman bulacagi goriisiindedir:

Kag sofiden olma zahid ey Riza’i sidk-ile

Hac1 Bektas bendesi ol derdiine dermana bak 101/12

2.2.4.1.6. Balum Sultan
Hakkindaki bilgiler yazili ve sozlii Bektasi gelenegine dayanir. Bektasilerin
ikinci piri olarak bilinir. Hact Bektads Dergahi’nin basma Il. Bayezid tarafindan
getirildigi rivayet olunur. Bektasiligi kurumsallagtiran, Hac1 Bektas-1 Veli’den sonra

Bektasilik erkan1 iizerinde degisikler yapan kisidir.*®

Divanda adinin gectigi asagidaki beyitte sair kendisini, Sultan Balim’in

yolunda hizmete adadigini sdyler:

Hidmet-i Sultan Balim’da can u bas terk itmisiiz

Giydiren hirka melamet Mustafa abdal bize 44/6

2.2.4.2. Tarihi, Efsanevi ve Sembolik Sahislar

2.2.4.2.1. Eba Siifyin
Kureys kabilesinin reislerindendir. Hz. Muhammed peygamberligini ilan
ettikten sonra Islam’in karsisinda olmustur. Islim dininin hizla yayilmasiyla Hz.
Muhammed’in 6ldiiriilmesini emreden miisrikler arasinda yer almistir. Ancak Hz.
Muhammed’e ve Miisliimanlara eziyet edenlerden olmamistir. Daha sonra Miisliiman
olmus olsa da Islamiyeti goniilden kabul edip etmedigine dair farkli goriisler vardir.%

Divanda ismi gegen kisilerden biridir.%’

9 G.55/1, G.101/12.

% Ahmet Yasar Ocak, “Balim Sultan”, TDV Islam Ansiklopedisi, 1992, ¢.5, 5.17-18.
% frfan Aycan, “Ebi Siifyan”, TDV Isldm Ansiklopedisi, 1994, .10, 5.230-232.

97 G.41/6, G.43/5.
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2.2.4.2.2. Yezid
Emevilerin ikinci halifesidir. Kerbela hadisesi onun doneminde gerceklestigi
icin ozellikle Alevi-Bektasiler tarafindan hos goriilmez. “Yezid” kelimesi kotl bir

manada, bir kiifiir niyetiyle kullanilir.%

Riza Divani’nda dort yerde ismen geger.®® Yezid, beyitlerde iyi anilmamustir.

2.2.4.2.3. Mervin
Emevi devleti halifelerindendir. Hz. Osman’in amcasi olan Hakem b. Ebii’l-As
b. Umeyye’nin ogludur. Hz. Osman &ldiikten sonra Hz. Ali’nin hilafetini kabul

etmemis ve ona tabi olmamustir.'®

Divanda ii¢ yerde ismi gecer.'%! Bunlarin ikisinde Yezid ile birlikte anilmustir.
Asagidaki beyitte, Hz. Hiiseyin’in Kerbeld’da susuz birakilarak sehit edilmesi

hadisesine deginilmistir:

Tutd1 Mervan Kibriya'yi eyledi susuz sehid

Katre katre nem doker gor asuman aglar bugiin ~ 54/7

2.2.4.2.4. Simr b. Zi’l-Cevsen
Kerbela’da Hz. Hiiseyin’in basin1 kesen kisidir. Onceleri Hz. Ali’nin yaninda
yer alsa da daha sonra ona ve ailesine diisman olmustur. Divanda ismi bir beyitte,

Mervan ve Yezid ile birlikte zikredilir:

Hubb-1 evlad-1 ‘Ali’diir taht-gah-1 saltanat

Simr i Mervan ol Yezidi hadiya ebralarufi 10/6

2.2.4.2.5. Firavun ve Hamdn
Eski misir krallarina Firavun denir. Ancak siirlere konu olan ve en bilinen
Firavun, Hz. Misa zamaninda yasamis olandir. Zalim, inat¢1 ve kibirli biridir. Kibri

Oyle fazladir ki Tanrilik iddiasinda bulunmustur. Hz. M@isd’nin uyarilarin1 ve dogru

% skender Pala, a.g.e., 5.482.

9 G.9/4, G.10/6, 54/2, 54/6.

190 frfan Aycan, ‘“Mervan I”’, TDV Islam Ansiklopedisi, 2004, ¢.29, s.225.
101.G.9/4, G.10/6, G.54/7.
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yola davetini gérmezden gelerek mucizelerine inanmamuis, kiifiir ve sirkinde israr

etmistir. Nitekim akibeti, bogularak 6lmek olmustur.1%2

Riza ii¢ beyitte Firavun’dan bahsetmistir.'%® Firavun edebiyatimizda biitiin
kotii huylariyla birlikte nefsi temsil eder. Siirlerde umumiyetle Kizildeniz, Nil nehri

ve saray1 ile birlikte anilmistir. Riza Divani’nda da bu yonleriyle yer alir.

Macera-y1 masebak Fir‘avn u Miisa kissasi

Bahr-1 Nil hem Tiir-i Sina Miisa-y1 imrana bak ~ 101/5

Haman ise, Hz. Miisd zamaninda Firavun’un veziri olan kisidir. Firavun’un
iman etmesine engel olan, israilogullarina zulmetmesine sebep olan ve Hz. Misa ile
ilgili onu doldurusa getiren kisi olarak bilinir.2% Divanda bir yerde, Firavun ile birlikte

ismi zikredilir.

Nefs-i simun kissasufi Fir‘'avn u Haman bilmedi

Miisa-y1 ‘Imran gibi tefsire ey dil care ne 11/3

2.2.4.2.6. Ziilkarneyn, Iskender, Efldtun ve Hipokrat
Ziilkarneyn Kur’an’da, Allah’in kendisine biiyiik bir gii¢ verdigi kisi olarak
gecer. Boylece diinyanin dogusuna ve batisina iki sefer diizenlemistir. Bat1 seferinde
karsilagtigt halka dini teblig etmistir. Ayrica Ye’cic ve Me’cic kavminin
saldirilarindan sikayetgi olan bir halkla yardim etmesi ve onlari korumak igin setler

yapmastyla bilinir.1%

Iskender ise efsanevi bir sahsiyettir ve Makedonya krali olarak bilinir.
Ziilkarneyn ile yasadiklar1 bolge ve maceralar1 benzerlik gosterdigi i¢in ayni kisi
olduklarma dair goriisler vardir. Makedonyali iskender, tarihi eserler ve tefsirlerde
genellikle iskender-i Rimi ve Iskender-i Yunani seklinde, Ziilkarneyn ise Iskender-i
Kebir, Iskender-i Ekber, Iskender-i Himyeri seklinde anilmaktadir. Ancak edebi

102 Ridvan Canim, a.g.e., 5.272

108 G,11/3, G.67/6, G.101/5

104 Ridvan Canim, a.g.e., 5.277

105 Mustafa Oztiirk, “Ziilkarneyn”, TDV Islam Ansiklopedisi, 2013, c.44, 5.564
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eserlerde bu isimler birbirine karistirilmis, Iskender ve Ziilkarneyn neredeyse

tamamen aym kisi olarak goriilmiistiir.}%

Platon, Yunanli bir filozoftur. Aristo’nun hocasi, Sokrat’in 6grencisidir.
Eflatun olarak da bilinir. Terciimelerle birlikte Islam kiiltiir ve ilim sahasina girmistir.
Simya ilmi gibi baz1 gizli ilimlere dair bilgilere sahip olduguna inanilir. Klasik siirde

aklin ve diisiincenin semboliidiir. Siirlerde vezin geregi Felatun seklinde de anilmistir.

Hipokrat modern tibbin babasi olarak bilinir. Gelencksel dini ve sihri
metotlarin karsisina akla ve tecriilbeye yer veren tip anlayisini koyustur. Islam

kaynaklarinda ismi Bukrat olarak gecer.'%’

Babhsi gegen sahislarin pek ¢ok meziyeti vardir. Ancak her tiirlii imkan ve giice
sahip olmalarina ve her tiirlii ilme vakif olmalarina ragmen, ask hastaligina ¢are bulma

konusunda aciz kalmislardir:

Cin bilmediler llet-i ‘askufida deva’sin

Iskender ii Ziilkarneyn Felatiin-ile Bukrat 120/1

2.2.4.2.7. Hiisrev, Dird, Cemsid ve Keykiibad
Hiisrev, Iran padisahidir. Aym zamanda Hiisrev i Sirin mesnevisinin
kahramanidir ve sevgilisine kavusan bir asik olarak ele alinir. “Perviz” olarak da
bilinir. $irin’e duydugu asgkiyla dillere destan olmus, tarihi kisiliginden ¢ok efsanevi
kisiligiyle anilir hale gelmistir. Sevgilisi i¢in yaptirdigi saray (kasr-1 Sirin) ve

hazineleri meshurdur.%®

Cemsid ise Pisdadiyan siilalesinin dordiincii hiikiimdaridir. Zekasiyla 6ne
cikar. Pek ¢ok sey icat etmesiyle bilinir. Demiri eritip silahlar yapmis, kiymetli taslar
islemis, ipliklerden degerli kumaslar tiretmistir. Cinlere saraylar yaptirmistir. Giizel
kokular1 kesfetmis, hastaliklarin sifasini bulmustur. Hiikiimdarligi boyunca halkina
hizmet etmis ancak bu siirede mazhar oldugu ilahi giigler sonucu zamanla kibre

kapilarak Tanrihigmi iddia etmeye baslamistir. Kibri ve zuliimleri sonucu halk

106 {smail Unver, “Iskender”, TDV Isldam Ansiklopedisi, 2000, ¢.22, $.557.
107 Esin Kahya, “Hipokrat”, TDV Islam Ansiklopedisi, 1998, c.18, s.119-120.
108 fskender Pala, a.g.e., s.220.
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kendisinden yiiz ¢cevirmistir ve daha sonra Dahhak tarafindan éldiiriilmiistiir.1% Sarabi
buldugu diisliniilen kisi olmasi sebebiyle edebiyatta zevk ve eglence sembolii

olmustur. Ayrica ululuk ve gii¢ semboliidiir.

Dara, Sehndme’nin kahramanlarindan biridir. Pers Imparatorlugunun son
hiikiimdaridir. Iskender ile yaptig1 savas sonucu Iskender tarafindan 6ldiiriilmiistiir.

Klasik siirde azamet ve gosteris semboliidiir.!1

Keykiibad da Seindame’de ismi gegen hiikiimdarlardandir. Sehndme’de adaletli
olusuyla 6viiliir. Onun hiikiimdarliginda iilkesi huzur i¢inde ve adalet ile yonetilmistir.
O da digerleri gibi ululuk ve ihtisdm semboliidiir. Sairler umumiyetle birini vmek
istedikleri zaman Keykibad ile kiyaslamig ve oOvdiikleri kisileri ondan iistiin

tutmuslardir.**

Divanda Hiisrev, Dard Cemsid ve Keykibad iki beyitte gecer ve bir arada
amlmiglardir.**2 Sahip olduklar saltanat, giic, ilim ve hazinelerin ask derdi karsisinda
kiymetsiz ve islevsiz kalis1 ile konu edilmiglerdir. Bu denli ulu ve ihtisdmli olmalarina

ragmen bu diinyada mutlu olmaya giicleri yetmemistir:

Kang1 hakan bu deni diinyada sadan oldilar
Hiisrev i Iskender i Dara vii Cemsid Keykubad 117/5

2.2.4.2.8. Ferhad

Hiisrev ii Sirin mesnevisinin kahramanlarindandir. $irin’e olan agskindan dolay1
daglart delmesi ile meshurdur. Hiisrev, rakibi olmasindan dolayi, onu ortadan
kaldirmak ister ve tiirli eziyetler verir. Klasik siirde sevgiliye kavusma ugruna
imkansiz gortinen isleri gerceklestirmesiyle anilir. Sevgiliye kavusamayan 45181 temsil
eder. Klasik siirde Mecniin ve Vamik gibi biiyiik aska tutulmus isimlerin yaninda

Hiisrev ii Sirin mesnevisindeki diger kahramanlarla birlikte de amlmistir.!t3

109 Ridvan Canim, a.e.g., 2018, s.255.

110 fskender Pala, a.g.e., s.106.

111 Ridvan Canim, a.g.e., $.309.

12.G.10/2, G.117/5.

113 Cemal Kurnaz, “Ferhad”, TDV Islam Ansiklopedisi, 1995, ¢.12, s.383.
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Riza Divani’nda bir beyitte ismi zikredilir. Sair kendi aski ile Ferhad’in agkini
kiyaslar ve kendi agkini onunkinden iistiin goriir. Ferhad heniiz agk nedir bilmezken

sair, ask1 ezelde tanimis ve agk yoluna ¢oktan varmistir:

Ta ezel taksim olind1 bu mahabbet bizlere

Ol sebebden rah-1 ‘agki sormazam Ferhad’aben  95/6

2.2.4.2.9. Mecniin
Leyld ile Mecniin mesnevisinin kahramanidir. Isminin Kays oldugu rivayet
edilir. Gergekte yasamis bir sahsiyet olup olmadigina dair cesitli goriisler vardir.!*
Edebiyatimizda Leyla’ya duydugu biiyiik ask ile konu edilmistir. Kays, Leyla’'nin
askiyla ¢ollere diiser, mecntina doner. Leyla’ya duydugu bu biiytik ask, onu ilahi agka
gotiiren bir koprii olur. Oyle ki zamanla, askindan divane oldugu Leyla’y1 dahi tanimaz
héle gelir. Edebiyatimizda sevgiliye kavusamamanin, beseri asktan ilahi aska giden

yolun sembolii olmustur.

Divanda, Mecnlin ve Kays seklinde olmak tizere alt1 yerde ismi zikredilir. Sair,
duydugu askin siddetini ifade etmek i¢cin Mecniin’dan faydalanir. Askindan Mecniin
gibi ¢ollere diismiis ve sevgiliye kavusamadigi i¢in yanip tutusan gonliiniin atesiyle,

tipk1 onun gibi ¢cok ahlar etmis, eziyetler cekmistir:

Olup Mecniin misali tag u sahrada giizar itdiim

Firak-1 nale-i dil-stiz ile ¢cok ah u zar itdiim 74/1

2.2.4.2.10. Leyla
Leyla ile Mecnin mesnevisinin kadin kahramanidir. Kays ile birbirlerini
sevmis ancak kavusamamiglardir. Onunla evlenmesine miisaade edilmemis ve baska
biriyle evlenmeye zorlanmistir. Tirlii sikintilardan sonra nitekim kavusma firsati
bulduklarinda ise, maddi her seye kars1 ilgisini yitiren ve ilahi agk mertebesine ulasan
Mecniin artik onu tanimaz hale gelmistir. Bu duruma ¢ok iiziilen Leyla ise kisa bir siire

sonra iizlintiisiinden 6lmiistir.

114 Ridvan Canim, a.g.e., s.314.
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Leyla divanda, Mecniin’un ismini dilinden diisiirmeyisiyle anilmigtir. Sair
Mecnilin’un Leyla i¢in okudugu gazellere telmihte bulunur ve sevdiginin adin1 dilinden
bir an olsun diisiirmeyen Kays gibi bir mecnlinun, bu diinyaya bir daha gelmeyecegini

sOyler:

‘Ask-ile Leyla okurdi rtiz u seb subh u mesa’

Gelmedi gelmez cihana Kays-1 mecntinum gibi ~ 59/4

2.2.5. Ulkeler, Sehirler

2.2.5.1. Hicaz, Mekke, Ka‘be

Arap yarimadasinda, Mekke ve Medine’nin yer aldig1 bolge Hicaz bolgesidir.
Ozellikle Mekke’den dolay1 kutsal bir bolge olarak gériiliir. Sair iki beyitte Hicaz’dan
bahseder 1** Ayrica Mekke de divinda sair tarafindan amilmustir. Mekke, Hz.
Muhammed’in dogdugu ve Islamiyet’in ilk kez ortaya ¢ikt1i31 sehir olmasinin yani sira,
Ka‘be‘ye ev sahipligi yapmast bakimindan 6nem tagir. Dolayisiyla Hicaz ve Mekke
siirlerde umumiyetle Ka‘be ile iliskileri bakimindan ele alinmistir. Klasik edebiyatta
sevgilinin mahallesi Hicaz’a benzetilir. Sevgilinin bulundugu yer asigin Ka‘be’sidir
ve asik oray1 tavaf eder.!’® Riza’nin Hicdz ve Mekke’yi zikrettigi bazi beyitleri

asagidaki gibidir:

Aktar-1 Hicaz ey dil-i seyda budur iste

Hem bedr-i hanin evsat-1 safra budur iste 45/1

Ceys-i hicriifi saf-be-saf ib‘asina sa‘ik nediir

Zir ii bala isbu remzi Mekke-i ima’da bul 32/5

Riza siirlerinde Ka‘be’den de soz eder.'” Sair sevgilinin giil renkli yiiziinii
over ve sevgilinin giizel yliziinii, agiklarin tavaf ettikleri Ka‘be’ye benzetir. Boylece
asiklarinin onun etrafindan ayrilmadigini, sevgilinin etrafinda doniip durduklarini

ifade eder:

115 G.45/1, G.69/6.
116 {skender Pala, a.g.e., 5.206,302.
117 G.33/5, 40/3, G.52/7, G.68/4, G.94/8 G.129/3.
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Cehre-i giil rengiifie sad aferin mehves-lika

Ciin metaf- ‘asikandur Ka‘be-i ‘ulya giizel 33/5

Asagidaki beyitte de sair, Ka‘be’yi tavaf eder gibi sevgilinin etrafin1 tavaf

ettigini soyler:

Mescid-i Aksa midur bilmem Riza Beytii'l-Haram

Dil-pesendiim car tarafdan Ka‘be-ves itdiim tavaf 52/7

2.2.5.2. Bagdat, Kerbela
Bagdat, giinlimiizde Irak’1n baskentidir. 16. ylizy1lin baginda Osmanli idaresine
girmistir ve Osmanl kiiltiiriinde 6nemli bir yeri vardir. Medrese ve kumaslar ile
meshurdur. Cesitli atasdzlerine konu olmus, klasik edebiyatta ad1 sikga anlmustir. 18
Divanda iki yerde gecer. !’ Asagidaki beyitte sdir daha once Bagdat’ta
bulundugunu ifade etmistir. Biitiin diinyay1 dolagtigin1 ve Allah’in izniyle Bagdat’a da

vardigin soyler:

Ser-te-ser gezdiim cihan itmediim asla firar

Ey Riza'i ‘avn-i Hak'la gelmisem Bagdad’aben ~ 95/7

Kerbela, divanda en c¢ok zikredilen sehirdir.}?® Kerbela'nin gectigi beyitler,

Kerbela’da sehit edilen Hz. Hiiseyin’den, Muharrem ayindan ve yastan bahseder:
Hiiseyni Kerbela nu biz kil kurbaniyuz el-Hak

Bu ‘alemde diraz ‘adufi Ri1za’i nam iciin saklar 13/7

‘Askeri’ye ‘asker olmis Ehl-i beytiifi ‘agk-ile
Kerbela-y1 sevk-ile sah-1 levendiim gidecek 19/6

118 Ridvan Canim, a.e.g., $.574.
119 G.95/7, G.94/5.
120 G.5/7, G.13/7, Miis.16/1, G.19/5, G.54/2, G.101/11.
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2.2.5.3. Sam, Belh
Rizd’nmn siirlerinde andig1 sehirlerden biri de Sam’dir.!?! Sam, giiniimiizde
Suriye’nin bagkentidir. 105. gazelin redifi “bir Yahadi Samlidur” seklindedir. Sair,
sevdigi giizelin Sam’da gordiigii bir Yahudi oldugundan bahseder ve onun giizelligini,

cesitli 6zelliklerini anlatir:

Diisdi gonliim kadd-i ‘arar bir Yahadi Samhidur
Gonca ziba verd-i ahmer bir Yahadi Samlidur ~ 105/1

Belh hiikiimdar1 Ibrahim Edhem’in, biitiin maddi varligim ve saltanatim terk
ederek kendisini tamamen Allah yoluna adamasindan, ¢alismamizin Onceki
kisimlarinda bahsetmistik. Sair, bu olaya telmihte bulundugu asagidaki beyitte, Belh

sehrini zikreder:

Macera-y1 ‘agsk ucindan saltanat terkin idiip

Padisah-1 Belh iken Edhem gibi sultana bak 101/3

2.2.5.4. Misir
Misir, halkinin ¢ogunlugu Miisliimanlardan olusan bir Arap iilkesidir. Hz.
Yusuf ile Ziilleyhd’nin macerasina mekan olmasi bakimindan siirlere konu olmustur.
Umumiyetle Sam, Bagdat, Habes gibi diger sehir ve iilkelerle birlikte anilmistir.1??
Divanda Misir’in gegtigi tek dortliik asagida verilmistir:

Bifi bir budak tizre bir yaprak tuttum
Muradum hak idi yorulup yatdum
Misir’dan Frengistana hitkiimet itdtim

Meniim isim ne idi bu berat-ile 40/4

121 G.94/5, G.105/1.
122 Rydvan Canim, a.e.g., 5.604.
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2.2.5.5. Nigde, Fertek
Divanda Nigde sehri de karsimiza ¢ikar. Nigde, 119. gazelin redifini olusturur.

Sair Nigde’nin giizelliklerinden ve 6zelliklerinden bahseder:

Nev-baharda ¢ok olurmis hab sadas: Nigde nui
‘Ask yolinda bulunur hem can fedas1 Nigde'ntin 119/1
Sair ayrica Nigde ile birlikte, Nigde’ nin bir ilgesi olan Fertek’i de siirlerinde
anmustir.’?® Asagidaki beyitte gonliinii kaptirdig: kisinin Fertekli olma ihtimalinden

sOz eder:

Bir sanem sevdasina diisdi gofiiil hem simdiliik
Nigde’ye bir iki sa‘at kuy-1 Fertekli midtir 15/2
2.2.5.6. Kibris

Sairin Kibris’tan bahsettigi beyitleriyle, daha once Kibris’ta bulundugu

anlasilir.** Asagidaki beyit sdirin Kibris’ta gecirdigi zamanlar ile ilgilidir:

Sehr-i Kibris’da Riza’'i sanmafiuz eglencesiiz
Yok degiildiir gonliimiifi elbet var eglencesi 98/7
2.2.5.7. Bedehsan
Glintimiizde bir kism1 Afganistan, bir kismi1 Rusya sinirlar1 i¢inde kalan daglik
bir vilayettir. Yakut madeninin buradan ¢ikarilmasiyla bilinir. Klasik edebiyatta da bu
yoniiyle ele alinmigtir. Umumiyetle, bir yakut cinsi olan la‘l tasi ile birlikte kullanilmis

ve sevgilinin dudagi bu tasa benzetilmistir.'?®

Sair divanda kirmizi olmast dolayisiyla Bedehsan tasindan bahseder ve
sozlerini la‘l-i Bedehsan ile yazdigini soyler. Boylece sdylediklerinin ve yazdiklarinin

onemini vurgular:

‘Asik bu ya ma‘sam gibidiir her soz[i] difler
Siirh ile Riza la‘l-i Bedehsan ile yazdum 6/5

123 G.15/2, G.84/2, G.119/6.
124 G.97/7, G.98/7.
125 {skender Pala, a.g.e., S.61.
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UCUNCU BOLUM

3. RIZA DIVANDI’NIN METNIi

3.1. NUSHANIN TANITIMI
Riz&’nin ¢alisgmamiza konu olan divani tespit edebildigimiz kadariyla tek
niishadir.  Istanbul  Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphigi’nda kayith
Bel Yz K 0325 numarali bu niisha conk seklindedir. Eser 195x125 boyutundadir ve
sayfalar conk sistemine gore asagidan yukariya dogru agilmaktadir. Divan metni rika
ile ve siyah miirekkeple yazilmistir. Baz1 sayfalarda kirmizi miirekkeple diizeltmeler

yapilmis ve bir yerde mahlas kirmizi miirekkep ile yazilmistir.

Eser 1b sayfasindan baslamaktadir. 1b’de eserin Ali Ulvi Ermis tarafindan
14.07.1956 tarihinde verildigi kaydi mevcuttur. Eserin tamami 44 varaktir. Her varakta
bulunan satir sayis1 degisiklik gostermektedir. Sayfa sonuna denk gelen bazi siirlerin
devami, beyitleri yan yatirmak suretiyle sayfanin soluna yazilmis ve divanin conk
seklinde olmasindan dolay1 bu beyitler zaman zaman bir 6nceki varakta devam

ettirilmistir.

Eser sonradan numaralandirilmistir. Calismay1 gerceklestirdigimiz dijital
kopyada 23b sayfasi eksik goriinmektedir. Niishanin orijinalini inceledigimizde
sayfalarin eksik olmadigi anlagilmistir. Dijital kopyada sayfa yoniinlin yanlis
yiiklenmesinden kaynakli olarak bdyle bir durum ortaya ¢ikmaktadir. Eserin tam
ortasina denk gelen 23a sayfasina kadar numaralandirmada herhangi bir aksaklik
yoktur. 23a’dan itibaren eser tersten yazilmaya baslanmistir. Dijital kopyada 23a
disindaki ters yazilmis diger sayfalarin goriintiileri, dondiiriilerek diiz bir sekilde
yiiklenmigtir. Bu haliyle 23a’dan sonra 24a sayfasi gelmekte ve bu durum 23b
sayfasinin eksik goriinmesine yol a¢gmaktadir. Orta sayfasindan itibaren tersten
yazilmaya baslanmis olan eserin sayfalarinin dijital kopyada dondiiriilerek diiz bir

sekilde yiliklenmis olmasi, 23b sayfasinin asagida kalarak 24a’dan sonra gelmesine
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sebep olmustur. Bu gibi hatalar conklerde sikg¢a karsilasilan bir sorundur. Sayfa sayisi
ile ilgili herhangi bir karisikliga sebebiyet vermemek igin sayfa yonii ve
numaralandirma ile ilgili degisiklik yapilmamis, eserin dijital kopyasindaki

numaralandirma ve sayfa yonii Korunmustur.

Metinlerin basinda besmele manzumesini ifade eden bir isaret bulunmaktadir.
Metinlerin sonunda ise siirin bittigini belirten bir isaret yer alir. Bazilarinin sonuna ise
ayni amagla “Tamam sod” yazilmistir. Umumiyetle metinlerin basinda olmak tizere
niishanin gesitli yerlerinde sayilar bulunur. Bu sayilar, her zaman dogru sonucu
vermemekle birlikte, gazelin mevcut kafiye harfiyle yazilmis kaginct gazel oldugunu

ifade etmektedir.

Eserde 61. siirin basinda “Gazel” yazar. 17. siirin basinda “Destlr der-Hak” ve
68, 131, 132 ve 135. siirlerin basinda ise “Destlr” yazmaktadir. 94. siirin basinda
nazire oldugu, 137. siirin basinda ise tarih oldugu belirtilmistir. Bu siirler digindaki

metinlerin basglig1 bulunmamaktadir.

Mahlaslarin iizeri, mahlas oldugunu belirtmek maksadiyla ¢izilmistir. 16, 19,

40, 53, 54, 61, 66. siirler farkl: sdirlere aittir. 51. gazelde ise mahlas bulunmamaktadir.

Divanda yer yer metinler iizerinde tashih yapilmistir. Bazi kelimelerin ve
musralarin {izeri ¢izilerek yerine yenisi yazilmistir. Bazen de kelimelerin iizeri
cizilmeden eklemeler ve degisiklikler yapilmigtir. Boyle durumlarda umumiyetle
sonradan yazilmis olan sozciikler ile metin olusturulmus, bazi istisnai durumlarda ise
vezin ve anlam bakimindan en uygun goriilen sozciikler tercih edilmistir. 38a’da yer
alan 120. siirin ilk beyti karalanmistir. Ayrica son beyitte redifi olusturan kelime ile
ilgili farkli denemeler yapildig: goriliir. Bu gibi degisiklikler ve denemeler eserin
miiellif hatt1 olabilecegini diistindiirmektedir. Ancak yine de kesin bir sey sdylemek
dogru degildir. 17b’de yer alan bazi beyitlerin daha sonra tamamen silindigi
anlagilmaktadir. Sayfanin yipranmis olmasi sebebiyle 44a’da yer alan 137. siirin
tamamint okumak miimkiin olmamaktadir. Bu sebeple 137. siirin transkripsiyon

alfabeli metni verilmemistir.
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3.2. METIN KURULURKEN TAKIP EDILEN YOL

Fonoloji esaslarina gore, 13. yiizyildan itibaren 15. yilizyilin sonu ve 16.
ylizyilin ortalarina kadarki devre Eski Anadolu Tiirkgesi devri olarak geger. Eski
Anadolu Tirkgesinin  en Onemli Ozelliklerinden biri  dudak uyumunun
bulunmamasidir. 17. yiizyil ise dudak uyumunun gergeklesmeye basladigi bir gecis
donemi olmustur ve Orta Tirkiye Tiirkgesi devridir. 17. yiizyilin ortalan ile 18.
yiizyildan baslayip giiniimiize kadar olan kisim ise Yeni Tiirkiye Tiirk¢esi devri olarak
kabul edilmektedir. 18. yiizyilda dudak uyumun artik tamamen gergeklestigi
varsayilir. Ancak Arap harfli metinlerden bu durumun tam olarak tespit edilmesi
miimkiin degildir. Zaman zaman halk diliyle yazilmis yahut egitim seviyesi daha az
miistensihlerin istinsah ettigi metinlerde bu uyum goriilebilmektedir ancak bu
durumlarda dahi standart imlanin baskin gelmesi sonucu kelimelerin yazimi
degisebilmektedir.}?® Calismamiza konu olan divan 19. yiizyila ait bir eserdir. Dildeki
bu degisim niishada bulunan metinlerdeki kelimelerin yaziminda kendisini
gostermektedir. Ornegin ikinci tekil sahis iyelik ekleri metinde zaman zaman “vechine
(G.8/3), yiizine (62/1)” seklinde yazilmisken zaman zaman “hiisniin (G.8/2), ‘askuila
(G.58/3)” seklinde yazilmustir. ilk &rneklerde hem -i sesini karsilayan -y nin yazilmasi
hem de 18. yiizyilda bazi eklerde goriilen fi>n gelismesi s6z konusudur. Ayrica bazi
kelimeler “siiphesiz (G.8/3)” seklinde yine ses uyumu dikkate alinarak yazilmisken
bazi1 kelimeler ise “karsu (G.8/4), ¢ekiip (G.58/6)” seklinde standart imla ile
yazilmigtir. Bununla birlikte “vermek™ kelimesinin “virmek” seklinde ve soru ekinin
“-mi1, -mi” seklinde yazildig1 goriilmektedir. Metindeki bu durumu eski aligkanliklarin
devam ettirilmesi olarak degerlendirmek miimkiindiir. Eserin divan olmasi,
kelimelerin yaziminda belirli bir standardin bulunmamasi sebebiyle ve eserin
genelinde biitiinliik olusturmak amaciyla metin kurulurken eklerin yazimida Eski
Anadolu Tirkgesi Ozellikleri dikkate alinmistir. Bununla birlikte metne fazla
miidahaleyi 6nlemek maksadiyla fi>n gelisiminin s6z konusu oldugu durumlarda n’nin
yazimina miidahale edilmemis, metindeki sekli korunmustur. Kelimelerin yaziminda

ise orijinal imlalar1 dikkate alinmstir.

126 Hayati Develi, ““18. Yiizyil Tiirkiye Tiirkgesi Uzerine”, Dogu Akdeniz Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii
Dergisi I, sy.1 (1998): 27-36.
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a) Nazal n’nin etkisi ile yuvarlak sesler -ufi, -iifi, -nufi, -niii seklinde

yazilmistir:

‘askun (3/1)
mihnetifi (37/7)

enveriniif (82/5)

b) Soru eki daima diiz dar {inlii ile -m1, -mi seklinde yazilmustir:
yok mu (12/3)
Tali‘-i nahsum mi (56/5)
gam mi (42/5)

c) Duyulan geg¢mis zaman kipi daima diiz dar {inli ile -mis, -mis seklinde

yazilmstir:

kilmis (5/5)
olmis (27/1)
tutismus (36/1)

d) Bildirme eki daima yuvarlak vokal ile yazilmustir:

nediir (8/1)
‘askdur (23/1)
bulmisdur (26/5)

e) 3. tekil sahis emir kipi yuvarlak vokal ile -sun, -siin seklinde yazilmistir:

kilsun (3/1)
alsun (18/2)
yikilsun (22/5)
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f) Farsca eklerle yapilan kelimeler tire ile yazilmistir:

Sib-ves (33/6)
nev-ciivan (103/5)
na-seza (106/4)

g) Giiniimiiz Tiirkgesinde sik¢a kullanilmasindan dolay1 kaliplasan kelimeler

tiresiz yazilmistir:

dilruba (59/5)
dilber (89/1)
giilsen (110/5)

h) Farsga ayni1 iki kelime arasina edat gelmesi durumunda araya tire konularak

yazilmstir:

nev-be-nev (96/4)
ser-te-ser (110/8)

1) Arapga tamlamalar su sekilde yazilmistir:

Seydii’l-enam (2/6)
Ummii'l-Kitap (77/4)
Settarii’l-‘uyab (109/2)

J) Metinde veznin aksamasina sebep olan fazlaliklar yay parantez ile “( )”
seklinde, eksiklikler koseli parantez ile “[ ] seklinde ve okunamayan kelimeler “[...]”

seklinde gosterilmistir.
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3.3. TRANSKRIPSIYON ALFABESI
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3.4. RIZA DIVANDI’NIN TRANSKRIiPSiYONLU METNI

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-
[1P]

1. Ciimlefitiz emn ii emandan merhaba hos geldiifiiiz

Muntazirduk ¢ok zamandan merhaba hos geldiifiiiz

2. ‘Ayn-vahid yek ¢esim hem-tek goz ogh taglar

Ol bilad-1 kahramandan merhaba hos geldiifiiiz

3. Mustatil-i ezminedir esk-i didem hiin-fesan

Sevk-ile ‘ali mekandan merhaba hos geldiifiiiz

4. Karban-1 ehl-i ‘askla berr i bahren gelmefiiiz

Asuman-1 kehkesandan merhaba hos geldiifiiiz

5. Vasfufiuza bir sitayis yazmasi miimkin degiil

Kang1 iklim ‘@kilandan merhaba hos geldiifiiz

6. Hasili cok na-mizac ihya ider tegrifiifiiiz

Pak-daman diid-mandan merhaba hos geldiifiiiz

7. Derd-i gam me’laf olubdur bu Riza'i kemtere

Siz nebi-i ‘arifandan merhaba hos geldiifiiiz



2.
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[22]

1. Hamdiilillah gérmiisem ben lii'lii’-ves asdef yiiziif
Nesl-i pakiin perveris bifi naz-ile azref ytiziifi

2. Levh-i dilde hakk olunmis nasr-1 Kur’an beyyinat
Sare-i “seb‘al mesani”1?7 okudum mushaf yiiziif

3. Meclis-i ‘ussaka bir lahza kadem bassa seha

Rii’yet-i miistakiyam ben === 128 harf harf yiiziifi

4. Kudret-i aklam c¢ekilmis vech-ile mehves-lika
Riiz u seb eyler tavaf ins ii melek saf saf yiiziif

5. Incil ii Tevrat Zebar Furkan-ile yiiz dort kitap

—

e v~ vy - v
harfiifi miittin1 “men ‘aref”1?? a‘raf yiiziif

6. *— 2 ~= sah-rahina canum feda
Hafiza “Seydii’l-enam” Hak saklasun eltaf ytiztifi

7. Heft-kisver mah u mihr i enciim ahter kehkesan
Ciimle ‘ussak gormek ister ey Riza esref yiiziifi

127 Ve lekad ateynake seb‘@an mine’l-mesani ve’l-kur‘ane’l-‘azim: “Ant olsun, biz sana tekrarlanan
yedi ayeti ve biiyiik Kur’an’1 verdik.” Hicr 15/87 (Diyanet Isleri Baskanligi Kur‘dn-1 Kerim Meali,
Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara 2011).

128 Bu semboller ve ifade edebilecekleri manalar ile ilgili goriisiimiiz “Siir Rizd’nin Edebi Kisiligi”
baglig1 altinda aciklanmastir.

129 Men ‘arefe nefsehti fe-kad arefe rabbehti: “Kendini bilen, kuskusuz Rabbini de bilir.”
(Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler (Ansiklopedik sézliik), Haz.: Mehmet Yilmaz, istanbul 2013).
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3
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
[2°]

1. Dil tahammiil nice kilsun seng-i sitem aciya

Hane-i dilde miinevver mihr-i ‘agkufi raciye

2. ‘Ask ucindan giymisem ben sol melamet hirkasin

Hirka-i pesmine tende serde devlet naciye

3. Can feda olsun safia ey sah levendiim nev-ciivan

Yalin ayak ser agik hep hizmet iden baciya

4. Kendii haliimde gezerken bir sanem sevdasi-le

Ugradum ben [...]!30 ziilli boyle zirzop haciya

5. Ey peri-ves vasluna irmek seniifi emr-i muhal

P

¥
130 Burada bulunan ve harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
okunamamustir.
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4
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1. Hisn-i dilkes bir perisiifi ey civan mahztnunam

Giilsen-i hiisniifide ben dila gibi mecntinunam

2. Clist-li-cti itsefi bulunmaz ‘alem-i sabit kadem

‘Asik-1 sadik benem kim barmufi meshiinunam

3. Devlet-i ‘uzma gerekmez caresiiz tiftadeytiiz

Bagr1 yanuk ¢esmi giryan soyle bir ceyhtinunam

4. Nesl-i pak pakize sensiin medhe sayan zii'l-vakar

Ey sanem hiisniine hayran ben seniifi mefttinunam

5. Bu Riza’i hasbihaliif ‘arz idince dil-giisa

‘Asik u ma‘siika besdiir sad-ile meymiinunam

5
mefa‘iliin / mefailiin / mefaliin / mefa‘iliin
Hezec.---/.---/.---[.---
[32]

1. Dila sem‘i miinevverdiir ziyas: artar eksilmez

Sarab-1 ‘agsk-1 sevkiinden cilas1 artar eksilmez

2. Niivid-i vuslat-1 canan ile ihya olur ‘agik

Sadakatle seb-i vasla senasi artar eksilmez
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3. Mahabbet bezmine sahum kadem bassa fela mani*

Leb-i handanumufi ol dem safasi artar eksilmez

4. Baharistan-1 giilsende ider zevk-i mahabbetler

Figan u biilbiil-i seyda sadasi artar eksilmez

5. Ten ii can Ehl-i beytiif rahina kilms ‘ata’ la-sek

Kul u ktirban fedakar can fedasi artar eksilmez

6. “Kasemna”13! bezmini tasdik ider ‘asik ile ma‘siik

Bu sevk-ile meveddet “la feta”s1132 artar eksilmez

7. Tiirabiyem Hiiseyniyem beni tan eylemis ‘alem

Ri1za oldum mahabbet Kerbela’si artar eksilmez

8. Mefa‘liin mefa‘iliin budur bahri hezec salim

Bu ‘alemde Riza gergek du‘asi artar eksilmez

31 Ehiim yaksimiine rahmete rabbike nahnu kasemna beynehiim ma‘isetehiim fi'l-hayati’d-
diinya ve rafa‘na ba‘dahiim fevka ba‘din deracatin liyettehize ba‘diihiim ba‘den suhriyya ve
rahmetii rabbike hayrun mimma yecme‘fin: “Rabbinin rahmetini onlar m1 béliistiiriiyorlar? Diinya
hayatinda onlarin gegimliklerini aralarinda biz paylastirdik. Birbirlerine is gordiirmeleri igin, (gesitli
alanlarda) kimini kimine, derece derece iistiin kildik. Rabbinin rahmeti, onlarin biriktirdikleri (diinyalik)
seylerden daha hayirhdir.” Zuhruf 43/32 (Diyanet Isleri Baskanligi Kur ‘dn-1 Kerim Medli, Haz.: Dog.
Dr. Halil Altuntag v.d., Ankara 2011).

132 La-feta illa ‘aliyytin la-seyfe illa zti'l-fikar1: “Ali’den baska geng (yigit), Zi’lfikar’dan baska
(keskin) kili¢ yoktur. (Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler (Ansiklopedik sozliik), Haz.: Mehmet Yilmaz,
Istanbul 2013).
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[3b]

6
mef‘alii / mefailii / mefa‘ilii / fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

. Ey kadd-i sehi derdiim[i] derman ile yazdum

Hicriif ile didemden akan kan ile yazdum

. Dil-i tabe sihr itmede feryad-ile zar1

Cevriin ¢ekerek hep n’ola giryan ile yazdum

. ‘Askuiila seniifi kalmada gofiliim tek i tenha

Sen sanma tehi dil gibi sultan ile yazdum

. Ya'kaib nebi beytii'l-hazeniyle miiteselli

Bir ¢ah[a] diisiip Yasuf-1 Ken‘an ile yazdum

. ‘Agik bu ya ma‘sim gibidiir her soz[i] difiler

Siirh ile Riza la‘l-i Bedehsan ile yazdum
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7
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
. Ey dila sen sidk-ile bil san canan agladur

Nim-nigah nergis-ves-i dide-i giryan agladur

. ‘Ask-ile dil ‘andelib-asa ider feryadin
Biilbiil-i strideyi her giil giilistan agladur

. Mihr-i sevkiifi badesin niis eyleyiip mestan gezer

Gah stiret gosteriir geh sah-1 devran agladur

. Cevr-ibi-hadd eyler ise sabr-1 miftahii’l-ferec

Rahm kilmaz bi-miiriivvet boyle her an agladur

. Dil-i neccar nice kilsun semt-i yara kim nazar

Serh olunmaz vasf-1 hiisniii pak-daman agladur

. Tali“i nahs-1 siyahumdan geliir bu giryeler

Aglamazdum dil-sitanum ‘agk-1 zisan agladur

. ‘Ars-ile sayeste olmis cevrine her dem Riza

Kemter-i Al-i ‘abayam Sah-1 Merdan agladur
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[42]

8

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Cephesinde sirma mu kakiil midiir aya nediir

Serpilen salkum sacak piiskiil midiir aya nediir

. ‘Andelib-veg bag-1 hiisniifi ¢evresinde dideban

Kimse cana bilmedi siinbiil midiir aya nediir

. Stiphesiizdiir verd-i rubsar vechiine zinet viriir

Haddiif tizre gonca-i ter giil midiir aya nediir

. ‘Agikan ma‘siika karsu ‘agk-ile ah u enin

Rz u seb feryad ider biilbiil midiir aya nediir

. Meclis-i ‘irfan iginde riymi ahar iden

Fehm olunmaz bade mey mi miil midiir aya nediir

. Medhe sayeste sanem sevdasi-le almis kalem

Ger yazarsam vasfin1 miiskiil midiir aya nediir

. Barekallah lafzini soyler Riza’i sanina

Cin midiir yohsa mela’ik k@il midur aya nedtir
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9
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
[4°]

1. Dilbera haltime her dem dad ider ebralaruii

Nim-nigahuﬁ diliimi berbad ider ebralarun

2. Vasf-1 hiisniifi miimkin olmaz verd-i ruhsarum bentim

Biilbiil-asa ‘asikufi feryad ider ebrailaruf

3. Dil-pesendiim sade rtidur bilmis ol sen ey goiiiil

‘Asik-1 bi-gareyi dilsad ider ebralaruf

4. Sevdiigim tan itme kim Bektasiler hubb-1 ‘Ali

Ol Yezid ii Mervan][i1] ib‘ad ider ebriilarufi

Kanda baksam nev-zuhiir icad ider ebriilarufi

6. Mest olup meydana geldiim dilbera sen bilmis ol

‘Ask u sevkiim ‘aklumi abad ider ebrailaruit

7. Ey Riza mahbiib iken mahbiib sevmek hos olur

— - g _ -
s 133 esrarini irsad ider ebrailarun

133 Bu semboller ve ifade edebilecekleri manalar ile ilgili goriisiimiiz “Sair Riza’nin Edebi Kisiligi”
baslig1 altinda agiklanmustir.



10
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
[52]

1. Dilbera her dem beladur galiba ebralaruf

‘Asika kavs-1 kuzahdur taliba ebriilarufi

2. Kiinc-i Dara Hiisrev ii Cemsgid midiir bilmem nediir

Neyledi kiymet bahasin ragiba ebrialarufi

3. Serde devlet dilde ni‘met kalmad1 kas1 keman

‘Aklumi yagma ider hep zahiba ebrailarufi

4. Cifte bismillah olmis mah cebin iizre sanem
Ab-1 hayvan mislidiir hem sariba ebrilaruf

5. = 134 esrarina kil sen nazar

Stiveridiir heft-eflak sabi‘a ebriilarufi

6. Hubb-1 evlad- ‘Ali’diir taht-gah-1 saltanat

Simr i Mervan ol Yezidi hadiya ebralarufi

7. Vech-i hiisniin stisen-i dilde heman miizdad olur

Farz midur bilmem Ri1z3’i vaciba ebralaruii

134 Bu semboller ve ifade edebilecekleri manalar ile ilgili goriisiimiiz “Sair RizA’nin Edebi Kisiligi”

baslig1 altinda agiklanmustir.



11.
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
[5°]

1. Devr-i ‘aksiindiir felek tezvire ey dil ¢are ne

Hame-i kudret kalem-takdire ey dil ¢are ne

2. Ba-Yezid'iifi cephesinde yazdi “nan ve’l-kalem”135

Ol sebebden soyliiyor tedbire ey dil ¢are ne

3. Nefs-i simun kissasufi Fir‘'avn u Haman bilmedi

Miisa-y1 ‘Imran gibi tefsire ey dil care ne

4. Kal‘a-bendi ¢ok ‘anasir oldig-i¢iin zulm-ile

Hicr ii firkat hasret-i tenvire ey dil ¢are ne

5. Ga’ibane naks olunmis safha-i sadrufi seniin

Hakk olunmaz bir naksdur tasvire ey dil ¢are ne

6. Rafizidiir korisunlar Ehl-i beytiifi kemteri

Bende-i Al-i ‘aba taksire ey dil ¢are ne

7. Hanedanuf mihr-ile her dem Riza sersem olur

Bu geda old1 harab ta‘mire ey dil ¢are ne

13> Nin ve'l-kalemi ve ma yesturtin: “Nan. (Ey Muhammed) Ant olsun kaleme ve satir satir
yazdiklarma ki, sen Rabbinin nimeti sayesinde, bir deli degilsin.” Kalem 68/1-2 (Diyanet [sleri
Baskanligi Kur ‘an-1 Kerim Meali, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara 2011).
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[62]

12.

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Nev-be-nev eyler ziyade bu figanum iftirak

Cesm-i giryan hasretiyle hiin-fesanum iftirak

. “‘Asik-1 bi-¢areyem ben derd-i siven bir geda

Belde-i uhraya saldi cism i canum iftirak

. Yok m1 aya merhamet sevkat cihanda ey goniil

Hasre dek ta gérmeyeli nev-clivanum iftirak

. Deste aldum kilk-i mihnet vasfin1 yazmak igtin

Hicr-i yarla 1al gibi sirin-zebanum iftirak

. Gam-1 miilke bir hiiziin ¢okmis bugiin bilmem neden

Hep harab itdiif viictid-1 hantimanum iftirak

. Kahr-ile zehr-i helahil virdi ol kec-rev felek

Bade-i vuslat yerine giil-fidanum iftirak

. Boyle hicri hasretiyle ¢ekdiigim-¢iin ey Riza

Bu cihanda kalmasun hicbir nisanum iftirak
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[6P]

13
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa<liin / mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---[.---

. Mahabbet zevkini kasi keman sun cam i¢tin saklar

Sirin giiftarin dilber bafia encam igiin saklar

. Geglip ezman u evkatler ¢ika geldi veda“ vakti

Tebessiim serzenisler nev-revis hengam igiin saklar

. Nediir cana stikiit-1 hal-ile ge¢di nice demler

Tekelliimler tevazu‘lar veda“ ahsam iciin saklar

. Cekilmez kavs u ahun iftirakufi ey seh-i htiban

Bu hicrani didiler vashina peygam igiin saklar

. Muhibb-i Al-i Taha'dan sorarlarsa cihan icre

Feda-y1 can ii ten bahstifi kisi hos-kam igtin saklar

. Tasavvuf ‘alemi zahir {i batindur bilen bilsiin

Geger naz-1 niyaz giil-fidan ahkam igiin saklar

. Hiiseyni Kerbela nufi biz kil kurbaniyuz el-Hak

Bu ‘alemde diraz ‘adufi Ri1za’i nam iciin saklar

. Mefa‘iliin mefa‘liin kamu ‘ussak kelamidur

Bu ‘alemde kisi ¢irkin s6zin som sam iciin saklar
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14136
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[72]

1. Ey birader Nigdeliye ab-1 riyufi turma sag
Sacamazsan bu diyardan car ¢abuk ol sen ko kag

2. Gergi tuffah nam-ilediir hem nebatufi ismini
Cirit atan bitmis hele tavsan basi elma agag

3. Ince elfaz bu afiladur!®” hem ne bilem sol sozleri
Fehm i idrak itmediim mangalda gam kur1 kakag

4. Nev-ciivan ruhsarimna befizer giile goll dirler
Ol siyah gisiilara bah ne gozeldiir sirma sag

5. Kimisi dir ol isi ben kiviramam n’itmeli
Sozleriim dos-togr1 old1 kalmadi topak topag

6. Kang1 ev yurd agacini kodi gitdi yola
Sen koma bir de an1 hep dislarina ihtiyag

7. Hem kebelik ile cubufi yarpag torpak ptlad

Korpiiye elzem bulardur ister-isefi al harac

8. Kafiye neng oldi zira ey Riza'i epsem ol
Kargasaluk soyle dursun ¢oklarinufi batin ag

136 By siirin baz1 beyitlerinde vezin aksamaktadir.

- 0 P
137 Kelime " seklindedir.
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[7°]

15

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Nis-1bade bende-i pejmiirde istekli midiir

Kesret -i stirbinden aya boyle destekli midiir

. Bir sanem sevdasina diisdi gofiiil hem simdiliik

Nigde’ye bir iki sa‘at kuy-1 Fertekli mid{ir

. TIys ii ‘isret dil-pesendiim zevk-ile olmis nisin

Tak-1 eyvan yohsa bilmem hane mertekli midiir

. Hokkabaz canbazlar kiimar-cebandan it su’al

Sol peri-ves lu‘ba virmig goiil cift tekli midiir

. Bilmezem kim vadi-i hizlana diigmis ¢tkmiyor

Nigde’den hi¢ bu Riza’i sanki kostekli midiir
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16138

mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa<liin / mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---[.---

1. Feda kildum sehid-i Kerbela rahinda can virmek
Gontil ‘abdal-1 ‘ask old1 diler menzil[ine] irmek
Miinacatum budur ya Rab cemaliifi vechini gormek
Habibiifi ‘askina her dem muradum bu(dur) ‘aziz itmek
Haram itdiifi bana leyl-i nehar-1 miilki gostermek

Diiser mi sanuna sahum beni boyle siirtindiirmek

2. Tarik-i miistakim iizre ki bildiik reh-i erkani
Kamudan ge¢meyen kimse ne bilsiin sirr-1 Yezdan
Feragat eylediim simdengirii bu kogk-i viranu
Gam u endiseden yok m1 halasa bilmem imkam
Haram itdiifi bana leyl-ii nehar-1 miilki gostermek

Diiser mi sanuna sahum beni boyle stirtindiirmek

3. Serar-1ates-i ‘askum zuhir itdiikce cesmiimden
Bana benden olur her ne olursa kendii kendiimden
Bentim baht-1 siyahumdur sikayet eyleyem kimden
Dem-a-dem katre-i su nem akar hiizn-ile cesmiimden
Haram itdiifi bana leyl-i nehar-1 miilki gostermek

Diiser mi sanuna sahum beni boyle stirtindiirmek

138 By siir “Makbtli” mahlash bir sire aittir. Sadettin Niizhet Ergun’un Bektasi-Kizilbas Alevi Sairleri
ve Nefesleri ve Ismail Ozmen’in Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi eserleri incelenmis ancak bu siire
rastlanmamustir.
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[82]

. Benem Makbiili bi-care ki si‘r itdiim bu es‘ar1

Sezeriim ‘ilm-i Isradan ki fehm itdiim bu esrar
Beniim bu ¢aresiiz derdiime derman eylesiin bar1
‘Aceb bir ben miyem is bu cihanda gam haridar
Haram itd{ifi bana leyl-i nehar-1 miilki gostermek

Diiser mi sanuna sahum beni boyle siirtindiirmek

17
Destiir der-Hak
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Mezheb-i ‘agkufi revis-i ‘ask-1lezzet soylediir

Terk idiip namis u ‘ar1 can-1 firkat soylediir

. Ram u miinkad olmayup sen ‘agik-1 bi-carene

Fehm itdiim i‘tibar hi¢ boyle killet soylediir

. Na-sezayam dil-pesendiim ger¢i sen mahbitibesiin

Ol sebepden hiizn-ile hep nar-1 hasret soylediir

. Hakk erenler razi olmaz itdiigin cevre bafa

It hazer ol Kibriya’dan saf-1 gayret sdylediir

. Raiz u seb sen agladursun ‘asikufi karufi nediir

Yok mu insaf merhamet hig kalb-i sefkat soylediir
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[8¥]

Bu dil-i mahriiki virdiim sen peri-ves dilbere

‘Ask-1 sevkiii mest idiip dilde meveddet sdylediir

Kesret-i elfazumi sen giis idiip canufi sikar

Soylemezdiim nev-ciivan serde mahabbet soylediir

Tab‘-1 na-hos hiisn-i ahsen dilberinem nev-ciivan

Medhe sayan hiib-cemali hiisn i behget soylediir

Carestiz kalmig Riza hig bilmiyor sdylediigin

Bir peri-ves ugrina sidk u sadakat sdylediir

18
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefaliin

Hezec.---/.---/.---[.---

Firak u hasretiifile'® nev-ctivanum iste ben gitdiim

Bu hicran i kederle!40 htin-fesanum iste ben gitdiim

Feleklerde melekler hep kamer mihr ii haber alsun

Siireyya enclim ahter kehkesanum iste ben gitdiim

Selamet ‘afiyet sahninda cevlan eyle sen da’'im

Bu hasretle gideyiim giilfidanum iste ben gitdiim

139 Niishada “Firak-1 hasretiifile” seklinde yazilmis olan kistm metin tamiri uygulanarak tarafimizdan
“Firak u hasretiifile” seklinde okunmustur.
140 Niishada “hicran-1 kederle” seklinde yazilmis olan kistm metin tamiri uygulanarak tarafimizdan
“hicran i kederle” seklinde okunmustur.
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4. Diisiip vadi-i hizlana geger ‘émriim seh-i hiban

Sada-y1 naleler dolsun figanum iste ben gitdiim

5. Biitiin diinyay: gest itdiim temasa-y1 selametle

Siladur nev-be-nev kasi kemanum iste ben gitdiim

6. Firakufla hemise cari olmig dideden nemler

Bu goz yas1 akar esk-i revanum iste ben gitdiim

7. Reh-i ‘agkuna diis itdi bu haliimden kesan bilmez

Sehiifi sevki Riza’i natiivanum iste ben gitdiim

19141
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[92]

1. Ey dila agah ol naziik efendiim gidecek
‘Azm idiip is bu diyardan dil-pesendiim gidecek

2. Mihr i sevkiifile geglirdiim mah u saliim bir zaman

Hasili hubb u muvalatufi begendiim gidecek

3. Bir vakit sami‘ degiildiim kendiisiinden kim cevap

Rz u seb eyler iken hep nush u pendiim gidecek

141 Bu gazel “Hakk1” mahlash bir gaire aittir. Sadettin Niizhet Ergun’un Bektasi-Kizilbas Alevi Sairleri
ve Nefesleri ve Ismail Ozmen’in Alevi-Bektagsi Siirleri Antolojisi eserleri incelenmis ancak bu siire
rastlanmamustir.
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4. Hubb-1 sevkiyle teselli eyler iken ol sehiifi

‘Asik-1 sirin-zebanum giift-i kandiim gidecek

5. Ric‘atiifi bab-1 recadan Hakk erenler ‘an-karib

Eylesiinler hayr-ile serv-i biilendiim gidecek

6. ‘Askeri’ye ‘asker olmus Ehl-i beytiifi ‘agk-ile
Kerbela-y1 sevk-ile sah-1 levendiim gidecek

7. Hakkiya bil zat-1 pakiifi kadrini her vechede

Erisdi irsada me’ctir bende bendiim gidecek

8. Fa‘ilatiin fa‘ilatin failatiin fa‘ilat

Hakki'nun sevdasi-le ziilf-i kemendim gidecek

20
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
[9P]

1. Gelmez asla bed-asildan fa’ide indirme bas

Kam-yab olmak dilersefi sirrin1 hem itme fas

2. Maksadum bu diismeyem mahbiibeler sevdasma

‘Agikane bir tuzakdur gist vii ebri vii kag!4

142 Niishada “gisti-y1 ebri-y1 kas” seklinde yazilmis olan kisim metin tamiri uygulanarak tarafimizdan
“gist vii ebrui vii kas” seklinde okunmustur.
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3. Nazeniniim sanma sevda ahir ii encam!43 olur

Derd-i ‘aski miibtela-y1 ‘aska sor da sen de sas

4. Tifl-1 nevres nev-fidan itmez sentin itdiikleriifi

Rahm kil sen bendefiiizde kirk ile ellide yas

5. Sine-i zahmuna merhem eylemezse ol peri

Ey Riza’i bagla zahmusn iistiine bir kara tag

21
mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘liin

Hezec.---/.---/.---[.---

1. Peri bezminde bir lahza letafet kilmamus gitmis

Kani evvelki iilfetler nihayet kilmamis gitmis

2. Biika'lar eylese ‘asik sirayet eylemez bir dem

Cihanda dilrubalarda dirayet kilmamis gitmis

3. Mariz-i ‘aska merhemdiir cefa vii cevr-i mu‘tad:

Kime kimden idem cana sikayet kilmamus gitmis

4. Gegen eyyam-1 firkatler feramais eylediir vuslat

Nigtin gérdiim bu hengami halavet kilmamais gitmis

143 Niishada “ahir-i encam” seklinde yazilmis olan kisim metin tamiri uygulanarak tarafimizdan “ahir
i encam” seklinde okunmustur.
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[102]

. Bentim baht-1 siyahumdur niyazum eylemez te’sir

Hele bu ah u zarumda sirayet kilmamus gitmis

. Siik@itufi aslin1 bilmem sebepsiizce nediir cana

Mahabbetle meveddetler rivayet kilmamis gitmis

. Ruiza’i ser-te-ser dehri dolasdum durmadum asla

Kabirden baska bir cay-1 selamet kilmamis gitmis

22
fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Elveda‘ olsun safia ey nev-ciivan simdengirii

Ara yerden ben gideyiim giilfidan simdengirii

. Sabra takat kalmadi cevr ii cefan1 cekmege

Mah u mihr i enclim ahter-kehkesan(um) simdengirii

. Ciin seyahat ‘aleminde hufre-i keskul yeter

Nan u peyvaz ekliimiizdiir bir zaman simdengirii

. Gecdi ‘Omriim hasili zevk i safa bilmem nediir

Hep sentindiir bag u bostan giilsitan simdengirti
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[9]

. Yar u agyar destine teslime ruhsat kim viriir

Tarumar olsun yikilsun bu cihan simdengirii

. Ates-i firkat beni stizan idiipdiir ta ezel

Mah-cebin ii ziilf-‘anber sen de yan simdengirii

. Ey Riza’i bi-vefadur sevdiigin mehves-lika

Yas yerine kan dokedur sen heman simdengirii

23
fa‘ilatiin / fa‘iatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. ‘Arifiifi her dem dilinde sidk-ile efkar[1] Hii

‘Asikufi ma‘siika ‘agskdur zakiriifi ezkar[1] Ha

. Giilsitani ki temasa eyler isefi ey peri

Biilbulun efgan[i1] Ha'dur sa‘iran es‘ar[1] Ha

. ‘Aklun idrak eyler ise ey sofi ‘ibretle bak

Kil tefekkiir bi-siitiin sol kubbeniifi mi‘mar[1] Ha

. Sun‘a yari hakkina ciin séyleyenler hep diirag

Kudretiyle carh-1 eflak devr iden devvar[1] Ha

. Hak dimerek zikr ii fikri Ha ilediir gayr[1] hig

‘Asikufi dilinde ancak an-be-an tekrar[1] Hii
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[107]

Ehl-i diinya zevk-ile tail-i emel kayduf ¢ekiip
Bilmediler ehl-i ‘askun dem-be-dem dildar[i1] Ha

‘Ask-ile demler ictip Hii'lar gekiip biz stfiya

Ger sorarsan bu Riza'nui yar[1] Ha agyar[1] Ha

24
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Ey dila gel gideliim ¢iin nev-bahar eyyamidur

‘Tys i isret def-i agyar celb-i yar eyyamidur

Bag u bostan giil giilistan stinbiil i nergis kiisad

Nev-kiisad1 hep siikiifan ctimle zehr!#* eyyamidur

Ehl-i diller stih-1 giilfem hiisn-i dilkegler-ile

Mevsim-i mihr {i mahabbet!4> terk-i ‘ar eyyamidur

Inbisat-1 ber-zemin hadra’-nisin olmak gerek

Hub cemali naziikane ma-i car eyyamidur

Fasl-1 giilsen nev-baharufi mevsiminde ey Riza

Biilbiilanuf ‘agikanuf bi-karar eyyamidur

144 Niishada “ezhar” seklinde ¢ogul halde yazilmistir ancak bu haliyle vezin kusurludur. Vezin kusurunu
ortadan kaldirmak i¢in tarafimizdan “zehr” seklinde okunmustur.
15 Niishada “Mevsim-i mihr-i mahabbet” seklinde yazilmis olan kisim metin tamiri uygulanarak
tarafimizdan “Mevsim-i mihr i mahabbet” seklinde okunmustur.
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75146
mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---[.---

1. Behey zalim firak-1 ates-i sizan misun kafir

Cemal-i hiisniifie sen de meger hayran misun kafir

2. Sifatun zat-1 mir’at: tecelli eylemis sende

Hiida'nun virdiigi ni‘met biltip kiifran misun kafir

3. Heva’i lubuna irmez ‘akl u fikriim heba oldx

Bu tavri bilmediim ben can misun canan misun kafir

4. Dokiip setmi seza gorsen Hiida'dan var midur ruhsat

Fakir {i kemteriyem'#” sen tehi iman misun kafir

5. Sevilmekden gider gelmez nediir zulm-i ‘adavetler
[112]
Civanluk ¢agina girdiif sabi oglan misun Kafir

6. Nazar kildum hezar ‘asik cemal-i pakiine hayran
Sasirdum kendiimi sen kiz misun oglan misun kafir!48

7. ‘Acem Cerkes Fransiz Ingiliz bilmem nasara mi
Devalisun kralice ulu sultan misun kafir

8. Behey kafir dimis bir giin Riza'nufi sevdiigi canan
Tamam itdiif bu giiftar [...]'*° handan misun kafir

146 Bu gazel Nedim’in “Tahammiil miilkiinii yikdin Hiildg Han nusin kafir / Amén diinyay1 yakdm
ates-i slizan misin kafir” matlali gazeline naziredir. (Nedim Divani, Haz.: Muhsin Macit, T.C. Kiiltiir
ve Turizm Bakanlig1 Yay., Ankara 2017).
47 Niishada “Fakir-i kemteriyem” seklinde yazilmis olan kistm metin tamiri uygulanarak
tarafimizdan “Fakir ti kemteriyem” seklinde okunmustur.
148 By beyit redif musrar dnce, diger misra sonra gelecek sekilde ve yan yatirilmis olarak gazelin sol
tarafina yazilmistir. Beyit, misralarin yerleri degistirilmek suretiyle, beytin yazilmis oldugu sayfanin
sonuna eklenmistir.

o’

149 Burada bulunan ve
okunamamustir.

seklinde yazilmisg olan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde

112



26150
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin
Hezec.---/.---/.---/.---

[112]

1. Dil-i seyda beni stizan iden ahker misiin kafir

Cemal-i hiisniifie zinet viren peyker misiin kafir

2. Visal hiisniifie meyyale itmezsiifi terahhum hig

Meger bi-din ii imansuz tehi dilber mistin kafir

3. ‘Acem Cerkes degiil Giirci meger Bulgar u Ermendiir

Fransiz Ingiliz bilmem Beni Asfer misiin kafir

4. Nediir ‘ussakini saf saf dem-a-dem ttil-1 dehr icre

Sikender-ves hezar sad sahib-i ‘asker mistin kafir

5. Riza ‘agkufi miikafati sanem destiinde bulmisdur

Bila-da‘va sebepsiiz katliime hanger misiin kafir

150 Bu gazel Nedim’in “Tahammiil miilkiinii yikdin Hiilagd Han misin kéfir / Amén diinyay1 yakdin
ates-1 sizan misin kafir” matlali gazeline naziredir. (Nedim Divani, Haz.: Muhsin Macit, T.C. Kiiltiir
ve Turizm Bakanlig1 Yay., Ankara 2017).
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27
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[11P]

1. Ben gibi dil diismek ister damuna dilber seniifi

Cok ‘adtlar bende olmis ramuna dilber seniifi

2. Giift-gtiy1 na-sezalar derc idiipdiir medhitine

Bir ‘adii-y1 bed-lika ¢iin namuna dilber seniifi

3. ‘AKI'™™ u htisufi zihn i fikriifi ciimle hep yagmalayup

Bir mu‘alec var mi eyler gamuna dilber sentifi

4. Dide-i eskiim doker sebnem seniifi hicriifile hep

Bi-hisabdur mah u sal erkamuna dilber seniifi

5. Kabz-1 Yezdan'i ararken zayi‘ olur Hak riza

Ciin meseldiir goz dikerler kamuna dilber sentifi

6. Cok kesanlar ah idiip eyler talep vasluf sentifi

Hayr-hahla kim irer encamuna dilber sentifi

7. Hayr u serri zahir i batin seniifi ugruna bil

Bu Riza’dur hep tekeffiil vamuna dilber sentifi

151 Niishada ““ask” yazmaktadir. Kelimenin ““‘akl” olmasi mana bakimmdan daha uygun gériinmektedir
bu sebeple metin tamiri uygulanarak tarafimizdan “akl” seklinde okunmustur.
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[122]

28

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ehl-i ‘askufi derdi her dem serde ¢in ¢in ¢inliyor

Ciimle esya ‘agk-ile her yerde ¢in ¢in ¢inliyor

. Rz u seb riiy-1 zemin hem ne felekler ifilediir

Mihr i sevkiim tas1 bilmem nerde ¢in ¢in ¢inliyor

. Lira-1 ‘Osmani mi aya nediir hep sarf ider

Nakd-i ‘6mriim kise-i dilberde ¢in ¢in ¢iliyor

. Destiim almus padisah-1 bi-zevaliifi legkeri

Devr ider carh-1 felek ‘askerde ¢in ¢in ¢inliyor

. Hazret-i Yaisuf nebiniifi mu‘cizi hem Ingiliz

Sa‘atidiir Kubbe-i Ahdarda ¢in ¢in ¢inliyor

. Taglar hem caylar sahra-nigin bahr-1 sema’

Nam-1 Haydar mescid-i minberde ¢in ¢in ¢inliyor

. Gusuma irdi tehi bu dem ziyaretden Riza

Sanki ‘agkufi zenciri micmerde ¢in ¢in ginliyor
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29
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1. ‘Ask-ile piiyan iden her riiz u seb lezzetleniir

Derd-ile mahlat olan kes dem-be-dem nevbetlentir

2. Bag-1cismiim bagban ger nezaketle stimar

Eylemezse cism-i canum cevr-ile zahmetlentir

3. Lutf u kahri camii olmak gerekdiir ‘asikan

Ger tahammiil eylerise an-be-an devletlentir

4. Ragib u mergub degiildiir zinetiim ey zahida

‘Arifan bu fenada sanma kim kesretleniir

5. Ey Riza’i is bu nazma ‘arif-i dana gerek

“Miitt kable en temita”152 sirriyla vahdetlentir

152 Mutii kable en temta: “Olmeden énce 6liiniiz” (Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler (Ansiklopedik
sozliik), Haz.: Mehmet Yilmaz, Istanbul 2013).
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30
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[12P]

1. Ey sanem bil ‘askufi-ile cism-ile can tutisur

Cam i sevkiifi niis iderse ab-1 hayvan tutisur

2. Ol tebessiim eyleyince kalb-i ‘ussak yandurur

Heft-kisver ta ser-a-pa miilk-i sultan tutisur

3. Basg aguk ser-pa's3 biirehne rahina divaneler

Derd-ile hasret ¢ekiiben kamil insan tutisur

4. Kaslaruii aklam-1 kudret saclarun sirma misal

Ab-1la‘liifi kevseriinden ciimle dendan tutisur

5. Ey Riza ah u figanun zir ii bala lerzeler

Abker-i ‘agkufi ucindan bag-1 ridvan tutisur

=

133 “ser-a-pa” kelimesi niishada “ser-pa” seklinde yazilmistir. Vezin kusurunu 6nlemek i¢in niishadaki
hali korunmustur.
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31
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
1. Sevdiigim bir tifl-1 nevres hem biit-i tersa (serer) giizel'>*

Ol Mesiha mesleginde mezheb-i Isa (serer) glizel

2. Kadd-i ‘ar‘ar nev-nihal-i naziik etvar ol peri

Geng irisi ¢ifte ebrii sade rii hala (serer) giizel
3. Vasfa layik bir giizelsiifi gormemis misliifi seniifi
Mah mihr ii enciim ahter zir u bala (gerer) giizel
[132]
4. Tir-i miijgan kavs-i ebrot mah cebini piir-ziya

Penbe ruhlar 1ii’lii” dendan hasili ra‘na (serer) giizel

5. Hep handelerde mahasal-1 hari-i sifat

Sol zenehdanunda her dem nev-be-nev peyda (serer) giizel

6. Siih-1 tersada bulunmaz sive-i zenn ii sanem

Bu hiisiifile sol sifat1 virmedi Mevla (serer) giizel

7. Zat-1 pakiin tahir amma serfiirt itsefi eger

Din-i Haydar rahina hem bu Riza seyda (serer) giizel

1% Redifte yer alan “serer” kelimesi vezin kusuru meydana getirmektedir ancak gazel boyunca bu
kelime yazilmistir. Bu durum séirin farkli bir uygulamasi olarak diisiintilebilir.
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[12°]

32

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ey sanem gel ehl-i ‘aski can ile gavgada bul

Bahr-1 ‘agka mevc uranda sen an1 deryada bul

. Geh Mesiha milletine Incil’i talim idiip

Vech-i ahsen biit-perest ger¢i degtil Kilsada bul

. Anda bularsan eger lazum tefahhus sti-be-sti

Gah Yahudi mektebinde gah geh Hiida’da bul

. Gah Daviid hem Siileyman riihini bil kudsiyan

Tahiri Beytii'l-Mukaddes Mescid-i Aksa’da bul

. Ceys-i hicriifi saf-be-gaf ib‘asina sa‘ik nediir

Zir {i bala isbu remzi Mekke-i ima’da bul

. Vech-i arz1 ¢lin gerekmez ciist-ii-cti piiyan ile

Ses cihet bil her tarafda bir ulu sahrada bul

. Clinki bildiifi bu Riza'nufi kafir olduguii sanem

Riiz-1 mahserde beni gel sohbet-i fsa’da bul
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33
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
[13P]

1. ‘Aklumi yagmaya virdiifi dilber-i ra‘na giizel

Kil terenniim giis ideliim biilbiil-i gtiya giizel

2. Meclis-i ‘ugsaka her-bar saki-i dilber gerek

Naz-ile toldur igeliim bade-i sahba’ giizel

3. Stre-i Nun tizre yazmus cifte bismillahdur

Mah cebini ¢egmi aht kaglar: tugra giizel

4. Lami“i hiisniifi tefahhus eyleyen bi-gareler

Kani‘ midiir istemezler cennetii’l-me’va'®> giizel

5. Cehre-i giil rengiifie sad aferin mehveg-lika

Ciin metaf ‘asikandur Ka‘be-i ‘ulya giizel

6. Sib-ves ruhlar kizarmus diirr-i dendan dilruba

Medhe sayestem civandur hasil ziba giizel

7. Defter-i ‘ussakina kayd-ile kemter ahkar1
Can u dilden bu Riza’i ‘agik-1 seyda giizel

155 ‘indeha cennetii’l-me’va: “Ki onun yaninda huzur iginde kalinacak cennet vardir.” Necm 53/15

(Diyanet Isleri Bagkanhgr Kur ‘an-1 Kerim Medli, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara 2011).
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34
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa<liin / mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---/.---

1. Leb-i ninum efendim nev-nihal-i yésenﬁnﬁm gel

Kiisad old: benefseler karanfil nazeniniim gel

2. Keman ebrii ruhu giil-bi boy1 serv leb-i handan
Severler boyle canan bilirsiin mah-cebintim gel
[142]
3. Safa-y1 vuslatufi cana yetisdiir gel kerem eyle

Sudir-1 inkiyad eyler kamu nasa mu‘iniim gel

4. Visal-i babunuf miftahini teslim alup kemter

Feda itdiim safia varum beniim candan eminiim gel

5. Riza vaslufi iimidinde ceker her-bar dil-i mihnet

Safia layik degiil almak beniim ah u eniniim gel
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35
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1. Hasret-i hiisniifi civan ¢gesmiimde niran oldi gel

La‘l-i abufi niis idenler ciimle mestan oldi gel

2. ‘Arsa bakd: “kabe kavseyn”15 ¢ar-ebrii dideban

Enf (i ‘anber misr-1 ‘ayna ¢esm-i ciran oldi gel

3. Mah cebine satr-1 bismillah-asa kaslarufi

Secde iden sidk-ile hep ehl-i iman old1 gel

4. Cin kiisad itdiikce cana giilfem-i diirler sacar

Hasteye bil yek kelam1 derde derman old1 gel

5. Nice sal ii nice mah eyyam-1 firkat bi-hisab

Hasrettifile bu Riza’nun kalbl[i] kiilhan old: gel

136 kabe kavseyni ev edna: “(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralig: kadar, yahut daha az oldu.”
Necm 53/9 (Diyanet Isleri Baskanlgt Kur ‘an-1 Kerim Medli, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara
2011).
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[14P]

36

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ey peri-ves mehlika bu dide-i giryana bak

Bir tutismis atestim ben ahker-i stizana bak

. Bahr-1 ‘agskam mevc-ile yariif peyamidur gelen

Fiilk-i meshiin her sabahda sahil-i ‘ummana bak

. “Illeti ‘askufi devasufi kimse bilmez dilruba

Gah ‘asik gah ma‘stuk halik-1 Siibhan’a bak

. Lutf-1 kahrufi nes’esiyle dil ferah-nak da’ima

Ates-i ‘agk cismiime diigmis yanan nirana bak

. Bu cihan fani degiil mi sugl-i agyardan sakin

Olma agyardan emin sefi sidk-ile dort yana bak

. Dtid-1 ahum asumana yetistip misl-i siittin

Iftirak-1 hasretiifile ates-i hicrana bak

. ‘Ar u namus kadr u kiymet bilmez agla rtiz u seb

‘Ask ucindan bu Riza’i derd-mend sekrana bak
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[152]

37
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Nefs-i sim giti dolagur ca-be-ca aram[1] yok

Bii'l-‘aceb sevdaya diisvar hadd[i] yok encam[1] yok

. Zar u feryad dest-i diismandan olabilsem reha

Na-bedid bezm-i sifatufi yek eser peygam[1] yok

. Kays-ves sahralara daicar iden sensiin beni

Dest i hamiinda kalanufi subh[1] yok ahsam[1] yok

. Husk leble tesne-i dil htin-fesan itmekdediir

Reng-i rityum hep nakir-i rublarufi giil-fam[1] yok

. Cevr-ile zulmiifi takup ¢engel ¢eker her dem beni

Olmadum bir dem ferah-nak canumufi hem cam/[1] yok

. Bir ‘acayip ham-1 sevda-ile her-bar ugrasur

Raziyam ben siklet-ile eylemez ibram[1] yok

. “Men ‘aref” sirrina vakif oldun ise ey Riza

Bil necatufi mevsimidiir mihnetiifi hengam[i] yok
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38
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ey sitemkar na-sezadur can-1 canan ayriluk

Hos degiildiir dil-pesendiim sah-1 htiban ayriluk

. Ayrilukdur sol sehi kadim bu giin hep dil-ves

Dad elinden bulmadum derdiime derman ayriluk

. Macera-y1 firkatiifi kilsam tefekkiir ey sanem

Nem yerine hiin-fesanem ¢esm-i giryan ayriluk

. Sebkat-i eyyam icinde olmis idiim asina

Halet-i riyunda cana soyle mihman ayriluk

. Ey Riza’i geh mahabbet gah firkat gostertir

Ol sebebden gezdiiriir hem mest i hayran ayriluk
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[15P]

39

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--[-.—

. Bir murabba‘ vefke donmis ¢ar-ebrti nev-ciivan

Yandi bagrum kil ‘inayet bir i¢im su nev-ciivan

. Hal-i hindid dide mestan ‘alemi teshir ider

Nim-nigah[i] vasf olinmaz ¢egsm-i ahi nev-ciivan

. Mukteza-y1 san‘ati hem siiflidiir itmef cefa

Hiisn degiilmis kadd-i serv i verd-i giil-bti nev-ciivan

. Ciin mataf-1 ‘agikandur mah cemaliif ey peri

Bu hiisiin sende olinca ¢gekme kaygu nev-ciivan

. Vech-i enver mehlika-y1 dilrubalar gelmemek

Miimkin olmaz dergeh-i ‘ussaka ya Hii nev-ciivan

. Bilmeyenler verd-i ruh tizre civanufi mii sanur

Hat cekilmis leblere dendan-1 1i’lii’ nev-ciivan

. Namun ihfa’ idiip soyler Riza’'i medhiine

Reh-i bali nazm-1 es‘ar sah-1 dilci nev-ciivan
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40157

11'li hece 6lg¢iisii

1. Hak nazar eyledi cismiim sehrine
Cesediim doludur niir1 hak-ile
Okudugim tutmaz gelip ter
‘Abdestin bilmez bu teharet-ile

2. Soyle mollalara ¢okta azmasun!58
Kalem alup ele galat yazmasun
Kefeniim bigmeden mezarum kazmasun
Girmezem ol sine bu sifat-ile

3. Erbab da mendediir ‘ask da mendediir
Ka‘be de mendediir hacc da mendediir
Cehennemde kizan sa¢ da mendediir
Hasir nesir mende kiyamet-ile

4. Bin bir budak iizre bir yaprak tuttum
Muradum hak idi yorulup yatdum
Misir’dan Frengistana hitktimet itdiim
Meniim isim ne idi bu berat-ile

5. [...]"® manstardur hemi mendediir
Kirklarun i¢digi cam-1 bade mendediir
Cehennem de mendediir tamu da mendediir
Kil kopri mendediir bu sirat-ile

157 By siir farkli bir saire aittir ancak mahlas tespit edilememistir. Sadettin Niizhet Ergun’un Bektagi-
Kizilbas Alevi Sairleri ve Nefesleri ve Ismail Ozmen’in Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi eserleri
incelenmis ancak bu siire rastlanmamustir.
1%8 Niishada “ ‘azmasim > seklinde yazilmustir. Kelime manay1 karsiladigr igin imla hatas1 olarak
goriilmiis ve “azmak” olarak okunmustur.

159 Burada bulunan ve /: """ harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
okunamamustir.
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41
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1. Sabit-i akdem biziiz “inna lenahnii’s sadiktin”160

Hep giiriih i naciviiz her dem “vecedna salimain” 16!
2. Biz “kasemna”dan beli diyenleriiz ey zahida
Gllh‘igl@dan hem miiberra “nahnu entiim gafilan”162
[162]
3. Bende-i Sah-1 velayet ztimresi leyl ii nehar

‘Agikan ii sadikan i sidk-ile hep “sacidan”163

4. Zahida ger bab-1 sirinden dilersefi yek hayir

Candanun ravzasidur “fedhultiha amintn”164

5. “Kiintii kenzefi”1% sirrina mazhar diisen ‘arif gerek

Ciimle mahfi kavm-i stima ehl-i ‘irfan ‘alimtin

180 inna lenahnii’s sadikiin: “Biz siiphesiz ahdimizde dururuz”

161 yecedna salimiin: “Biz giivenilir kisileri bulduk”

162 nahnu entiim gafilan: “Size karsi habersiziz”

sacid: “secde edenler”

164 fedhultha ‘aminin: “Ebedi kalmak {izere kabul buyrun”

165 kiintii kenzen mahfiyyen fe-ahbebtii en u‘refe fe-halektii'l-halka li-u‘refe (liya‘rifani): “Ben
gizli bir hazine idim, bilinmeyi diledim, bunun i¢in (beni bilmeleri icin) yaratiklar1 yarattim.”
(Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler (Ansiklopedik sézliik), Haz.: Mehmet Yilmaz, istanbul 2013).

163
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6. Haydariler legkerine “1a tehaft”16 emr-i Hak

Tabi olmaz kavm-i Stifyan [...]'¢” taliban

7. “La tebaft” ¢lin nidasuf ey Riza giis eylediifi

Dergeh-i ‘ussaka her-bar “fedhultha halidan”168

42

mefalii / mefailii / mefa‘ilii / fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

1. Baba bizi kendiifi gibi sersem mi sanursun

Sen kendiin[i] ibrahim Edhem mi sanursun!6’

2. Insan ola gor sen babaluk hig para itmez

‘Ayn-1 cemeni sen heme hem cem mi sanursun

3. Baba nazar it basuna toplanur belalar

Bu kargasaluk yarana merhem mi sanursun

166 Velekad evhayna ila masa en esri biibadi fadrib lehum tarikan fi'l-bahri yebesen la tehafa
deraken vela tahsa: “(Firavun’un imana yanasmamast iizerine) Miisa’ya, ‘Kullarimi (Israilogullarini)
geceleyin (Misir’dan) yiiriitiip ¢ikar. Yakalanmaktan korkmaksizin, endige etmeksizin onlara denizde
kuru bir yol a¢’ diye vahyettik.” Taha 20/77 (Diyanet Isleri Baskanhg Kur‘an-1 Kerim Medli, Haz.:
Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara 2011).
o
167 Burada bulunan ve
okunamamustir.

168 Vesika'l-lezine’t-tekav rabbehum ila’l-cenneti zumera hatta iza ca’ttha vefutihat ebvabuha
ve kéle lehum hazenetuha selamun ‘aleykiim tibtum fedhulttha halidin: “Rablerine karst

harflerinden olugsan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde

gelmekten sakinanlar da grup grup cennete sevk edilirler. Cennete vardiklarinda oranin kapilari agilir
ve cennet bekgileri onlara sdyle der: “Size selam olsun! Tertemiz oldunuz. Haydi ebedi kalmak {izere
buraya girin.” Ziimer 39/73 (Diyanet Isleri Baskanligi Kur‘dn-1 Kerim Medli, Haz.: Dog. Dr. Halil
Altuntas v.d., Ankara 2011).

169 \ezin aksamaktadir.
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4. Nushum safia ben sdylediim zenne-perest ol

Her gordiicegiifi car1 Meryem mi sanursun

5. Dil damen-i mahbab[1] sakin terkin itmel70

Zevk ehli biziiz dervig-i piir-g§am mi1 sanursun

6. Biz mest-i harabuz ezel-i lemyezeliden

Ka‘bunda seniifi muhi olan hem mi sanursun

7. Gel sakit ol agma agizufi hep safia soyler

Mahrik bu Riza kendiine mahrem mi sanursun

170 Vezin aksamaktadir.
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43
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-
[16V]

1. ‘Asik-1 “levlake levlak”17! Mustafa dirler bize
Sadik-1 Sah-1 velayet “hel eta”172 dirler bize

2. Biz giirtthuf zikr 1 fikri riz u seb hayr-1 seha
Ol sebebden rafiziyan zahida dirler bize

3. Diinya vii ‘ukba gerekmez hanedanun ‘askina
Terk-i firdevs terk-i dizah piir safa dirler bize

4. Cekdiisna-y1 ‘aser olmaga ez-riiz-1 ezel
‘Ahd 1 peyman eyleyen “kalt bela”173 dirler bize

5. Tig-i sevkiim miinkere karsu ¢gtkup hem durmigsam
Ol sebebden kavm-1 Siifyan eskiya’ dirler bize

6. Nukre-i ‘askum helak ider hezaran miinkeran
Ma‘den-i sirr-1 velayet Murtaza dirler bize

7. Rah-1 ‘aska kebs-i kurban biz giirthuf karidur
Raz1 biz hem can fedayuz ¢iin Riza dirler bize

11 Levlake levlake le-ma halaktii’l-eflake: “Sen olmasaydin, sen olmasaydin (ey Muhammed),
felekleri yaratmazdim.” (Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler (Ansiklopedik sozliik), Haz.: Mehmet Yilmaz,
Istanbul 2013).

172 Hel eta ‘ale’l-insani hiniin mine’d-dehri lem yekiin sey’en mezkiira: “insan (heniiz) anilir bir
sey degilken (yaratilmamisken) iizerinden uzunca bir zaman gegti.” Insan 76/1 (Diyanet Isleri
Baskanligi Kur ‘an-1 Kerim Meali, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara 2011).

173 Ve iz ehaze rabbuke min beni ademe min zuhirihim ziirriyyetehum ve eshedehiim ‘ala
enfiisihim, elestii birabbikiim, kalt bela sehidna en tekala yevme'l-kiyameti inna kiinna ‘an
haza gafilin: “Hani Rabbin (ezelde) Ademogullarinin sulplerinden ziirriyetlerini almis, onlari
kendilerine karsi sahit tutarak, ‘Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” demisti. Onlar da, ‘Evet, sahit olduk
(ki Rabbimizsin)’ demislerdi. Boyle yapmamiz kiyamet giinii, ‘Biz bundan habersizdik’ dememeniz
igindir.” A‘raf 7/172 (Diyanet Isleri Baskanhigi Kur‘an-1 Kerim Medli, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas
v.d., Ankara 2011).
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[1743]

44

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Hadi-yi rah-1 hidayet Mustafa abdal bize

Naci-i bab-1 sa‘adet Mustafa abdal bize

. Asitanuf ‘arz idiip geldiif niyaza isbu dem

Hak-payem kil ‘inayet Mustafa abdal bize

. Eyleyiip devr-i teselsiil hiisn-i takvim bulmiguz

Yek nazar kil it miirtivvet Mustafa abdal bize

. Cami'*-i nir-1 niibtivvet hem velayet mazhari

Safi-i ‘ayn-1 sefa‘at Mustafa abdal bize

. Zahida dil uzadup ta‘n itme hubb-1 Haydar"1

Hazin-i kenz-i keramet Mustafa abdal bize

. Hidmet-i Sultan Balim’da can u bas terk itmistiz

Giydiren hirka melamet Mustafa abdal bize

. Bu Ruza ‘aciz fakiriii ciirm[i] ¢ok ‘isyan[i] ¢ok

Dafi‘i kerb-i kabahat Mustafa abdal bize
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45
mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin
Hezec--./.--./.--.[.--

1. Aktar-1 Hicaz ey dil-i seyda budur iste

Hem bedr-i hanin evsat-1 safra budur iste

2. Sofra gtizeli[...... 174 risende

Hos bizlere hal-das ola cana budur iste

3. Ig¢ sihhat-1 ‘Abbas kuyusindan hele bir su
‘Ask-ile sifayab ide Mevla budur iste

4. Abyar-1 ‘Ali Sah-1 velayet kuyusidur
Ntis eyle mey-i miirde-i ihya budur iste

5. Ol ravza-y1 cennet ola zehr abidur yilan

Kurban ola Hak Kubbe-i Hadra budur iste

6. Cokdan dolasur zihniime evsaflari her dem

Izhar idemem serdeki sevda budur iste

7. Nazmum okiyup dort yanina bak da Riza’i

Gayn diyemem az buguk ima budur iste

174 Burada bulunan ve 7 S harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
okunamamustir.
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[17P]

46
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa<liin / mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---/.---

. Bihamdillah giirih-1 naciyeniiii ‘askerisiin sen

Degiil bi-gane billahi mukayyed defterisiin sen

. Seha fehmiim kimesne idemez seyr-i siiliikundan

Niimayan-1 Al-i Tin kamberiniifi kamberisiin sefi

. Gerek zahid gerek sifi serde tut ta’n sen gine

Sadakatle mahabbet hanedanufi cigerisiin sefi

. Hiiveydadur tarik-i miistakim ‘arif olandan sor

Mezahib kaygusin ¢ekme tarik-i Ca‘ferisiin sefi

. Tevekkiil babina vakif Riza'i sen ferah-nak ol

Kusiir-1 gam-kesid olma gulami Haydarisiin sefi
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47
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ey peri serm-ile sirin naziik giiftarufi sentifi

Mest olur herkes gorince naziik etvaruf sentifi

. Kas siyah miijgan siyah ruhlardaki haliifi siyah

Kim siyah sevdaya diismez gorse didarufi sentif

. Enver-i hiisntifile cana ciimle “‘ussak yandilar

Pertev-i hursid-asa verd-i rubsarufi seniifi

. Terk-i savm terk-i hacc bi-nemaz hem didiler

Bu gedanufi riiz u sebde yad-1 ezkarun seniifi

. Bu Riza’ya rahm idiip ferhaliini hifz-eyle gel

Yakd1 yandurdi beni gisii-y1 eg‘arufi seniif
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48
fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘ilatiin / fe‘iliin

Remel..--/..--/..--/..-

1. Seni ey kahpe goiiiil ‘aleme bed-nam ideyiim

Oyle riisva-y1 rezalet-ile nakam ideyiim

2. Vireyiim mahkeme-i gamda miireffa olayum

Hicr-i hakimle ma‘an katline ilam ideyiim

3. Urayum rtyuru yirden yire hasretle goniil

Guise-i meygedede kahr-ile ahsam ideytim

4. Bana dirler gelene ‘1yd-1 sa‘adet bilesiin

Ne ferahiyyet-ile nice [ki] bayram ideyiim

5. Size bayram ise bana matem giinidiir!7>

Cekeyiim anu dimek ¢illesini tam ideyiim

6. Seyh i miirsidiim olan hazret-i Niyazi baba

Bana hengami dimis layik-1 hengam ideytim

175 Vezin aksamaktadir.
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[182]

49

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ey sanem her dem nediir bu halet-i riiyufi sentifi

Ey peri tersa ne sirdur serm-ile kiiyufi sentif

. Mabh cebine iki misra“ hem yazilmis kaglarufi

Gostertir bir bagka mana percem-i mayufi seniifi

. Kudret-i aklam ¢ekilmis lebleriin iizre civan

Bir murabba‘ vefke dénmis hatt-1 giil-btiyuf sentifi

. Nazm olunmus incii aya gevher-i yek dane mi

Disler arasindan akmus siikker-i ctiyufi sentifi

. Cok tecessiis clist-ii-ctt kildum nigara ser-te-ser

Simdi bildiim millet-i Y@inan imis soyufi sentifi

. Kadd-i mevzin tab‘-1 nazun hiisn-i dilkes dilruba

Dil-pesendiim dil-giisasun canfeza hiyufi seniifi

. BuRiza pendini giis it kil hazer ey Kostiya

Lesker-i ‘ussak ser-a-pa sarar her kiiyufi sentifi
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50
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Meclis-i ‘ussaka herbar ¢ar-ebrti dem gerek

Hal u hindu ¢esm-i ahti ruhlarn giilfem gerek

. Nar-1 ‘askum dtizah itfa” iderse zahida

Ol sebebden stifiyanuf ciimlesi hiirrem gerek

. ‘Adet-i sehr-i siyamuf agniya i'ta ider

Ey peri hiisniifi zekatufi virmesi elzem gerek

. Vir zekatuf hiisniifii mahfice agyar tuymasun

Kil hazer agyardan hep ‘asik-1 muhallim gerek

. Ehl-i diller miisteridiir hiisniiniifi imta‘ma

Istira’s1 ey Riza bir dem degiil her dem gerek
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[18P]

51

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Nevreside ¢ar-ebrii sah-1 huban telgraf

Nim-nigahufi ile mebzil cana canan telgraf

. Silk-i ‘agkum zenciri mi bilmezem aya nediir

Derd-i rubsar tizre gisti soyle mihman telgraf

. Kalb-i megguliim gibi igler makine da’ima

Harf harf eyler kegid-i kurb-1 sultan telgraf

. Ciin simal-i hal-i hinda ruhlara tabar diizer

Lesker-i ‘ussaka karsu han u hakan telgraf

. Kadd-i ‘ar‘ar vech-i enver misk i by-1 1a-nazir

Nev-nihaliim giil-fidanum ¢esm-i mestan telgraf

. Telgraf- silk-ves riiy-1 zemin-i kalbimiiz

Ciin ihata eylemisdiir gerci paiyan telgraf

. Nice saldiir ge¢di ‘6mri ¢ar-ebri derd-ile

Bu Riza'nufi cism i tenle can kurban telgraf
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[192]

52

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ol sanem bezminde ciimle clirm-i mey itdi mu‘af
< Yy

Giift i gii agyara bakmus sozleri hep ihtilaf

. Zist rakibiifi bakma cana meclis-i arasma

Hub kelami syler amma agiz divar sikaf

. Her kacan tegrif iderse siik-1 ‘ussaka civan

Miknatisi celb ider hep ‘agikan-1 bi-hilaf

. Mukteza-y1 ‘ask ucindan ekl ii siirbiim terk-i ni‘am!7¢

Hab-1 rahat cesme girmez Ortseler ii¢ bes lihaf

. Nim-nigahun ile mebzil kil ‘inayet ey civan

Cam-1 noksanum goriip de eylediim ben i‘tiraf

. Bag-1 hiisniif ‘asikidiir raz u seb eyler enin

Nev-clivanum togri senden eylemez dil inhiraf

. Mescid-i Aksa midur bilmem Riza Beytii'l-Haram

Dil-pesendiim car tarafdan Ka‘be-ves itdiim tavaf

176 \/ezin aksamaktadir.

140



53177
mefa‘iliin / mefaliin / mefa‘liin / mefa‘iliin
Hezec.---/.---/.---/.---

[18P]

1. Sirat-1 miistakim tizre ki cihana o kamer mahundur
‘Ata ahkam sehir-i sahibi pust-1 penahumdur
Bela tac1 kimindiir din-i asfer vii siyahundur
Garib-i mii’' minatun Hakk undur ayetii’l-mihendiir
Cihan hep yek sithan-bend old: gayret-i din rahundur

Bu def‘a [...]'8 lizre nusret padisahundur

2. Felekler oynadi esnadan budur leyl ii nehar oynar
Erenler oynadi taht-1 makamindan diyar oynar
Vediid ismi okutdukca goriir seng-i gubar oynar
Kerem-i Hak "dan alur intikamu ziilfikar oynar
Cihan hep yek sithan-bend old: gayret-i din rahundur

Bu def‘a [...] {izre nusret padisahindur

177 Derkenara yazilmis olan bu siirde ciddi vezin kusurlar1 s6z konusudur. “Seyfi” mahlash bir saire ait
olma ihtimali vardir ancak niishada mahlasin tizeri ¢izilmedigi igin kesin bir ifadede bulunmaktan
kaginmaktayiz. Sadettin Niizhet Ergun’un Bektasi-Kizilbas Alevi Sairleri ve Nefesleri ve Ismail
Ozmen’in Alevi-Bektasi Siirleri Anfolojisi eserleri incelenmis ancak bu siire rastlanmamistir

M\

178 Burada bulunan ve . # harflerinden olugsan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
okunamamustir.
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3. Meram- ‘avf-1 a‘dadan gerekdiir 1a-iimid olsak
Meded ah u fenadan kurtulup ‘6mr-i cedid olsak
Ne [...]'7 riza-y1 Hak igiin sahum sehid olsak
Bu yoldan dénmeyiiz biz kalmayinca na-bedid olsak
Cihan hep yek sithan-bend oldi gayret-i din rahundur

Bu def’a [...] tizre nusret padisahindur

4. Uyan gamdan dil-astide gaflet-i 1a-siide hengamu
Biitiin bastan bulandi afet-i kisver ab u hengamu
Agild1 din-i Ahmed rahinda girdab-1 hengami
Dirildi seyfi ‘askinda haci erbabi-1 hengamu
Cihan hep yek sithan-bend old: gayret-i din rahundur

Bu def‘a [...] {izre nusret padisahindur

54180
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1. Erdi ¢lin mah-1 muharrem tende can aglar bugiin

Terk idiip taht-1 cihani ‘asikan aglar bugiin

2. Kim ‘Ali evladidur kilsun Yezid’e laneti

Sah Hiiseyni Kerbela’da ¢iinki kan aglar bugiin

179 Burada bulunan ve harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
okunamamustir.

180 Bu gazel Cevabi’ye aittir. Hem aruz vezni ile hem de hece vezni ile siirler yazan 19. yiizy1l Bektasi
sairlerindendir. Siir, Hz. Hiiseyin ic¢in yazilmig bir mersiyedir. Sadeddin Niizhet Ergun’un Bektasi-
Kizilbas Alevi Sairleri ve Nefesleri eserinde gazelin bir kismi mevcuttur. Riza Divani’ndaki gazel ile
bazi farkliliklar s6z konusudur. (Sadeddin Niizhet Ergun Bektasi-Kizilbas Alevi Sairleri ve Nefesleri,
Istanbul Maarif Kitaphanesi Yay., Istanbul, 1956, c.3).
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[19%]

. Sen nice gafil durursun ey muhibb-i sadikan

Firkatiinden Hii ¢ekiip climle cihan aglar bugiin

. Namumuz tutdi cihani sultandan ¢ak old1 ¢iin

Ol sebebden zar ider her fukaran aglar bugtin

. Bunca pir bunca veli hi¢ kalmadi aglamaduk

Cedd-i pakiin ‘agikin peygamberan aglar bugiin

. Hakk’1 inkar ider miinker miinafik olan Yezid

Didesinden kan doker ehl-i iman aglar bugiin

. Tutdi Mervan Kibriya'y: eyledi susuz sehid

Katre katre nem doker gor asuman aglar bugiin

. ‘Akil ermez ey Cevabi “1a feta”nufi sirrina

Ya nigiin aglamayam 018! bi-mekan aglar bugiin

55

mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---[.---

. Hakkufi si’-y1 edebden Hac1 Bektag-1 Veli’diir bu

Eba Talib Esedullah “Ali ibni ‘Ali’diir bu

. Tecellisi miicella dii cihanu# esfakidur hem

Heman basda vela siiphe kamu erler giilidiir bu

181 Niishada “ol” seklinde degil “o0” seklinde yazilmistir.
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. Tasadduk eylediim can u tentim rah u tarikinde

Figan u naleler-ile akan ¢esmiim selidiir bu

. Muhibbanun nezaketle tecemmu‘ ba‘den ev kurben

Cekerler ‘ali dergah-1 Tiirabiler elidiir bu

. Riza ‘askufi miikib itmis seni babina hiinkarufi

Sa‘adetle heme Hakk’a gidenleriifi yolidur bu

56
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Def“i gam eyler miidami bade-i ahmeriim bu

Hos latifdiir bezme layik saki-i kevseriim bu

. Bahr-i ‘agskum mevc-ile ben sahil-i vuslat goriip

Dide-banlar ¢ar tarafdan ciind-i gam legkeriim bu

. Kavm-i a‘da kemtere ihcam idiip her rtiz u seb

Dest-i Miuisa’dan reha olmis heman ejderiim bu

. Nim-nigahu# tir-i miijgan bagrum igre hiin doker

Katl-i zalim bi-kabahat katliime hanceriim bu
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[20]

. Olmadum bir dem ferah-nak bu fena darinda ben

Tali-i nahsum mi1 bilmem enciim i ahteriim bu

. Kulle-i Kaf i¢re herbar turmayup cevlan ider

Mah u mihr-i kehkesan m1 yildiz-1 dilberiim bu

. Ger mecazi ger hakiki bu Riza ‘agkufi kuli

Bu hisab1 kimse bilmez defter-i mahseriim bu

57
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Namumuz ey va‘iza sen bende-i Hayder oku

Ism-i ma‘liim bed-likanufi namini ebter oku

. Hayr-ile yad eylemek hem mii'mine elzem budur

Ismiimi hifZ eyle cana her zaman ezber oku

. Bade-i giilgtin ilediir cam-1 mey piir nes’e-yab

Meclis-i ‘ugsaka herbar bir peri peyker oku

. Mushaf-1 hiisniifide cana Mescid-i Aksa gerek

Kas-1 mihrab ayat-ile hutbe-i minber oku

. Niih felek ebracina kil sen terakkub tistiivar

Tali*-i burc-1 esedden yildizum ahter oku
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6. Istemem renc oldugufi hem olmasun zahmet size

Yilda bir kez rithuma sen stire-i Kevser oku

7. Bu fenada ehl-i diller istemez hosca nam182

Dil-pesendiim bu Riza nufi namin: kemter oku

58

mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin
Hezec.---/.---/.---[.---
1. Beni leyl ii nehar giryan iden sensiin ‘aziziim Ha

Sarab-1 ‘agk-ile mestan iden sensiin ‘aziziim Ha

2. Feleklerde melek ‘aciz kalubdur ah u vahumdan

Dii cesmiim katresiifi ‘umman iden sensiifi ‘aziziim Hii

3. Diistip sevda-y1 mihrine olup ser-mest-i la-ya‘kil

Hele ‘askunla sergerdan iden sensiin ‘aziziim Ha

4. Seza-yi iilfetiifi olsam bafia besdiir seh-i hiiban

Cihan icre beni hayran iden sensiin ‘aziziim Ha

5. Dem-a-dem vuslatufi me'miil iderken bu siyah sevda

Viicidum miilkini talan iden sensiifi ‘aziziim Ha

182 Vezin aksamaktadir.
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[19V]

[20P]

. Felek gaddar u zalim vadi-i hizlana salmigdur

Cekiip zahmet beni nalan iden sensiifi ‘aziziim Ha

. Riza’i derd-mendjiifi rah-1 ‘agkinda olup ‘atsan

Zilal-i ab-ile reyyan iden senstifi ‘aziziim Ha

59
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Var m1 aya dehr iginde kalb-i mahztinum gibi

Gozlertimden c¢aglasun yas hem ciger hiinum gibi

. Yare vuslat arziis: kiyd: kiyardi canuma

Virmedi bir dem teselli vakt-i merhtinum gibi

. Serh-i giilfem cana kiyma kan olur agyar giiler

Kil terahhum saye sal sen zill-1 mefttnum gibi

. ‘Ask-ile Leyla okurd1 rtiz u seb subh u mesa’

Gelmedi gelmez cihana Kays-1 mecntinum gibi

. Gerc¢i agyardan ahafum yokdur asla dilruba

Soylemez kim bu Riza'dur cana medfanum gibi
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[213]

60
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Bulmadum yari vefadar riiz u seb efkar gibi

‘Asik u ma‘stika diismen bed-lika agyar gibi

. ‘Asik-1 seydalaruz ihnet-i vechiifi kiblemiiz

Ahsen-i takvimde bulduk biz anu didar gibi

. Hagili didar-ile me’laf biziiz ey zahida

Ehl-i diller hahis-i cennet degiil ebrar gibi

. Ey dila eyle tahammiil mah cebiniifi va‘didiir

Va‘d-i yari dilde pinhan ideriiz ikrar gibi

. “La feta” sehrinde sakin sir-i Yezdan namdar

Feth-i bab-1 Hayber iden Haydar-1 Kerrar gibi

. Var m1 aya sugumi ya Rabbena bagislayan

Rafizi-i sah-1 glizin Ahmed-i muhtar gibi

. Bu Riza ihfa idemez derdiini mehves-lika

llet-i ‘agkufi devasi olmada izhar gibi
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61183
Gazel
fa‘ilatin / fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-
[20P]
1. Terk ii tecrid ihtiyarumdur dila canum Hiida

Fakrifillahum bu giin varum hele old1 heba

2. Hakk"1 halkun siiretinde gordiigim giinden berti

Halki Hakkun vahdetinde gostertir ‘irfan bana

3. Harf libasindan mu‘arra diirre-i ‘ars1 geziip

‘llmii'l-esmada gérdiim nokta-1 sirr-1 Hiida

4. Anladum bezm-i rubtibiyyetde imis masiva

Vahdaniyyet batininda kalmadi ha vii soma

5. Aldugim ¢iin dest-i Haydar’ dan stikiir feyz-i kabal

Kesf-i Hakk’a kenzini mahv oldi1 climle masiva

6. Zatisifatdan ayrilur mi [...]'84 gayri ne var

Biri ferq birisi zenbi degiil mi zahida

183 Bu gazel “Niizhet” mahlasli bir sdire aittir. Sadettin Niizhet Ergun’un Bektasi-Kizilbas Alevi Sairleri
ve Nefesleri ve Ismail Ozmen’in Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi eserleri incelenmis ancak bu siire

rastlanmamistir. )

hw . . .
18 Burada bulunan ve ¥ harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
okunamamustir.
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[213]

. Kahr u lutfun ‘illet-i ma‘na ytizinden bed durur

Bilmedi seytan bu tevhidi olup Hak’dan ciida

. Geh celal i geh cemaliifi eyledi izhar-1 Hak

Bunca kiiffar igcinde zahir eyler enbiya

. Ehadi Ahmed’den ancak eyledi bir mim fark

Iste ol mim igre ‘alem gark olupdur Niizheta

62

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Mah yiiziine ‘asik olmis var mi1 cana ben gibi

‘Ask yolinda sadik olmis var mi1 cana ben gibi

. Pir vebaliifi tahtina aldin m1 aya yar gibi

Vuslatuna layik olmis var mi1 cana ben gibi

. Kalbiifi igre ol siiveyda noktasina ey peri

Var mu hala lasik olmis var mi cana ben gibi

. Dest-i a‘dadan seni ¢lin aldugimi gordiler

Ciimlesine harik olmig var m1 cana ben gibi

. Hep tabiban bilmiyor ¢iin bu Riza nufi derdini

Derdine ¢iin hazik olmis var mi1 cana ben gibi
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63
mef‘alii / mefailii / mefa‘ilii / fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

. Toldurur bu giin bade-yi ihvana gulami

Yandurur bizi ates-i siizana gulami

. Bifi naz iderek destiine al cam-1 cenanum

Reftar-ile gel meclis-i rindane gulami

. Sabr-eyle goiiiil sen dahi sayan gelecekdtir

Makhiir diliniifi derdine dermana gulami

. Cesmi hele nergise bedel ruhlar[1] ziba

Sol bab-1 sa‘adet kelbiifi dane gulami

. Gocunma sakin hiisnine bak medhe sezadur

Soyler bu Riza her dem divane gulami

151



[21P]

64
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Dad elinden ol cefakar yare bilmem neyleyiim

Gam kesidem care na-gar yare bilmem neyleyiim

. Ger hata kildumsa cana sevh-ile bir kez n’ola

‘Afv kilmaz ol sitemkar yare bilmem neyleytim

. Pendiimi tutmaz bafia nispet nigarum gtis ider

Ikide bir sdzi agyar yare bilmem neyleyiim

. Dil-pesendiim nazeniniim dil-gusasun ‘adetiifi

Boyle cevri itme herbar yare bilmem neyleyiim

. Ey seh-i haban-1 ‘alem sadikinem sdylediim

Iste habliifi ile berdar yare bilmem neyleyiim

. Kar zaran yar ucindan ‘asika bilmek gerek

Fa'idesiiz boyle bi-ar yare bilmem neyleyiim

. Gah mihnet gah firkat ¢iin Riza'i sozleriifi

Zehr-i katil hemdem-i mar yare bilmem neyleyiim
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[222]

65

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ey dila bil sah-1 htiban yar gozler gozleriim

Sah-1 htiban ¢esm-i mestan yar gozler gozleriim

. Dil tahammiil nice kilsun nar-1 firkat hasrete

Ates-i ‘askuiila stizan yar gozler gozleriim

. Gitdi yarum sal ii mah eyyam-1 firkat bi-hisab

Ol sebebden ¢esm-i giryan yar gozler gozleriim

. Sa‘inem rah-1 giizaruf ctist-ii-ct her riiz u seb

Beklertim rahuni her an yar gozler gozleriim

. Basuma teng old1 diinya tende canum zar ider

Gah efgan gah nalan yar gozler gozleriim

. Ben perestis idemem gayr1 sanem mihrabuna

Ciin gerekmez sorgulamak yar gozler gozleriim

. Ey Riza'i bahs-i can ol ugrina sabit kadem

Nesl-i tahir pak-daman yar gozler gozlertim

153



66185
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[21P]

1. ‘Alem-i kesretde kalma ey goiiiil gel ba-huzar
Yevm-i tiibla olmadan bul Hakk[1] nefstifi basin ur
Kendiini bilmekdiir ancak ademe hayre’l-umar
Gor ne ytlizden goriniir devre diiser ehl-i kubtir
Ettenadi ol miinadiler meded ¢alindi Siir

“Eyyiihe'n-nas ilema”18 haza budur yevmii n-niisiir

2. Secde kil gel Adem’e iblis gibi ‘ar eyleme
Emr i nehytin bil Hakk'uii mekanini nar eyleme
“Semme vechulllah”1'®” gér zatinda inkar eyleme
“Kiintii kenzen” sirrini bildiifise izhar eyleme
Ettenadi ol miinadiler meded calind1 Stir

“Eyyithe’n-nas ilema” haza budur yevmii'n-niisiir

185 Bu miiseddes 19. yiizy1l Bektasi sdirlerinden Mir’ati’ye aittir. Sadeddin Niizhet Ergun’un Bektasi-
Kizilbag Alevi Sairleri ve Nefesleri eserinin 3. cildinde siir mevcuttur ancak Riza Divani’ndaki siir ile
aralarinda bazi farkliliklar s6z konusudur. (Sadeddin Niizhet Ergun Bektasi-Kizilbas Alevi Sairleri ve
Nefesleri, Istanbul Maarif Kitaphanesi Yay., Istanbul, 1956, c.3).

186 Eyyiihe'n-nas ilema: “Ey insanlar biliniz”

187 Veli'l-lahi'l-mesrikti ve’l-magribt fe-eynema tiivella fe-semme vechu’l-1ahi inna’l-lahe
vasi‘n ‘alimtn: “Dogu da, Bat1 da (tiim yeryiizii) Allah’indir. Nereye donerseniz Allah’in yiizii iste
oradadir. Siiphesiz Allah, liitfu genis olandir, hakkiyla bilendir.” Bakara 2/115 (Diyanet Isleri
Bagskanhgi Kur ‘dn-1 Kerim Medli, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntag v.d., Ankara 2011).
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3. Hasr u nesri bunda gor da‘va-y1 ferdayi birak
Car ‘anasir ses cihetden hiikm iden ol saha bak
“Leyse fi’d-dareyn”188 subtit1 sendediir sanma 1rak
Soyleten Hak’dur dem-a-dem isiden her nutki Hak
Ettenadi ol miinadiler meded calind1 Stir

“Eyyithe’n-nas ilema” haza budur yevmii'n-niisiir

4. Soyleten ‘ussaka vahy-i miinzeli ‘akl-1 ma‘ad
Olmadi bu gence malik eyleyen bahs-1 fu’ad
Koma elden damentifi bir miirsidiifi kilma ‘inad
“ Ahsen-i takvim”e!® bas eg eyle Hakk’a inkiyad
Ettenadi ol miinadiler meded calind1 Stir

“Eyyithe'n-nas ilema” haza budur yevmii'n-niigiir

5. Irmedi maksitidina zira Muhammed bi-delil
Refref-i ‘aska siivar oldi 6fiine Cebra’il
“Kabe kavseyn” miilkine basdi kadem emr-i Celil
Gel bu sirra asina ol kalma var hor u zelil
Ettenadi ol miinadiler meded calind1 Stir

“Eyyithe’n-nas ilema” haza budur yevmii'n-niigiir

188 T eyse fi'd-dAreyni gayru’l-lahi: “Evde (evrende) ev sahibinden (Allah’tan) baskasi yoktur.
(Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler (Ansiklopedik sozliik), Haz.: Mehmet Yilmaz, Istanbul 2013 ).

18 ] ekad halakne’l- insane fi ahseni takvim: “Biz, gercekten insan1 en giizel bir bicimde yarattik.”
Tin 95/4 (Diyanet Isleri Baskanligi Kur‘dn-1 Kerim Medli, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara
2011).
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[222]

. Bildiren erbab-1 irfana bu remzi “hel eta”

Bilmediifise vadi-i heyhatta kaldun mutlaka
‘Akl-1 kiilden on sekiz bifi ‘alemi kildun niima
Gel dalalet perdesin ¢ak eyleyegor Mir’ata
Ettenadi ol miinadiler meded calind1 Sar

“Eyyithe’n-nas ilema” haza budur yevmii'n-niistir

67
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Sevdiigim pak eyle kalbiifi ayine enver gibi

Ta cihan meksiif olur mir’at-1 Iskender gibi

. “Men ‘aref” sirrufi bilen ‘arifleriiii destiifi tutup

Sabit ol hem kalma her dem nakis u ebter gibi

. Malik ol dil sehrine sah-rah-1 Hakki gosteriir

Ciin bulunmaz derd-i ‘agka hazik u rehler gibi

. Rasid-i miirsid-i dana rehbertifi tut damentifi

Virdiigin ikdamu sakla sinede perver gibi

. Sadik ol gér sahuni sen can iginde giz ider

Nam-1 yari dilde pinhan hafiza ezber gibi
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[22P]

. Hasr-1 tende nefs-i Fir‘avn’1 helak et ey dila

Bu fii’ad kalb ii zamiriifi yakmaya micmer gibi

. Bufena darinda asla cekme gam sen ey Riza

Intisabufi sah vilayet hazret-i Haydar gibi

68
Destiir
miifte‘iliin / miifte‘iliin / miifte‘iliin / miifte‘iliin

Recez-..-/-..-/-..-[-..-

. Dilber ben sevdiim ise yok mi1 bu diinyada giizel

Vech giizel sen giizel ismi de bala da giizel

. Kasr-1 melahatda nisin hiisn-ile ger Yasuf isef

‘Akabeti gor ne ola hikmet-i Mevla’da giizel

. Gergi peri bir kiigiiciik peyker-i stiret goriniir

‘Ask yolma sidk-ile bu hizmet-i ra‘nada gtizel

. Kalmadi hig sih-1 zaman goéfiliimi tezyin ide

Kalb i zamirtimde heman Ka‘be-i ‘ulyada giizel

. Hakk cemaliinde sanem vasfuna takatda hiiner

Gormis idi dideleriim nevme-ile rii’'yada giizel

. Kesti-i Niih olsa dah1 zor idemez bahr-1 mezid

‘Ask-1 ‘amik tal-1 ‘ariz sevk-ile deryada giizel
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10.

11.

12.

13.

Bir geb-i tarikde gegen bu dil-i efkarima bak

Zevk-ile ben irmis idiim vuslata hiilyada gtizel

Sende rahim bende sabir tende keder canda neva

Firkat-ile irdireliim kahr-ile bir bade giizel

‘IIm-i ma‘arifde olur ders ii sebak ‘4lm-i lediin

Leyl ii nehar dersiifi oku mekteb-i vala giizel

Bir giin olur cevr ii cefa gekmege eylerdi sekib

Ehl-i dilan gordi seni ‘agk-ile sevdada giizel

Bag-1 Irem gonca-i ter mesel budur cilvesi gok

Sive-i naz tarz-1 eda hasili ziyade giizel

Stih-1 cihan tifl hentiz fark idemez hayr-ile ser

‘Ask-1 Riza buldi seni “1a” ile “illa”da giizel

el-Bahr-1 Recez matvi
miifte‘iliin miifte‘iliin miifte‘iliin miifte‘iliin
Hak safia virdi ye yedir yarin iciin cekme gamin

‘Agika ma‘sukda seza olmali tenhada giizel
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69
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[232]

1. Ey birader bize bir dilber de olsa el viriir

Kas kara ebrii siyah esmer de olsa el viriir

2. Ahkar-1 kemter geda a‘la giizeller sevmedi

Bas kege bir gozi a‘ver de olsa el viriir

3. ‘Asik-1seydalaruz pek ush dilber sevmeyiiz

Hem divane idecek kasmer de olsa el viriir

4. Yol kesici ger miidam olsa dilber hos olur

Kanl katil mesrebi ahker de olsa el viriir

5. San‘at-1 zibalarufi hibanuni sevmez gofiiil

Gah bakkal gahca diilger de olsa el virtir

6. Ger Hicaz iklimine ugrarsa yoluf ahi

[ceeennns 1190 de olsa el virtir

7. Sad ider ey Riza'isodyle dilber saninu

Pas ti¢ bes percem-i asfer de olsa el virtir

190 Burada bulunan ve : - seklinde yazilmis olan kisim tarafimizdan anlamli bir
sekilde okunamamustir.
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[242]

70191
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. ‘Asik-1 sadik benem ki rahuna koydum seri

Bir himmet kil bu dil-i sad-pare Allah ‘askina

. Yok degiildiir bu dil-i gam-gti demek eglencesi

Sanma her dem riz u seb avare Allah ‘askina

71
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Elveda‘ ey can i¢inde cana canan ey dirig

Elveda‘ ey enciim ahter mah-1 taban ey dirig

. Sahil-i bezm-i visale diiseydi bu dil zevraki!'®2

Uc giin old1 iftirakum mest i hayran ey dirig

. Gabgab-1 dilber bogazuii gozleyor ma‘sam-1 dil

Saht-1 canan kogk-i sultan kasr u eyvan ey dirig

. Stuh-1 gulfem bagcesinde dil terenniim da’ima

Giil giilistan nev*-i siinbiil bag u bostan ey dirig

191 Na-tamam bir gazeldir.
192 \/ezin aksamaktadir.
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5. Ya Vedud iskelesi mahbtibumufi zevki bu ya

Gegmis idi bu mahabbet dilde mihman ey dirig

6. Derd-i ‘askum ile ah ider-isem firkatle ben

Degt it haman tutisur hem bahr u ‘umman ey dirig

7. Dil tehi nalan olmaz hasretiyle ey Riza

Aglayalum zar u zari ¢gesm-i giryan ey dirig

72

mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---[.---

1. Gonil bir dilberiifi meftun[i] olmisdur civan serkes

Heva’'i megrebindendiir beniim haliim yaman serkes

2. Sabi sibyana befizer vasf olinmaz peyker-i rana

Cekilmez kavs-1 ebri gamze vii kas1 keman serkeg!9?

3. Bu kadd-i nev-nihani katlime ferman okur da’im

Giilistan-1 cemali ¢cesm-i sehla ebrtivan serkes

193 Niishada “gamze-i kas1” seklinde yazilmis olan kisim metin tamiri uygulanarak tarafimizdan
“gamze vii kas1” seklinde okunmustur.
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4. FElun serkes yolun serkes diliifi serkes diliifi serkes

Canun serkes teniifi serkes didiim canafi-1 can serkes

5. Riza canuf feda eyler feragat kil bu da‘vadan

Bentim serkesligiim yokdur didi ‘asik zaman serkes

73
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[23P]

1. Dil seni sevmek dilermis peykerilerden misin

Bi-bahasin sevdiigim sen cevherilerden misiin

2. Mabh u hirsid fer viriir bu ne felaket sahina

Pend-i ‘attar necm-i zehra miisterilerden misiin

3. Vasf olinmaz nefs-i simufi basini kesmek gerek

Sah levendiim korkmaz asla kahkarilerden misiin

4. Savm u hac hem salatufi itme cana ter gibi

Hizmet idiip ehl-i ‘agka kanberilerden misiin

5. Hubb-1 Haydar kavm-i a‘da gosteriir kavganuzi

Dil temasa eylesin mi safderilerden mistin
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[252]

. Sidk-ile dil virdiifi-ise miistakim rahufi seniifi

Bende-i sadik olup Ca‘ferilerden misiin

. Bu Riza'nuf sevdiigi on iki imam bendesi

Gitmediler raha sensiiz Haydarilerden misiin

Vukii“1 hal fi 13 leyletii’s-selase Rebi‘ii’l-evvel 1300 ii fi
12 kan@inusani 1298
74

mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---[.---

. Olup Mecniin misali tag u sahrada giizar itdiim

Firak-1 nale-i dil-stiz ile cok ah u zar itdiim

. Cefa vii cevr-i istigna ¢ekenler togrisi cana

Tahammiil itmedi cismiim heman terk-i diyar itdiim

. O sahun hicr-ile gofiliim ne miimkindiir sekib olmak

Rica-ile niyaz itdiim temenni bi-giimar itdiim

. Eger cana kabil itmezse haliim pek yamandur hep

Bu da‘vayi degiil bir dem dem-a-dem sad hezar itdiim

. Seca itdtim hezar itdiim niyaz itdiim safa buldum

Kabl herbar niyaz ehli didiler iftihar itdiim
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[24P]

. Visaliin sevk-ile cana temasa dest i hamtini

Geziip seyr ii seyahatle bu vadide karar itdiim

. Cekilmez kavs-1 ahendiir Riza ‘askun serencami

Meveddet bahs gecisdiir rumazufi[1] asikar itdiim

75
mef‘alii/ mefa‘ilii/ mefa‘ili/ fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

. Ey dil ne ‘aceb bizleri cananum unutmig

Nevreste olan didesi mestanum unutmig

. Tesbih ideliim nisf-1 cihan dilber-i ra‘na

Hisntinde seza Yusuf-1 Kenan'um unutmis

. Kakiiller zinet vireyor vechine gayet

Ol siinbiil-i gistilar: reyhanum unutmig

. Buyufla goniil vaktin hos-hal gectirtirken

Gilman-ile hari giil-i handanum unutmus

. Dil virdiim-ise cevrine takat vire Mevla

Ol mah-1 miinir hem seh-i hitbanum unutmus

. Sekva idemem haliimi ol dilbere asla

Bilmez idi ben bendesi sultanum unutmais

. ‘Aksine gider ciimle isimiiz hele simdi

Bildiin mi Riza lebleri mercanum unutmais
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[252]

76

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Vaglinda sayan oldum ah efendiim ziilfiine

Virme ferid dil dolagd: dil-pesendiim ziilfiine

. Stiz olup basdan basa dil bu seniifi etvaruna

Ciimle alem yandilar hep ben de yandum ziilfiine

. Bu dil-i nacareye 6zge tuzakdur sevdiigim

Herkese dam-1 beladur bende bendiim ziilfiine

. Gonliimiifi eglencesi mehves-likadur ol sanem

Sane-ves cismiimi takdim kendii kendiim ziilfiine

. ‘Anber-i bilar sacar salkum sacak kakiillertifi

Sirma-asa gayri s0z yok ser-biilendiim ziilfiine

. Ger yazarsam bir sitayis ziilfiiniifi sevdasi-le

Soyleyenler ben degiildiir sah levendiim ziilfiine

. Sozleri sagma sapan da’'im Riza soyler giizar

Nev yetismis taze mecntin derd-mendiim ziilfiine
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77
mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘liin

Hezec.---/.---/.---[.---

[262]
1. Firak-1 yar-ile herbar ciger-stizum kebab itdiim

Visal-i yare irmek ¢iin nice yiiz bifi tullab itdiim

2. Niimayan ‘askimufi yari sti’al itmek ne lazimdur

Semaya diid-1 ahumla kan-ender-kan sehab itdiim

3. (Calufi tanbiir ile ney urulsun kiis-ile ztirna

Degiil lazum o0'% ciinbiisler sinem darb u rebab itdiim

4. Behey canana miimkindiir lisan-ile idem ta‘rif

Kamu derdiim rumiiz-ile yazup Ummii’l-Kitab itdiim

5. Def‘i diinyadan el ¢ekdiim sirat-1 mustakim iizre

Olup ser-mest-i la-ya‘kil reh-i ‘agka sitab itdiim

6. Sarab-1la‘l-i giil-gtin hem mey-i mahbtib sevilmez mi

Mahabbet bezmine elzem nezaketle cevab itdiim

7. Riza mahbitib-ile meyden diliifi gekme sakin asla

Zihi devlet zihi ni‘met bu hali [...]1% itdiim

194 Vezin geregi niishada “ol” seklinde degil “0” seklinde yazilmistir.

LS g e ) . .
19 Burada bulunan ve "% © 1 harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
okunamamustir.
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78
mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘liin

Hezec.---/.---/.---[.---

1. Olup hicran sahuma ne dem-a-dem dilfikar itdiim

Diistib kayd-1 visale Kays-asa dilsikar itdiim

2. Nigin-i kiilbe-i ahzan olup ‘agkufila cananuf

O stihuf ugrina safi meveddet yar-1 gar itdiim
3. Miizeyyen ebriivan itmis cemaliifi vasfina elzem
Miitan-1 hiisniifie serh-i te‘akub derkenar itdiim
[25P]

4. Felatun-1 zaman olsa bu ‘agkusi ‘illetin bilmez

Cekiip cevri idem hayri bu derde iftihar itdtim

5. Fu’ad u kalb-i viranem ne miimkindiir sekib olmak

Diir-i vala-y1 canani nigin-i ihtiyar itdtim

6. Giilistan-1 cemalinde hezar asiifteler hayran

Gehi mestan gehi hayran teferriic nev-bahar itdtim

7. Tehi sanman bu feryadum goniil cana gitmisdiir

‘Aceb nerden zuhiir eyler Riza'i intizar itdiim
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79
mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa<liin

Hezec.---/.---/.---[.---

. Bihamdillah bu seb seyr-i dilara mahitab itdiim

Temasa-y1 kevakibler heman bi-irtibab itdiim

. Olup rahinda sergerdan cenanum nerde ben nerde

Peri peyker lika-mehves tehi ‘alicenab itdiim

. Felek cevri goriir elbet Felattini-1 zaman bulsa

Budur makstd cihan i¢re reh-i Hak 1ttilab itdiim

. Bilur ‘arif bu sun1 hep Cenab-1 Kibriya ya Hi

Anuf igiin tarik-i miistakime irtigab itdiim

. Cihan-bahsa-y1 @lemdiir gerek hayran gerek seyran

Fesad-1 giin-1 ‘alem ol sebebden irti‘ab itdiim

. Bu ‘askufi rahidur siifi olur ‘atsan kamu ‘ussak

I¢iip nehri hidayetden ser-a-ser insibab itdiim

. Cihan halki hemise lu‘ba meyyaldiir sakin kendiifi
Merakum lihye-i sarib Riza'i igtihar itdiim
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[2743]

80

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. ‘Agik-1 siurideyem hig bilmediler tavrumu

‘Ask-ile ben bende bendiim kimse ¢ekmez cevriimi

. Nar-1 hasret derd-i firkat an-be-an miizdad olur

Simdi bildiim ates-i hicran kusatmis cevriimi

. Dilde derdim ehl-i istihraca sordum bilmedi

Ser miineccim nuhs u tali‘ burc-1 ahter sevriimi

. Talgic-1 ‘umman tecessiis didemiifi deryasini

Ka'r-1 na-yab bu sirigkiim bahr-1 a’zam gavrumi

. Bir sanem sevdas-ile dil zevrakufi deryaya at

Stiy-1 canana revisem gor sitab u fevriimi

. Kimse bilmez macera-y1 ma-sebak dersi nediir

Na-seza-i sozleriyle sanki itdiim devriimi

. Bu fena sugliyle ‘akil irmedi kemter Riza

La’ubali seyr iderken kapti kartal yavrumu
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[26V]

81

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Biilbiil-i stridentiii gorgil dilinde lanesi

Herkestifi kendii halince yahsidiir cananesi

. Sth-1 nevin mugbege olsun seniifi ta ser i pa

Kadd-i ‘ar‘ar ¢ar-ebri li'lii’'ves dendanesi

. Sanma serhos dilberi sen hilkat-i diir siveler

Ol hiraman-1 tekelliim gengligiifi divanesi

. Cilvesinden terleytiip al ruhlar1 sebnem doker

Oldi1 gofiliim sem‘-i hiisniifi pertev-i pervanesi

. Olmadum ta‘dad-1 agnam stih-1 giilfemler ictin

‘Asik-1 sadik olana el viriir yek danesi

. Valid it maderden!® almis dersini ihfa okur

Mezhebidiir din-i Tsa hem Mesih gilmanesi

. Ger tefahhus eyler-isefi bil Riza’i semtini

Fakihe stikinda anufi hosca yardum-hanesi

19 Niishada “Valid-i maderden” seklinde yazilmis olan kisim metin tamiri uygulanarak tarafimizdan
“Valid it maderden” seklinde okunmustur.
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82
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Bilmezem aya nedendiir bu viicudum lerzesi

Hakkimuzda hi¢ dégiinmez stfiyanuf herzesi

. Kadd-i ‘ar‘ar nev-reside ¢ag ge¢mis simdilik

Car-ebriiya yetismis dilrubanufi sebzesi

. Iltifat-1 nim-nigahla miirde-i ihya ider

Naz ider bin sive-i etvar-ile ol tarzesi

. Cevr-iistignayi eyler hancer-i miijgan-ile

Katliime badi beniim ol stih-1 giilfem gamzesi

. Mehlikadan ey Riza’i almak istersefi haber

Niir kalur sakit olinca enveriniifi hemzesi
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[273]

83
mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

. Yar zevk ii safa sende bu giin ben olayum mi

Bu derd-ile hem sa¢ u sakalum yolayum mu

. Nim-iilfete bifi cevrine karsu idemez dil

Sabr-eyle sekib-gah dil-i mecniin olayum mi

. Cevr-ile cefa zevk i sefa gormediim asla

Her dem saka kirbasi olup ben tolayim mi

. Can-gahuma gecdi bu seniifi naz-ile cilveii

Ol gonca-i giil-ter gibi her dem solayum mi

. Bir dem tek ii tenha olamaz ol giil-i rana

Agyar-ile canan-1 Riza hep bulayum mu
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84
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[282]

1. Aldi gonliim taze nevres Bulgaristan sapkali

Hem Mesiha mezhebinde Prodestan sapkali

2. Kadd-i ‘ar‘ar nev-nihale diirlii renkler yarasur

Geh giyer a‘la Fertekli gah fistan sapkal

3. Togr1 soziim rahina ben can feda itsem gerek

Giil it varum hep sendiir bag u bostan sapkali

4. Ayine ruz kuds-i serifdiir mukaddes cay-1 gah

Gel temasa seyr ideliim ‘Arabistan sapkali

5. Siis-i seb bi-y1 karanfil fer viriir rubsarina

Nevreside taze giilsiin gel giilistan sapkali

6. Ger yazarsam hiisniifie ben medhe sayeste kelam

Ciimle ‘asik soylemis vasfina destan sapkali

7. Mah u hiirsid enciim ahter ol Mesiha Hak-iciin

Bu Riza'ya nim-nigah it cesm-i mestan sapkali
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[27P]

85
mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

. Ol beklediigim riiz-1 siyahum yeni ¢ikd1

Mihriifile sanem diid-ile ahum yeni ¢ikd1

. Beyhtide imis ¢ekdicegim renc ii elemler

Feryad-ile hep ah-ile vahum yeni ¢ikd1

. Itsem de hata bende de noksan olacakdur

Nezdinde anufi ciirm ii giinahum yeni gikd1

. Giilberk-i bahar tiistiine sakinurken!%”

Mecnin gibi taksir-i tebahum yeni gikd:

. Giinden giine ‘aksine gider [...]'%8 cihandur

Tarz-1 revigem hal-i refahum yeni ¢ikd1

. Dilden dile bir giin seni dilden ¢ikarurlar

Dilber-gede zi-zar-1 giivahum yeni ¢ikd:

. Cek sen de Riza ol sanemiin kahrini bilmez

Ma‘stim nicediir al-i penahum yeni ¢ikd1

197 Vezin aksamaktadir.

ok

1% Burada bulunan ve | harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlaml bir
okunamamustir.

sekilde
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86
mef‘alii / mefailii / mefa‘ilii / fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

1. Ol kas1 keman afet-i devran ele girdi

Stinbiil gibi gistlar[1] reyhan ele girdi

2. Hicriyle anufi basuma teng old1 fenadar

Hamdiyle hezar ol meh-i taban ele girdi

3. Bir kamet-i bala peridiir serv-i biilendiim

Hem kendii beyaz lebleri mercan ele girdi

4. Tuffah-1 ‘zar vech-i miinevver giil-i ziba

Nercis gozi ruhlar[i] reman ele girdi'®

5. Cokdan hele sevkiyle anufi valihleriim var

Sol huri mi bilmem seh-i gilman ele girdi

6. Nadan-ile sen iilfet[i] terk it seh-i htiban

Sohbet idecek adem i insan ele girdi

7. Sabriyla sekib cay-1 selamet biliir amma

Sabriyla Riza merhamet daman ele girdi

199 Vezin aksamaktadir.
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87
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[292]

1. Dilde sirrum hifz ideriim ‘ahd ii peymanum gibi

Kimse bilmez razumi hem dilde mihmanum gibi

2. Ca-be-ca dehriifi yikilsun kiih-1 Kaf sahralar:

Olmasun ma‘miir-1 bed-dem kalb-i viranum gibi

3. Biilbiil-i stiride-asa aglaram subh u mesa

Gormediim ben su cihanda kendii noksanum gibi

4. Hicr-i yare diis olah ah u zar miizdad olur

Olmadum asla ferah-nak beytii'l-ahzanum gibi

5. Gormemis manendini hiirsid i mihr {i afitab

Gelmemis gelmez cihana mah-1 tabanum gibi

o~
RS s N s
6. Varmiaya "= s 200 remzn bilen

“Men ‘aref” sirrina vakif rah-1 sultanum gibi

7. Cist-ii-cti kildum cihani bulmadum emsalini

Ey Riza’'i Ahmed-i Muhammed-i canum gibi

200 Bu semboller ve ifade edebilecekleri manalar ile ilgili goriisiimiiz “Sair Riza’nin Edebi Kisiligi”
baslig1 altinda agiklanmustir.
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88
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Dide-bandur goiiliimiiz hep bekliyor isbu deri

Tali‘limden ba-kustirum ¢ekdiigim bu kederi

. Macera-1 sergiizestiim ‘ask-ile devr-i cihan

Sive-kar incitme asla caresiiz derbederi

. Dil-firib sad-pare oldi gekmeden derd ii gam[1]

Kalmadi cismiimde takat cevr-ile sade deri

. Dil-nevazis gosteriir amma ¢ekilmez sitemi

Ya ne canum dokme kanum itme asla hederi

. Baht-1na-fercam-ile hem hah na-hah gezeriim

Bir sitemkar yare diismis bu Riza'nuni kaderi
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[28P]

89
mef‘alii / mefailii / mefaSilii / fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

. Alsam haberi dilber-i ra‘na biiyiimis mi

Nevreste idi kaslar[1] tugra biiytimis mi

. Pek tifl idi hem korpeciik naziik vii edah

Gorsem hele bir lebleri hamra’ biiyiimis mi

. Gegsiin goreliim mevsim-i eyyam-1 sitalar

Bifi naz-ile ol gonca-i ziba biiyiimis mi

. Sayed hayirufi yok dil-i seyda 020! periden

Basinda anufi ‘ask-ile sevda biiytimis mi

. ‘Ask-ile Riza ¢gekmedi her dem bu cefay:

(Cokdan severtim dilber[i] hala biiytimis mi

el-cer el-hezec el-mekfiif ela hazef el-mahztn

. Mefal[ii] mefa‘il[ii] mefa‘il[ii] fe“Gliin

Mestane bakis didesi sehla biiyiimis mi

201

Vezin geregi niishada “ol” seklinde degil “o” seklinde yazilmustir.
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90

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Hos olur bilar sacar hep nev-baharu lalesi

Biilbiil-i asufteniin de htib sadasi nalesi

. ‘Ask bilmez nidiigin didar-1 Hakk"1 neylesiin

Safiya firdevs-i a‘la bi-stivar ¢ok kalesi

. ‘Agikanun zar[1] herbar zahida pinhan gerek

Bir ta‘assup ehlidiir a‘rafa togri salesi

. ‘Asik-1 sadik tazarru‘ ehlidiir bilmez sofi

‘Arsa gikar ‘asikufi gercek niyaz-1 valesi

. Hafiz-1 hiisniifi bildiim Halik-i sirr-1 celi

Enver-i vech-i cemaliifi ¢evresinde halesi

. Bin ikiyiiz togdi toksan yedide Ahmed Riza

Hakk erenler kil mu‘ammer ol miibarek salesi

. Bilmek ister zahida is bu Riza'nufi esgalini202

Tifl-1 nevres bir yasinda old1 ciiciik lalesi

202

Vezin aksamaktadir.
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[302]

91

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ey peri hiisniifi gorenler ‘aska derman yazdilar

Vuslatufi kaydi ¢ekilmez derd-i hicran yazdilar

. Serpiliip fesden ¢ikinca ol siyah goiil heman

Her biri canum alur katliime ferman yazdilar

. Cesm-i ‘ibretle nazar kil ayet-i vechiifi oku

Metn-i hiisniifi safhasinda sirr-1 seccan yazdilar

. Vasfa layik namifiuz ¢iin fitne-i ahir zaman

Ehl-i dil ser defterine sah-1 hiiban yazdilar

. Sah sensiin kil ‘adalet bendekanufi bi-hisab

Miilk-i hiisniifi cevresinde bag u bostan yazdilar

. Cesm-i bedden saklasun yari Hiida mehves-lika

Verd-i ruhsar tistiine mihir-i Stibhan yazdilar

. Bu Riza'nun ztimre-i ‘ugsak icinde namini

Ser viriir serden gecer hem mest-i hayran yazdilar
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[297]

92

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Sevdiigim ol tifl-1 nevres nev-ciivan Bektasidiir

Verd-i ahmer mah cebin kas1 keman Bektasidiir

. Hazret-i peri mu‘azzam asitanufi gormemis

Dilde zikri nami Haydar her zaman Bektagidiir

. Hubb-1 Haydar Ca‘feridiir talib-i rah-1 Hiida

‘Ask yolinda kog kegi kurban olan Bektagidiir

. Gah sekran gah husyar rfiz u seb mestan gezer

Bezm-i saki niis-1 bade an-be-an Bektasidiir

. Ahsen-i takvime bag kes nefs-i isbat eyleytiip

Korisunlar dem-be-dem halk-1 cihan Bektasidiir

. Neylesiin ‘arif olan ‘ari cihanda ey Riza

Zat-1 Hakk a riih-1 teslim bi-giiman Bektagidiir
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93
mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin
Hezec--./.--./.--.[.--

. Aldum haber-i dilber-i ra‘na kiiciictikdiir

Nevreste olan kaslar[1] tugra kiigticiikdiir

. Sabr eyle goniiil eyle tahammiil giil-i §onca

Kutlan biiytisiti ey dil-i seyda kiiciictikdiir

. Ol kadd-i sehi ‘ar‘arma bakma civanufi

Hifz ile mastin eyleye Mevla kiiciictikd{ir

. Sol ince miyan sah-1levend tor begidiir

Hem serv-i biilend kamet-i bala kii¢ticiiktiir

. Sevmek dilesiif dilber-i canum kuzicagum

‘AKI[1] yetisiir her soze amma kiigtictikdiir

. Bir tifl-1 peri peyker][i] tagvire bakilmaz

Cana ne giizel lebleri hamra’ kiictictikdiir

. ‘Askunla anufi isbu Riza derbeder olmig

Sen sdyle heman dilberi hala kiigticiikdiir
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[312]

94203

Bagdad valisi esbak devletlii ‘Ali Riza Pasa hazretine ez-gayr ii hadd

ii liyakat nazire Riza peyrevi meydanci
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Reng-i la‘liinden ¢evirmem riiyum giilfama ben
Saye-yi ‘ask-1 mahabbet minnet itmem cama ben

Sol siyah ziilfiifi getiirdi basuma sevda siyah
Ol sebep alnuma giydiim hep siyah came ben204

Halini tegbih idersem safi-i diir-daneye
Dane-i gevher i¢ilindiir diisdiigim sol dama ben

Ol sanem itmezse ta‘at kendiime hos bi-vefa
Sevdtiigim ¢iin razi oldum yare herbar rama ben

Ravza-i bag-1 cinandur dest i hamiin sevdiigim
Yad ider mi ger gidersem Urfa Bagdad $am’a ben

Kiy-1 gurbet kiinc-i gamda derd-i ‘agkum kim biliir
Yare name yazmak igiin deste aldum hame ben

Terk-i tendiir terk-i cani ehl-i dilber ‘askila
Gelse meydan hep okurdum kahraman Sam’a ben

Eylertim darii’s-sifay1 kendiime Beytii'l-Haram
Girmisem mecnun sifat bu Ka‘be-i ihrama ben

. Vasl-1 yare meyliimi ta‘yib itme ey Riza

Soylerem tali-i nahsum bu dil-i nakama ben

203 By gazel Trabzonlu Ali Riza Paga’nin Devr-i la'linde bas egmem bade-i giil-fima ben / SAye-i pir-i
muganda minnet itmem cama ben” matlali gazeline naziredir. (Bursali Mehmed Tahir, Osmanl:
Miiellifleri, Haz.: A. Fikri Yavuz-ismail Ozen, Meral Yay., istanbul 1972, ¢.2., 5.317-318).

204 \/ezin aksamaktadir.
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[30°]

95

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Neyleyem aya efendiim bu dil-i na-sada ben

Biilbiil-i siiride-asa bagladum feryada ben

. Derd-i firkat kayd-1 vaslin cekmeden ebkem olur

Hig tecasiir ide bilmem nam-1 yari yada ben

. Hanedanun mihr-ile ben eyleriim ah u enin

Sark u garbi ses cihan[i1] ca-be-ca her cada ben

. Bade-i ‘ask-1 meveddet niis iden gelsiin berii

Kayd u bende rabt olindum hasili iiftade ben

. Ehl-i beyt-i Sah-1 Merdan"ufi kulu kurbaniyam

Hamdiilillah gilltigisdan olmisam azade ben

. Ta ezel taksim olind1 bu mahabbet bizlere

Ol sebebden rah-1 ‘agki sormazam Ferhad’a ben

. Ser-te-ser gezdiim cihani itmediim asla firar

Ey Riza'i ‘avn-i Hak’la gelmisem Bagdad’a ben
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[312]

96

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Canumui canan-1 canum merhaba hos geldiifiiiz

Nev-nihan-1 giilfidanum merhaba hos geldiifiiiz

. Hayli demdiir meh cebiniifi rii’yet-i miistakiyam

$ah-1 htiban kahramanum merhaba hos geldiifiiiz

. Cist-ii-ct kilmak dilerdiim ey perives zatin

Hasili sirin-zebanum merhaba hos geldiifiiiz

. Her kacan itsefi tegrif hanemiiz giil-ba tolar

Nev-be-nev ‘anber-fesanum merhaba hos geldiifiiiz

. ‘Adet-i mehveg-likalar ansizufi eyler zuhtir

Giil-ter-i gonca dehanum merhaba hos geldiifitiz

. Pertev-i hursid-i hiisniifi matla‘-1 burc-1 esed

Enctim ahter kehkesanum merhaba hos geldiifitiz

. Bu Riza'nufi nakd-i ‘6mri saye-i tesrifiifiiiz

Stiphesiiz rith-1 revanum merhaba hos geldiifiiiz
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97
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[322]

1. Vagl-1 yar olmak dilerken kopar siyah firtina

Dide agdurmaz eser tifan her gah firtina

2. Sark u garb kapildi baran hep ebr-i siyah?05

Bu beniim cennet siyahumdan geliir vah firtina

3. Karalar giydi zemin i asuman bagdan basa

Fark olinmaz riiz u sebden zulmeti ah firtina

4. Vuslat1 canana mani‘ sanmayun agyar gibi

Boyle katta‘-i tarikdiir yol keser rah firtina

5. Kangi mahzenden ¢ikarsun cilve-i bifi naz-ile

Sal i eyyam gormedi hi¢ boyle bir mah firtina

6. Her zaman vuslat irerken koseden agyar cikar

Def i z{irna tabl-1 Rimi caldurur cah firtina

7. $Sah-1 hiiban sehr-i Kibris katliime ferman yazar

Bu Riza’i boyle devlet diigkini sah firtina

205 Vezin aksamaktadir.
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98
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1. ‘Asik-1 sadik dilanufi ah u zar eglencesi

Gizlice mahbiib sedanun dilfikar eglencesi

2. Ger tecessiir eyler-isef haliimiizi ey sofi

‘Asikanufi bir degiildiir sad hezar eglencesi

3. Zahida sabit kadem ol ‘agk yolina gel beri

Ser viriir candan geger hep tar u mar eglencesi
[31P]

4. Ahsen-i takvime eyle intizari sidk-ile

Ehl-i ‘agkufi giizel olmaz asikar eglencesi

|y e— pa——
T mmm——
5. 206 harfle musavver veche bak

Enciim ahter mah-1 taban bi-giimar eglencesi

6. Ehl-i diller talib-i didar olubdur ta ezel

Gecdiler firdevs i tam kar zarar eglencesi

7. Sehr-i Kibris’da Riza'i sanmafiuz eglencestiz

Yok degiildiir gonliimiif elbet var eglencesi

206 By semboller ve ifade edebilecekleri manalar ile ilgili goriigiimiiz “Sair Riza’nin Edebi Kisiligi”
baslig1 altinda agiklanmistir.
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929
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
1. Va‘iza hilm-ile sdyle nush u pendiif ria-be-rti
Hep miiselman kibr ii tersa ctimle Allah"ufi kulu

2. Adem’i bil Adem’i bil Adem’i bil Adem'i
Adem'i bilmez isefi beyhude itme ser-fiirit

3. Bade icme sevme mahbiub kandadur ol zat-1 Hak
It gilinah1 ka¢ sevabdan olma asem ey sofi

4. Ehl-i ‘agkun zat-1 Hakk’a tuhfesi ‘isyan olur
Cin buyurdi nasr-1 kati1* emr-i Hak “la takneti”20”

5. Kendiin gaminca seniifi destiinde miftah-1 cinan
Olma gafil dahil ol haza mekanuf hest kapu

6. Kufl-1bab “la yalemu’l-gayb”2% sirrina mazhar gerek
Iste cennet girmez isefi ben gikarum yuf berii

7. Ey Ruiza geldiik ise su iklime ‘avdet gerek
Belde birdiir bir de eyvallah ile hem safta Ha

207 Kul ya ‘ibadiye’l-lezine esrefa ‘ala enfiisihim 1a taknetti min rahmetillah innallahe yagfiru'z-
ziintibe cemi@n innehu hiivel gafiiru’r-rahim: “De ki (Allah sdyle buyuruyor): "Ey kendi
aleyhlerine olarak giinahta haddi agan kullarim! Allah’in rahmetinden {imit kesmeyin. Allah (dilerse)
biitiin giinahlar1 bagislar; dogrusu O ¢ok bagislayici, ok merhametlidir.” Ziimer 39/53 (Diyanet Isleri
Baskanligi Kur ‘an-1 Kerim Meali, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara 2011).

208 Kul 1a ya‘lemu men fi’s-semavati ve’l-erdi’l-gaybe illallahu ve ma yes‘urine eyyane
yub‘astin: “De ki: ‘Allah’tan baska goklerde olsun yerde olsun hi¢ kimse gaybi bilemez.” Onlar ne
zaman diriltileceklerini de bilmezler.” Neml 27/65 (Diyanet Isleri Baskanligi Kur‘n-1 Kerim Meali,
Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara 2011).
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100
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
[332]
1. Giin-be-giin eyler ziyade ah u zarum ayriluk

Car-na-car arturur hem dilde narum ayriluk

2. Iftirak~1 yar ile dil-rig iken bu dehr-i diin

Kird[1] kalbiim bilmedi namiis u ‘arum ayriluk

3. Subh u sam u dideler giryan olup yaslar doker

Zahid 1 agyar[1]*® bilmem kanda yartim ayriluk

4. Berf ii baran ile gegmisdiir sita mevsimleri

Isbu salde boyle gegsiin nev-baharum ayriluk

5. Vuslat-1 canan olmak ister isefi ey gontil

Kil tahammiil tuymasun hig bi-kararum ayriluk

6. Sabr-1 miftahii’l-ferec amma gerek dil eylemek

Nice kilsun gitdi elden ihtiyarum ayriluk

7. Ey Riza'i “kiilli sey’in yerciG”2!0 kavli sahih
Ciin elest bezminde dilsad dilfikarum ayriluk

2% Niishada “Zahid-i agyar” seklinde yazilmig olan kisim metin tamiri uygulanarak tarafimizdan
“Zahid i agyar” seklinde okunmustur.

210 Killit sey’in yerci‘u ila aslihi: “Her sey aslina doner.” (Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler
(Ansiklopedik sézliik), Haz.: Mehmet Yilmaz, Istanbul 2013).
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[32P]

101

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Zahida rah-1 hidayet meclis-i ‘irfana bak

Hasili da‘vayi terk it Halik G Yezdana bak

. Fazl1 Yezdan sirrina ¢iin arif-i billah gerek

Ahsen-i takvim[i] bil sen siiret-i insana bak

. Macera-y1 ‘ask ucindan saltanat terkin idiip

Padisah-1 Belh iken Edhem gibi sultana bak

. Kim bana beytii’l-hazende hazret-i Ya‘kab gibi

Derd-ile darii’s-semende Yiisuf-1 Ken‘an’a bak

. Macera-y1 masebak Fir‘avn u Miisa kissasi

Bahr-1 Nil hem Tiir-i Sina Miisa-y1 Imrana bak

. Terk-i diinya terk-i ‘ukba talib-i didar biziiz

Stfiya sen cennet elma’si ile ridvana bak

. Ciimlesi sevda-y1 hamdur kal i kiliifi va‘iza

Cennet icre ger girersen tak-ile eyvana bak
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8. Sagdi mesciid Adem oldugun bilmek gerek?!!
Rasid-i miirsid[i] bul sen hazik-1 Lokman’a bak

9. “Kul kefa billahi”?12 emriifi giisuma mengis idiip

Siire-i Taha vii Tin Kafii'l- karine bak213

10. “Kiillii sey’in halik[un]”214 emriifi biliirsefi siifiya

Ses cihet ‘ibret nazarla “men ‘aleyha fan”a?!> bak

11. Sah sehid-i Kerbela nufi rahina canum feda

Korisunlar Rafizidiir can viriip canana bak

12. Kag sofiden olma zahid ey Riza’i sidk-ile

Haca Bektas bendesi ol derdiine dermana bak

211 Vezin aksamaktadir.

212 Ve yekaliiI-lezine kefert leste mursela kul fefa billahi sehiden beyni ve beynekiim ve men
‘indehu <lmii'l-kitab: “Inkar edenler, ‘Sen peygamber degilsin’ diyorlar. De ki: Benimle sizin
aranizda sahit olarak Allah ve bir de yaninda kitap bilgisi bulunanlar yeter.” Ra’d 13/43 (Diyanet Isleri
Baskanligi Kur ‘an-1 Kerim Medali, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara 2011).

Kul kefa billahi sehiden beyni ve beynekiim innehu kane bi‘ibadihi habiren basir: “Yine de ki:
Benimle sizin aranizda gergek sahit olarak Allah kafidir. O, kullarini ¢ok iyi bilip gérmektedir.”

Isra 17/96 (Diyanet Isleri Baskanhgi Kur ‘an-1 Kerim Medli, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara
2011).

213 Vezin aksamaktadir.

214 Vela ted‘u me‘allahi ilahen ahara 1a ilahe illa ha kiillti sey’in halikun illa vechehu lehii’l-
hiikmii ve ileyhi turce‘Gn: “Allah ile birlikte bagka bir tanriya yalvarma! O’ndan bagska tanr1 yoktur.
O’nun kendinden baska her sey yok olacaktir. Hiikiim yalnizca O’nundur ve siz ancak O’na
dondiiriileceksiniz.” Kasas 28/88 (Diyanet Isleri Baskanligi Kur ‘an-1 Kerim Medli, Haz.: Dog. Dr. Halil
Altuntas v.d., Ankara 2011).

215 Kullti men ‘aleyha fan: “Yer tizerinde bulunan her canli yok olacaktir.” Rahman 55/26 (Diyanet
Isleri Baskanligi Kur‘an-1 Kerim Medli, Haz.: Dog. Dr. Halil Altuntas v.d., Ankara 2011).
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[332]

102

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ey sanem gistilarufi sarmag dolag salkum sagak

Mah-1 nev-ebrilarun sarmas dolas salkum sacak

. Nim-nigahun ‘agikanufi ‘aklini yagma ider

Fitne-i cadtilarun sarmas dolas salkum sacgak

. Cesm-i mestiifi sad hezar iiftadeler teshir ider

Hasili dilctlarufi sarmas dolas salkum sacak

. Saf saf olmis dizilmis vechiine dilber seniif

‘Asker-i hindalarufi sarmas dolas salkum sacak

. Bad esiip tahrik iderse ziilfiini ey nev-ciivan

Misk-i ‘anber bularufi sarmas dolas salkum sacak

. Kim nazar dokunmasun sol dide-i mestanuna

Nergis-i ahtuilaruf sarmas dolas salkum sagak

. Kanda itdiikge peri-ves gosteriir dendanesin

Bil Riza liv’li’lertifi sarmas dolas salkum sacak
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103
mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘liin

Hezec.---/.---/.---[.---
[32V]

1. Yetisdiir bade-i vaslufi behey kasi keman fa’ik

Safa-y1 vuslatuit me ' mil ider canum heman fa’ik

2. Feda’i can ii ten bahsiim yoluna ey seh-i htiban

Bu vadide muhassal fa'ikii’l-akran olan fa’ik

3. Bahar eyyamu giil fash temasa giil giilistan:

Feridii'l-‘asr-1 fa’iksiin safia elzem huban fa’ik

4. Eger eyler-isefi cana der-i valay1 meskende

Rakib-i hafizum dilber olam ben bagban-1 fa’ik

5. Ser-a-pa dideban iiftadeler hiisniifi pazarinda

Gezem kil iltifatun ‘asikana nev-ciivan fa’ik

6. Kuds-i arz1 mukaddes cada sakin olmadan maksad

Deva’ mu Mescidii’'l-Aksa salati her zaman fa’ik

7. Riza'i ‘agikuii ser deftere kayd eyle cananum

Umid-i vuslatindan olmisam ben la-mekan fa’ik
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[344]

104

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Dilbera sol lebleri mercanuna befizer mi var

Cesm-i ahti nergis-i mestanuna befizer mi var

“Kabe kavseyn” kaslarundur verd-i ahmer ruhlarufi

Hem su‘a‘ lii'lii’-ves-i dendanuna befizer mi var

. Yadigarum nazeninem dilfikarum nev-ciivan

Dilde mihmanufi olan mihmanuna befizer mi var

. Dil tahammiil nice kilsun ya nice itsiin sekib

Derd-i firkat ates-i hicranuna befizer mi var

. Sark u garbi zir i bala hep sentifi emriindediir

Sah sensiin ol seniin fermanuna befizer mi var

. Emr-i ferman gerci elzem ‘1yd-1 vaslun va‘dine
Yy S

Bahs ideler sahlaruf ihsanuna befizer mi var

. Ser viriip dilden ¢ikarma nam-1 yari ey Riza

Hiisn degiilmis Ytisuf-1 Ken‘@anina befizer mi var
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105
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Diigdi gonliim kadd-i ‘ar‘ar bir Yahadi Samhidur

Gonca ziba verd-i ahmer bir Yahadi Samlidur

. Her kacan vechine baksam ‘aklumi yagma ider

Hiisn-i dilkes naziik dilber bir Yahtidi Samlidur

. Lebleri mercana benzer 1ii’1ii’-ves dendanesi

Sabb-1 emred riy-1 ziver bir Yahadi Samlidur

. Tende can mecbiir olmis sdyle bir Miisa gerek

Sade ra ruhlarda hoyger bir Yahadi Samlidur

. Olmisam mefttn herbar katliime ferman ider

Hasili miijgan-1 hanger bir Yahudi Samhdur

. Hem Zebir Incil ii Tevrat hifzina almis okur

Eylemis Tevrat[1] ezber bir Yahadi Samlidur

. Car gesmiyle nazar kil sol Beni Isra’ile

Ey Riza'i nesl-i Hayber bir Yahadi Samlidur
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[33P]

106

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ey goniil ¢ek mihneti sen dilruba ¢apkinca dir

An-be-an bir fa’ide gelmez bafia gapkinca dir

. Her ne defilii eyler-isefi iltifat beyhude dir

Bi-miiriivvet merhametsiz bi-vefa ¢apkinca dir

. Hilkat-i feminde izhar mesreb-i stizandur

Dil tehi itmez sikayet dilbera ¢apkinca dir

. ‘Ar u namus perdesini eylemis hep ¢ak ¢ak

Kil feragat ey goniil bu na-seza ¢apkinca dir

. Vuslatufi me miil iderken hicriini ima’ ider

Ne umarsun bi-hakikat asina ¢apkinca dir

. Va‘d-i ikrarina sabit olmayan adem midiir

Tab‘-1 bi-renk ‘akl-1 kagkufi kaziba capkinca dir

. Hasili serminde olmaz tab‘-1 na-pakin goriip

Dil-sikeste hem harab old1 Riza ¢apkinca dir
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107
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Ey goniil gel bir takim seydalar1 sevmek yeter

Su diyarda hem biit-i tersalar1 sevmek yeter

Ah-1 stizigle kilarsufi kendiini sen payimal

Kadr bilmez ca-be-ca her calar1 sevmek yeter

Serha serha sineni eyler-isefi hem ¢ak ¢ak

Kim biliir kim kaslar1 tugralar1 sevmek yeter

Mutrib-i tanbar sentir her biri sazendeler

Sth-1 giilfem dilber-i Masa’lar: sevmek yeter

[...]216 serer cimlesintif canlari canlar alur

Bi-terahhum mugbece Tsa’lar1 sevmek yeter

Hasili sevdaya [...]217 na-timid olmak gerek

Kil feragat lebleri hamra’lar1 sevmek yeter

Kag-kagalum bu diyardan ey Riza'i ¢ar-gabuk

Gormek olmaz ‘anber-i saralar1 sevmek yeter

} A

216 Byrada bulunan ve
okunamamustir.

217 Burada bulunan ve
okunamamustir.

" ,' '.

harflerinden olugsan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde

harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
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[352]

108

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Sevdiigim mehparentifi mihri beni itdi kafes

Sevmisem ben can u dilden kaldum ise sade ses

. Gelmedi gelmez cihana boyle bir naziik peri

Sevdiigim sol tifl-1 nevres serde giymis sade fes

. ‘Askina dtigar olali ah u vah miizdad olur

Cism-i fani gitdi elden igte kald1 yek nefes

. La-nazarsin dil-pesendiim ciimle hiiban bildiler

‘Asikina rahm-ile hem olma sen gayr1 heves

. Rah-1 ‘agka kalbini sen eyle da’im pig-rev

Calmasun gofiliine sofira bil ki naks ceres

. Dilruba bezminde her dem hazir olur ehl-i ‘ask

Men‘ine kadir degiildiir ‘asikanufi hig kes

. Celb-i mahbuba gerek sirin-zeban siikker gibi

Ey Riza'i olmali zenbiir-ves her dem meges
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109
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--[-.-
. Ey dila sen ‘alemi gor hab-1 gafletden nii‘as

Fehm i idrak eylemezler sozleri olmis cinas

. Kimseniif ‘aybuii yiizine urmadi Settarii’l-‘uytb

Bendesin mesttir idiip hem ‘arifan hatir sinas

. ‘Adetullah boyle car1 ol gani perverdigar

Kimini setr eyle mahfiiz kimini ¢uldan libas

. Ba“Zisin miinkire muhtag gezeriiz hem derbeder

Dad-1 Hak’dur ba‘zina sim ile zerden bi-kiyas

. Kimini zindana ilka’ eylemez bir dem sti"al

Ba‘Zilar esbap ider hem birbirine iltimas

. Hem Kerim zii-netekellem hem hayy baki la-yemad

Hafiza Seydii'l-enam’dur ciimle nas-1 iftiras

. Nazm u si‘riim ey Riza nagiz adina bir eser

Ben Tiirabi bendesiyem miirgidiimden iktibas
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110
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[34P]

1. Eyledi Mecniin gibi her dem beni {iftade fes

Kim divane gorse olmaz hem sizi ranada fes

2. Rahmet olsun an1 icad eyleyen padisaha

Gistlar bulmazdi sohret olmasa diinyada fes

3. Ebraivan iizre koyinca rublara revnak virtir

Mabh yiizini hep miinevver itmede zibada fes

4. Hiisn-i ray gerci rasen ¢ok letafetlendirtir

Bilseler kadriifi olur yakt gibi bahada fes

5. Ravza-i giilsen ser-a-pa ahmer olmis hep bu giin

Giydiigi-ciin ciimle hiban kakiil tizre sade fes

6. Miistecab idiip du‘ami olsa bir dem emr-i Hak

Dilegiim bu hem de olsa cennetii’l-me’vada fes

7. Bu Riza'nufi nazmin giis eylesiin bay u geda

Su cihanda ctimleden makbiil olup balada fes

8. Ne‘am civane sen bir ser iizre hosca zinet zib fes?18

Old1 esbab ehl-i ‘aska ser-te-ser bir bade fes

218 Vezin aksamaktadir.

200



111
mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin
Hezec--./.--./l.--.].--

1. Va‘iz dil-i seydama beniim eyleme tedris

Cokdan ararum sen gibi ahmak ten-i tednis

2. Dogrica yiiri Hak yolina va‘iz efendi

Pendiim safia isterse canufi ey bas tenekkiis?!®

3. Bu kargasaluk halini bil sen dil-i algak

Her dem giilecekler safia ‘alem dil-i telbis

4. Car-ebri taze nevres hiisiin ola ber-kemal

Tir-i miijgan kavs-i ebra didesi sehlada fes

5. Tagzib idemez canin[1] saklar dil-i dana

Siir‘atle tek-a-pii ile virsen cana tenfis

6. Tenzir ile tesdis hele eyler-ise ‘aybi

Bu bende Riza miirsidintifi nutkin tahmis

219 \ezin aksamaktadir.
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[36]

112

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa“iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Ben de bilmem ey dila ben talib-i diinya miyam

Giilsen icre biilbiil-i seyda gibi sevda miyam

. Su cihana i‘tibarum yok disem kes afilamaz

Ragib u mergtb her dem mesned i ‘ulya miyam

. Cilimle ‘alem diyirler bu mest olup sekran gezer

Gice giindiiz ntis ider ben bade-i sahba’ miyam

. Bu fena darma ben geldiim geleli giilmediim

Car tarafum kargasaluk stiris i gavga miyam

. Haliimi ‘arz eylesem cananuma giis eylemez

Zar u zari agladur hep ‘aleme riisva miyam

. Mu‘terif oldum hemise bendesiyem bendesi

Ol sehiifi dil-hanesinde ca-be-ca her-ca miyam

. Bu Riza'nufi hal-i na-ma‘lam olup simdengirii

Bir takim nadan icinde Kays-ves seyda miyam
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113
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1. Dilbera gel tir-i mijjgan dokmesiin kanum beniim

Gift-li-gi-y1 na-sezalar ¢itkmasun canum bentim

2. Ben nice me’ytiis olamam bahr-1 hicranum cosup

Rahm idiiben kimse silmez ¢esm-i giryanum beniim

3. Iftirak-1 harrakurila derd-i gam miizdad olur

Velvele sald1 cihana nar-1 sizanum bentim

4. Serzenis me’lifa sayan bulmaz isem ey sanem

Kahr-ile odlar sacar bu dilde mihmanum bentim

5. Yardan mehcir olan kesler ne bilstin tilfeti

Vadi-i hizlana diisdi ciimle yaranum beniim

6. Yar u yaran bir tarafdan kahr-1 hicran sti-be-sti

Kanda kald1 kimse bilmez zevke sayanum bentim

7. Bir takim kelb-i cu‘anla ugrasurken ey Riza

Az kaldi1 gide elden [...]??0 sanum beniim

Vukii“1 hal Nigde’den fi 3 Sevval 1297 fi 27 Agustos 1296

¢
.

!

220 Byrada bulunan ve
okunamamustir.

harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
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114
mef‘alii / mefailii / mefatilii / fe‘aliin
Hezec--./.--./l.--.].--

[35°]

1. Ey dil hele gel ‘agk-ile devran olalum gel

‘Ask badesini niis-ile sekran olalum gel

2. Gegmis ola emriiz ile ferdaya bakilmaz

Ey sah-1 kerem lutfuna sayan olalum gel

3. Bu hane seniifi bende seniifi isteme teklif

Bir seb n’ola dil-haneye mihman olalum gel

4. Ustad-ilediir subh u mesa sem-ile gisis

Bir pir-i mugan ‘agk-ile sadan olalum gel

5. Miirsid-i kadim nutk idecek bizlere elzem

Emrine anufi tabi*-i ferman olalum gel

6. Ciin rithun rahiden eger giisina telkin22!

Vasil olicak can-ile canan olalum gel

7. Her demde Riza soyleyecek nush-ile pendi

Mengiis ola gtisumuza hayran olalum gel

221 Vezin aksamaktadir.
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115
mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

. Dilsad-ile simdengirii hiirrem olalum gel

‘Ask ehl[i] olup razina mahrem olalum gel

. ‘Ask ehl[i] olan boyle gerek tavr u edas:

Bir sade dile sidk-ile hemdem olalum gel

. Ferstide idiip riyumuzi payma sahufi

Bayuiila anufi mest-ile sersem olalum gel

. Tut rahin[1] sen bendesine bende olalum

Tathir-i dila pak-ile Adem olalum gel

. Mazi-ile miistakbel[i] bilmek neme lazim

[gaza-i ‘ayn sakit-i ebkem olalum gel

. Naci didiler hubb-1 ‘Ali gah revafiz

Sayan-1 kabiil ciimleden a‘lam olalum gel

. Bildiin mi Riza sen de Tiirabi seh-i ‘alem

“Min gayr1” liyakat ola derhem olalum gel

205



[37]

116

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Haliimi ‘arz itmege ben bulmadum ferden ferid

Her kime canum didiimse olayor benden ba‘id

. Gerci ben itsem muvalat fehm i idrak eylemez

Ol peri-ves ‘adeti bu nev-be-nev ta‘zir cedid

. Saf saf esvak tutmis dilberan bayram giini

Can u dilden soylediim ben 1ydufiuz olsun sa‘id

. ‘Iyd-1adhada olam ben kebs-ves kurban safia

Cok temenni iltica’lar istemez dilber ‘anid

. Ca-be-ca dehriifi nizanmu siiris it gavga-ile

Cilve-gahdur dergeh-i ‘ugsaka ben oldum miirid

. Ol sehingah-1 cihana sidk-ile yalvarayum

Takinup zencir miiselsel boynuma tavk-1 hadid

. Bu Riza’'i derd-mendiifi kimse bilmez halini

‘Tyd-1 ekber eylediler eylediim matem sedid
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117
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Kang1 giin ol giin ki gamdan olayum bir an azad

Kang1 seb ol seb ki akmaz dideden mihr-i murad

. Kang1 hafta mah u sal it gérmigsem ben nik-riz

Gecdi ‘Omrim olmadum asla cihanda ber-murad

. Kang: sirin s6ze yetmez der‘akab telh-i cevap

Kang1 s6z makbiil-i ‘irfan olmaya misl-i cemad

. Kang: ‘asik ma‘stika itmez feda’ can u teniifi

Kang1 sadik maksadina irmedi manend-i bad

. Kangi hakan bu deni diinyada sadan oldilar

Hiisrev ii Iskender ii Dara vii Cemsid Keykubad?222

. Kang: ‘alem meclisinde gérmeyesiin kil i kal

Kang1 va‘iz nush u pend-ile olayum hem resad

. Kang1 diniifi ulusidur ol sanem hig din yok

Fehm itmez bu Riza kimden kime hem ola dad

222 Niishada “Iskender-i Dara-i Cemsid” seklinde yazilmis olan kisim metin tamiri uygulanarak

tarafimizdan “Iskender ii Dara vii Cemsid” seklinde okunmustur.
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[36°]

118

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Dilbera ‘aklum[1] aldun ¢ar-ebrilarla sen

Hem diistirdiifi h u vah sirma gisalarla sen

. Saf saf olmis dizilmis rtahlarun etrafina

Baska bir Hakk [...]??3 hal-i hindtlarla sen

. Bade-i sahba’ ne lazum ey peri mehves-lika

Eylediifi hep mest ii hayran ‘anber-i biilarla sen

. Dide-i fettanun ey dil-pesendiim siizme gok

Bend i katl ideceksiin ¢cesm-i cadilarla sen

. Hasb-i haliim ciist-li-cti itmek sana elzem iken

[ltizama miirtekipsiin hep cefa-ciilarla sen

. Ey ‘adii-y1 bed-lika sen car¢abuk itdiifi zuhtr

Galiba pervaza megk itdiifi piristtlarla sen

. Dil-periyem destine girmezse kahr-ile Riza

Baver ii na‘resini bas gifte ya Hii'larla sen

223 Burada bulunan ve

@; f 3“"

_harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir

okunamamustir.

sekilde
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[382]

119
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Nev-baharda ¢ok olurmis hiib sadas: Nigde niin

‘Ask yolinda bulunur hem can fedas: Nigde niiii

. Bag u hiisniif ¢evresinde laleler olmis kiisad

Gelen bekler hemige bay u gedasi Nigde'niifi

. Ger kaya ardina gitsen misli yok bag-1 aram

Bir yere olmaz kiyas ab u hevas: Nigde'niifi

. Soyle tuffah-ile armud mesk-i bi-y1 bertaraf

Ma’-i cari giil giilistan var safasi1 Nigde niifi

. Ger muradufi eglentip kilmak ise hos ey goniil

Su diyarda sohreti var meh-likas1 Nigde niin

. Kil temasa Nigde Fertek Kurdunus hem ‘Aduvan

Bag u bostan miirg-i zardur hep levas: Nigdeniin

. Ey Riza’i sevdiigin canana ‘arz eyler-isefi

Medhe layik insanindan ma‘adas: Nigde niin
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[37P]

120
mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

. Cilin bilmediler ‘illet-i ‘askufida deva’sin

Iskender ii Zilkarneyn Felattin-ile Bukrat

. Bu fllet-i ‘ask[1] kime sorsan bilemez hem

Calus ile Balus ne Aristo vii ne Bukrat

. Nakkas-1 ezel naks idicek isbu hutati

‘Ask ehlini ser deftere kayd eyledi hattat

. ‘Ask ehline sor zevk-i ‘agskufi ide mi [...]?%

Esrar-1 Riza bil nice miimkin gore vatvat

121
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---[.---

. Cekerler derd i mihnet bu cihan bay u geda olmis

Gerek asli gerek ferq gerek bad-1 heva olmus

. Kulak agrisina a‘la deva’ ol tavsanufi yag:

Cekenlerden su’al it kim nasil a‘la deva’ olmis

224 Byrada bulunan ve

okunamamustir.

harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
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3. Kimisi namimni koymis uzun kulak 0??> hayvanufi

Kimi hargtis didiler buna befizer iftira olmus

4. Nebatat otlayup rizkufi viriir mevla anufi da’im

Biitiin cildi vii dehen hem kamu derde sifa olmis

5. Bes on kelbli] takarlar pesine hay hiiy-ile anuf

Geliir tavsan diyti bir dem cihana hep nida’ olmis

6. Tokuz galiy1 birden atlayup kacar gider hayvan

Kimi eklin men* itmis kimine hos g1da olmais

7. Ehibbadan biri irsal Riza’i derdine esbab

Bu dehen [...]226 ancak kabtil makbil reva olmis

122
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1. Azer-i nevriiza herbar muttasil sehr-i subat

Evveli fasl-1 bahardur ctimle ‘ussak inbisat

2. Bir sanem peyker periye sdylediim her dem safia

‘Asik-1 tiftadeyem ben can u dilden irtibat

225 Vezin geregi niishada “ol” seklinde degil “o0” seklinde yazilmustir.

226 Burada bulunan ve ‘ harflerinden olusan kisim tarafimizdan anlamli bir sekilde
okunamamustir.
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[392]

. Setme darbe miistahakdur terbiye elzem gerek

Ol ‘adii-y1 bed-likaya kim iderse ihtilat

. Cesm-i ‘ibretle nazar kil ¢ar tarafun sah-1rah

Ehl-i ‘irfandur gérene miistakim iizre sirat

. Ma‘stika mahabbet-ile dila riz u seb-i ifrat

‘Ask ehline rast kiiy-ile elzem nice egrat??’

. Miirsid-i kamil bedenden ‘ask tolusun niis idiip

Saye-yi pir-i muganda bil Riza her dem nesat

123
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel-.--/-.--/-.--/-.-

. Sem‘-i hiisniifi enver-i pervanesidiir gofliimiiz

Ta ezelden ‘agik-1 divanesidiir gofliimiiz

. Yek nazar kil haline sen ‘asik-1 bi-careniifi

Kiymet[i] yok hasili diirdanesidiir gofiliimiiz

. Ism-i a‘’zam on sekiz bifi ‘@lemi kilmis ihat

Bilmis ol sen zahida Hak hanesidiir gofiliimiiz

221 Vezin aksamaktadir.
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[38P]

. “Arif-i dana gerek bu haletiifi idrakifia

Hakk’a giden murg-1 ‘askuii lanesidiir gonliimiiz

. “AKl i fikri zihn kilupdur ¢iin beger imta‘idiir

Ten i¢inde canumufi cananesidiir gonlimiiz

. Sanma sifi rah-1 ‘agkda sen bizi sekraneyiiz

Sah-1 Haydar Ehl-i beyt mestanesidiir gonliimiiz

. Sirr-1 Hak’dur ey Riza bu Hakk’a layik hanediir

Kenz-i mabfisi degiil de ya nesidiir goiliimiiz

124
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Bir peri peyker melek seyhana diigdi gofliimiiz

Cesm-i sehla diber-i ra‘naya diisdi gofiliimiiz

. Kadd-i ‘arar bi-y1 ‘anber kakiil-i sirma gibi

Mah cebin i kaglar[1] tugraya diisdi gofliimiiz

. Hiins-i dilkes ¢cesm-i serkes vasluna irmek mahal

Boyle fettan-1 cihan gavgaya diisdi gonlimiiz

. Haliimi ‘arz eylesem ol stih-1 giilfem afilamaz

Fekk-i na-miimkin ‘azim da‘vaya diisdi gofiliimiiz
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. Dilbere elzem ise cevr ciiz’ice insaf gerek

Bilmezem mecniin miyam seydaya diisdi gonliimiiz

. Tali*-i nahsum getiirdi basuma kargasaluk

Merhamet insaf yok zibaya diisdi gofiliimiiz

. Ey Riza beyhude kilma sen tazarru‘ itme hig

Boye zalim bi-vefa zorbaya diigdi goiliimiiz

125
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Zahida bil ‘agk-ile sevdaya diisdi gonliimiiz
Serde sevda bir biiyiik gavgaya diisdi gonliimiiz

. Nik-i bahtum dehr iginde eylerem kest ii giizar
Ehl-i beytiifi ‘aski-yla ferdaya diisdi gofliimiiz

. Ehl-i beytiifi rahina bifi canumuz olsa feda

Zahida sen sanma kim hiilyaya diisdi gofiliimiiz

. Adem’e kilduk siicidi ta elest bezminde biz

Haccti'l-ekber Ka‘be-i ‘ulyaya diisdi goniliimiiz

. Bahr- ‘agkufi sadd payan[1] bulunmaz ey safi

Ka‘rina peyda ‘azim deryaya diisdi gofliimiiz
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[393]

6. “Kinti kenzen” remzini hem ‘arif-i dana biliir
Sir-1 Hakk’dur ‘alleme’l-esmaya diisdi gonliimiiz

7. Sun‘a yari ses cihetden ey Riza eyler zuhtir

Kudret-i Hakk hikmet-i Mevla'ya diisdi gonliimiiz

126228

mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin
Hezec--./.-=./.--.].--

[402]

1. Ey kag1 keman didesi gehla ) YoVY¥.S
Ol mah-1 cebin kaglar[1] tugra ) YoVY S

2. Fersuide idiip riyumi yalvarsam eger ben
Eyler mi miirtivvet bize aya ' YoVYS

3. Car ¢esm-ile rahunda turup olmada nazir
Ta‘yib olamaz ey giil-i rana ) Yo V¥ S

4. Ol kadd-1 sehi ‘ar‘aruna elbis-i giilfam
Firtiz-1 kebadi yakigur ya ) Yov¥ S

5. Sol hubb u muvalat seb-i tarike bedeldiir
Cin itme cefa lebleri hamra™ YYoV¥ S

6. Basdan basa gezsem su cihani gine yokdur
Manend-i letafet hele asla ) YoVvYS

7. Hem ‘asik-1 na-¢ar bu Riza hem fukaradur
Bu dem bize sun bade-i sahba’ YYoVY¥ S

228 Gazelin redifinde bulunan sayilarin neyi ifade ettigi kesin olarak tespit edilememistir ancak sirin
Hurtfilik etkisiyle boyle bir siir yazmis olabilecegi kanaatindeyiz.
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[39P]

127
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Can feda eyler gorenler kadd-i reftariifi seniifi

Mest olur hep kim isitse niizl-i giiftarufi sentin

. Kadd-i mevzan tab‘ima bir baska halet gostertir

Vade-i hizlana saldi ‘ask-1 didarufi seniifi

. Enver-i hiisniifi temasa bi-cihandur sevdiigim

Kudret-i Hak pertevidiir verd-i ruhsaruf seniifi

. Miilk-i hiisniifi padisah[1] sensiifi ey vech-i miinir

Sun‘-1 yari htib yaratmis séyle mi‘marufi seniifi

. Sade ralar vakt[i] ge¢di ¢ar-ebra ¢cagidur

Hatt-1 bismillahum aya kavs-i es‘arufi sentifi

. Cesm 1 miijgan kakiil ebrtlar siyah lebler kizil

Bu hiisiinle sanma cana yokdur agyarun seniifi

. Misl-i reftarufi bulunmaz vech-i enver la-nazir

Yakd: yandurd: Riza'i tarz-1 etvarufi seniifi
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[412]

128

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. ‘Aklum aldi didesi sehla kivircuk pergemiifi

Vasf iderem su sentifi ziba kivircuk pergemiif

. Cok tefahhus eylediim ben bu cihanda mislini

Yok manendi gérmediim asla kivircuk percemiifi

. Yare pervane gibi yanmaktayam ben ey peri

Cism i canum yandurur hala kivircuk percemdiifi

. Per¢em-i mu-y1 siyahufidur perisan eyleyen

‘Aklumi basdan basa yagma kivircuk percemtifi

. Kendii haliimde tururken rtiz u seb mest-i miidam

Ol getiirdi basima sevda kivircuk percemiifi

. ‘Anber-i sara midur bilmem nediir bu mest ider

Mesk-i biiy1 var midur aya kivircuk per¢emiifi

. BuRuza’i bahs idiipdiir giil-i varufi ey piiser

Kigver-i diinya vii mafiha kivircuk pergemiifi
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129
mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa<liin / mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---/.---

. Seha dil sem‘ine perde ¢ekilmis kara gistlar

Hiikiim eyler mihr-i hairside hem stipare gistilar

Bu ‘agkufi derdine bilmem bulur mu ¢are gisilar

. Rami Ka‘be-i hiisniifi mataf-1 ‘agikandur hep

Karargah-1 mekan olmig meger ebrara gistlar

. Yetismez ses cihan i¢re safia canum feda itmek

Nice yiiz bifi fedakar: ¢eker berdara gistlar

. Riza yare muradum i‘tiraz itmek degiil amma

Bu giin itdi ‘ibadetden beni avare gistlar
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[40P]

130

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Arttirur hep ah u efganum kivircuk kakiiliifi

Hasretiifile dide giryanum kivircuk kakdiliifi

. Bir gedayam hig beni adem sayup tutmaz séztim

Rz u seb hicriifile nalanum kivircuk kakiilin

. Kilk-i hasret medhine her dem yazar es‘ar-1 nev

Vasf olunmaz soyle reyhanum kivircuk kakiiliif

. ‘Asik-1 bi-¢areniifi ‘6mrini eylersiifi giinah

Dil-pesendiim can u cananum kivircuk kakiiliif

. Bad esiip tahrik ider ‘anber siyah gisalarufi

Bii-y1 hosdur megk-i efsanum kivircuk kakilin

. Gah rahmet gah zahmet eyleytip bifi naz-ile

Gostertir her demde hicranum kivircuk kakiilin

. Her kacan itsem nazar bu ‘askumi miizdad ider

Bu Riza'nufi sevk-i sultan[um] kivircuk kakiliifi

219



[422]

131
Destir
mef‘alii/ mefailii/ mefa<lii/ fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

. Ol sah-1 kerem can-ile cananum ‘Ali’diir

Hirsid ii rahsan meh-i tabanum ‘Ali’diir

. Mihriifile sehiifi kalmadi hig tab u tiivanum

Ben girye i nalan giil-i handanum ‘Alidiir

. Sah hanesi gofliim ol tathir-ide elzem

Cismiimde beniim dildeki mihmanum ‘Ali’diir

. Hem ser‘i serif Ahmed-i muhtar ol rahim

Giilzar-1 tarikat yol u erkanum ‘Ali’diir

. Her sam u seher verd-i zebanum $Seh-i Merdan

Ciin [...]?» sayeste vii sayanum ‘Ali’diir

. Kerrar ile Haydar diyerek s1yt u sadalar

Hep ‘aleme ma‘raf-1 cihan sanum ‘Ali’diir

. Rahinda Riza'i kul u kurban ola herbar

Nagiz ii geda yolina sultanum ‘Ali’diir

229 K elime silinmis oldugu igin okunamamustir.
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[41P]

132

Destiur

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. ‘Arz kildum sahuma hep ciirm-i ‘isyanum ‘Ali

‘Afv idiip haliime bak sen ¢esm-i giryanum ‘Ali

. Soyle ism icre kaldum rahmetiifi bahri genis

Sen bulursan hal ii sanum mah-1 tabanum ‘Ali

. Gergi ben ta‘yibe sayan oldum ise ey seha

Sabr idiip dilden ¢ikarma sen ki cananum ‘Al

. Ben gedayam rah-1 ‘agka revigem her dem seri

Rahm kil sen giis idiip bu zar u efganum ‘Ali

. Serseridiir ehl-i ‘aska ciin olur elbet kusiir

Ey sehi sen ‘afv kil hep ciimle noksanum ‘Ali

. Ses cihandan bilmediler megk-i biyufi zevkini

‘Anber-i megk olmisam ii dilde dermanum ‘Ali

. Diinyevi hem ubrevi didar imis ancak murad

Ibtihali bu Riza'nufi Sah-1 Merdanum ‘Ali
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133
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
. Serkes-i dil olma serkes sen de serverler gibi

Nev-bahar1 kil temasa vech-i enverler gibi

. Giilsitanda siinbiil i reyhan karanfil ctimlesi

‘Iys u ‘isret vasf iderler kadd-i ‘ar‘arlar gibi

. Mah u azer derdiime hep soylestirler asikar

Olmaya bir dem siladan medh-i dilberler gibi

. Da’ima men‘ eylemekdiir vasf-1 dilberden bizi

Kalb-i zahid saht kalmis seniifi mermerler gibi

. Kilds ta‘rif hacet-i izhar alismis da’ima

(ar-ebri hiisn-i dilkes bii-y1 ‘anberler gibi

. Sol dilini bed-lika dildarum eyle bendesin
Goricek odlar sacild1 yandi ahkerler gibi

. Ey peri ‘anber-fegan igsbu fu’ad-1 ‘agikan

Yanmada her dem Riza'nui kalb[i] micmerler gibi
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[432]

134

fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin

Remel -.--/-.--/-.--/-.-

. Diigdi gonliim bi-miiriivvet bir sitemkar yare ah

Zahm-ber-zahm {izre a¢d1 bu dil-i sad-pare ah

. Her kacan itsem tefekkiir ‘aklumi yagma ider

Serseri her dem dil-i seyda gezer avare ah

. Sabr-ile olmaz tahammiil bu firakun zahmina

Hasretiyle yanmisam ben ses cihandan nare ah

. Dehr iginde intizar-1 yardan ol ki ‘azab

Gordilerse soylestinler bu garibi zare ah

. Had ii payani bulunmaz cevr ii zulmiifi yetisiir

Derd-i yarla raziyam Manstir-ves berdare ah

. Tali*-i nahsum dolasd1 burc-1 ‘akrebden bu giin

Boyle gaddar merhametsiiz bir peri dildare ah

. Ta ezelden Ehl-i beytiif sidk-ile kurbaniyam

Ah idiip aglar Riza’i ¢aresiiz bi-care ah
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135
Destir
mef‘alii / mefa‘ilii / mefa‘ilii / fe‘aliin

Hezec--./.--./.--.[.--

. Derdiime dila ah u efgan eylemek olmaz

‘Askufi eserin boyle nihan eylemek olmaz

. Zahid bizi men‘ eyleme mahbtib-ile meyden

Mey niis idertiz terk-i civan eylemek olmaz

. Dil dilbere dilber dile dil virecek amma

Dil derdiine nasada ‘ayan eylemek olmaz

. Vasf eyler-isem vasfina cana ne giizeldiir

Ol gonca dehan vasfina san eylemek olmaz

. ‘Agk-ile sefer itse R1za’1i bu diyardan

Ser-mest olup devr-i cihan eylemek olmaz
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136
mefa‘liin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘liin

Hezec.---/.---/.---[.---

1. Beniim bu ‘ask u sevkiime ter-ii-taze civan ba‘is

Miinevver cephesi ziba hilal kas1 keman ba‘is

2. 020 gsthufi vasfufi eylerken yitirdiim ‘aklumi basdan

Bu can-gahda ‘ayan olmis dil-i murga nisan ba‘is

3. Ceke mahfi [...]23! herbar

Olur mi1 sevdiigim ra‘na mahabbet rayegan ba‘is

4. Heman ‘asik dili turmaz bu giin Mecniin gibi sdyler

Makal- tiil- giiftara resm-i sirin-zeban ba‘is

5. Sitayis vasifufi vasfin Riza canufi feda eyler

Dila hayran u mest olduk giil i gonca dehan ba‘is

137232
Tarih-i mevlid-i Zeynep Safiye Hanum
fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

[442]

230 Vezin geregi niishada “ol” seklinde degil “o0” seklinde yazilmustir.

231 Kelime silinmis olmasindan dolay1 okunaksizdir.

232 Sayfanin oldukga yipranmis olmasindan dolay1 44a’da bulunan bu siirin tamamini1 okumak miimkiin
olmamaktadir. Bu sebeple transkripsiyon alfabeli metin verilmemistir.
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[43P]

138
mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---/.---

. Civanum tifl-1 nevres tende canum nev-ciivan olmis

Sabavet ¢ag[i] gecmis hem giizel kasi keman olmus

. Tekelltimler terenniimler diir-fesandur zebanundan

Fesahat nagmesiifi biilbiil gibi soyler dehan olmis

. Cemal-i hiisniifie bu dem ¢ekilmis ¢ifte bismillah

Bu ziba ¢ar-ebriilar ‘acayib merdan olmus

. Dehanun feth idince ol peri diirler sagar da’im

Misal-i tati giiya sirin-gi-y1 hiib-zeban olmig

. Yigit olmis ‘adtilar leskeri saf saf siirer simdi

Sikender sah Neriman Sam siivari kahraman olmis

. Melahat kasr-1 hiisntifide nisin olmig hiikiim eyler

‘Adalet taht-1 Kisrada bu giin niis u revan olmis

. Firak i hasretiinle cekmediik derd kalmadi serde

Ri1za’i derd-mendiifi her demi ah ii figan olmig

. Kira’at mekteb-i riigdiyyede talim mu‘allimden

Sezadur ehl-i ‘irfan meclisinde terciiman olmis
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SONUC

19. yiizyilda yasamis olan Riza nin inceleme firsat1 buldugumuz eserine dair
daha 6nce yapilmis miistakil bir ¢calismaya rastlanmamistir. Hangi Riza’ya ait oldugu
bilinmeyen divandan yola ¢ikarak sairin kimligi ve kisisel o6zelliklerine dair tespitler
ortaya konmustur. Divanin sahibi olabilecegini diisiindiiglimiiz sairlerin kimlikleri
verilmistir. Bu hususta eserin Apali Rizd Efendi’ye ait olabilecegini tahmin
etmekteyiz. Calismamizda sairin hayati, edebi kisiligi, eserin sekil ve muhtevasi gibi
hususlar cesitli basliklar altinda ele alinmis boylece eser detayli bir sekilde

incelenmeye calisilmistir.

Rizd Divani’nda yer alan siirler gazel ve miiseddes nazim sekilleriyle
yazilmistir. Bir siir ise hece 6lgiisiiyle kosma bigiminde yazilmustir. Ozellikle gazel
nazim sekliyle yazdig siirler divanda oldukca genis bir yer tutar. Gazel nazim seklinin

disinda yazilmis olan az sayidaki siirler farkli sairlere aittir.

Divanda sevgiliye ve sevgilinin giizelligine dair yazilmis pek ¢ok siir vardir
ancak eserin geneline bakildiginda dini-tasavvufi tislup 6n plana ¢ikmaktadir. Sair
ogiit verici nitelikteki siirleriyle kendi din ve tasavvuf anlayisini ortaya koymus ve yol
gdsterme gayretinde olmustur. Siirlerinde sanattan cok fikir én plandadir. Ozellikle
Bektasi gelenegine dair diislincelerini siirleriyle ifade etmeye calismistir. Tasavvufl
diisiincelerini ortaya koydugu siirler anlam bakimindan daha kapali olmakla birlikte
eserin dili genel olarak ag¢ik ve anlasilirdir. Tiirkge kelimeleri sik¢a kullanmig, deyim

ve atasozlerine yer vermistir.

Bu calisma ile klasik Tiirk edebiyatinin genis siir hazinesine yenilerini
kazandirmak ve yeni bir eser ortaya koyarak ilim diinyamiza katki saglamak
amaclanmistir. Bugiine kadar yapilmig olan divan caligmalarinin sonucunda elde
edilen ve klasik Tiirk edebiyatin1 daha iyi anlamamiza vesile olan siirlere yenilerini
ekleyerek klasik Tirk siirini bir de Riza’nin siirleriyle degerlendirmenin edebiyat

diinyamiza faydali olacagi kanaatindeyiz.
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